Suppllmcnt ck U Ga2eto dc la Deka Konsrc»o ”, N° dc Janvier 1914. 


Esperantistaj gazetistoj bonvolu 
videble represi tiun ĉi noton. 


Kelkaj samideanoj demandis la Organizan Komitaton 
de la Deka, kial ĝi ne sendas al la kongresanoj, kiuj 
aliĝos inter Januaro kaj Aŭgusto, la jam aperintajn 
numerojn de la Kongresa Cazeio. Nu, tute simple 
ĉar tio ne estas ebla. Por tion fan, m levus scu, 
kiom da Esperantistoj partoprenos en la Deka Kongreso, 
kaj antaŭpresigi sufiĉan nombron da ekzempleroj de la 
Kongresa Gazeto — sed pri tio m absolute ne povas 
havi ideon. Kaj se ni presigus nombron da ekzempleroj 
certe pli ol suĥĉa — ekzemple 10.000 — m farus 
senutile gravan elspezon. 

Aliflanke oni devas konsideri, ke la kongresanoj, 
kiuj aliĝas frue, tre faciligas la gravegan iaboron de la 
Crganiza Komitato. Estas do tute juste, ke ili ricevu 
ian kompenson — nome plenajn kaj freŝajn informojn 

pri la Deka. 

Sed, ĉar por la samideanoj, faiuj loĝas en landoj 
malproksimaj de Eŭropo, la temphmo unue ĥksita por 
la aliĝoj, kiuj rajtigos al la ricevo de la Januara 
Kongresa Gazeto, estus eb!e iom nesuĥĉa, la Organiza 
Komitato decidis, ke la Esperantistoj, kies aliĝon ĝi 
ricevos en Januaro 1914, ankaŭ ricevos la unuan 
numeron de la Kongresa Gazeto. Poste om aplikos 
la antaŭe ĥksitan regulon, t. e. ke la kongresanoj, kiui 
aliĝos en Februaro ricevos la Kongresan Gazeton de 
Marto, Aprilo, k. t. p., tiuj, kiuj aliĝos en Marto 
ricevos la numerojn de Aprilo, Majo, k. t. p. 


Ccntra Presejo Ejpcrantista V. Polgar,, 33, ruc Lac^pĉde. Pari.%. 
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L *Du bildctoj kaj ornamoj speciale dcsegnitaj dc 
I orne-Esquius , aliaj bildetoj dc ‘Rouhillc k°j Carleglc. 

Speciala kjiŝajo : Gaumont-Palace. 
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samideanoj jam scias, 
ke la Deka Kongreso okazos 

Gaumont - Palace 
Ni esperas, ke tiu ĉi informo 
allogos multajn. 

Kio estas “ Gaumont-Palace ' ? 

“ Gaumont-Palace*’, eks-Hippodrome, 
estas la plej granda salonego en Paris. 

A 

Gi troviĝas en Montmartre. En Mont- 

martre vivas laborista kaj laborema en- 
Kiel Knstnaskan donacon, loĝantaro; konsekvence de tio, la vivado 

ni prezentas al Via Moŝto en Montmartre kostas tre malkare; oni 

i i • povas nokti po fr. 2, kaj elspezi por 

nian unuan kajeron kaj r r [ . 1 

unu tago nur fr. 5 aŭ 5.50 (nokton 
niajn bondezirojn por la enkalkulitan). 



jr : : : Nova Jaro : : : 


La “ Gaumont - Palace ” staras 


A 

ce 



Place Clichy , kie haltas ĉiuspecaj sub- 
teraj kaj surteraj veturiloj, kaj kiu estas 
unu el la plej centraj lokoj de Paris. 

' ItA. 
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l-a * Gaumont-Paiace , en kiu la granda 
hrmo Gaumont eldonas siajn kinemato- 
grafajn filmojn, estas vera palaco. Post 
kiam, malgraŭ la tre granda afableco 
kontraŭ ni de lia Rektora Mosto S-ro 
Liard, m ne povis ricevi la Universitaton, 
estis al ni pli ol kompense, dank’ al 
klopodoj de G-lo Sebert, ekhavi la 
Palacon Gaumont. 7'iu palaco entenas 

6500 lokojn , tio estas, 2500 lokojn pli 

ol la ĉefamĥteatro de Universitato. Gi 


paŝa verda tapiŝo. Ce la muroj, trov- 
iĝas vestejoj. 

Ses pordegoj kondukas al la salonego. 


kies alte kuŝanta volbo enlasas (luegojn 
da lumo. La tre granda scenejo estos 
por m podio, de kiu, — m jam spertis! 
— la voĉo bone aŭdiĝas ĝis la lastaj 
lokoj en la tria etaĝo. La orhestrejon 
plenigos la gazetistoj. La partero konsistas 
el komfortaj apogseĝoj kaj loĝietoj. Estas 
tri facile alireblaj etaĝoj. La tuto : 6500 



etendiĝas ĝis Rue Forest , Chemin Cau- 
laincourt , Rue Caulaincourt kaj Place 
Clichy t t. e. k var vojoj kaj unu placo. 
Alte elstaras en la aero ĝia volbo, sub 
kiu malfermiĝas tri emrpordoj. I rans- 
irmte ihn, om alvenas en kontrola ĉambro 
(verŝajne kie om disdonos la diversajn 
biletojn). Post kelke da ŝtupoj, oni 
troviĝas en *la bela ĵus pligrandigita 
promenejo, kiu ringe disvolviĝas ĉirkaŭ 
la tuta salonego. Sur la pargedo kuŝas, 
kiel en ia tuta palaco, silenteca mol- 


Elirante el la salonego, kvazaŭ kuros 
renkonten ai vi, kaj reciproke, la bufedo. 
Bone manĝinte, vi vizitos la ekspozicion 
kaj la vendejon, kiuj troviĝos en mal- 
samaj ĉambroj. 

Pro granda kono de la skribema kaj 
parolema humoro de la Esperantistoj, 
oni aranĝos skribejon kaj babilejon. Nu, 
oni estas embarasata : tute taŭgas, por 
unu el ambaŭ, altaplafona, arte meblita, 
per floretoj omamita, sume rava salono. 






























Sed se okupos ĝin skribemaj skribistoj, 
ili dronos en siaj paperoj kaj ne atentos 
la belecon de la ejo. Se parolemaj 
parolistoj, ili dronos en siaj babiladoj, 
kaj same estos.... 


Sinjorinoj, Sinjoroj, 
m petas!... 

Ĉai vi volas la sukceson de la Kongreso, 
ke vi sendu mem al ni viajn proponojn kaj 


Krom la Salonego, enestas diversaj dezir0 )" • P !i bone ' °' elst ' eĉ ' nian cerbon : 


ĉambroj, kie loĝos la oficistoj kaj la 
Fakaj kunvenoj. 


Ĉar la aranĝo de Kongreso en Paris 
estas tre zorgoplena, ke la liĉaj Kongres- 
anoj, kiuj povas pagi al si luksajn aŭtomo- 


En la palaco troviĝas gianda restoracio- bi[ a j n fiakrojn, ne urĝu la komisarojn, kiam 

kafejo, kiu permesos al kelkaj kongresanoj j]j ne absolute, kaj neriĉaj Kongresanoj ab- 


neniam forlasi la kongresejon. 


solute, bezonas ilin ; ke la franceparolantoj 


— Car vi timas ne havi suĥĉe da mono 
por veni ĝis la Norda Poluso Paris, l<e vi 
legu la jenan noteton : 

« Por tiuj, kiuj volas partopreni la Kon- 


Fme, en tute aparta speciala ĉambro helpu al la aliaj; 

konstante funkcios la Akceptejo; en alia 

la oficejo de “ Societe Generale 

(Generala Societo por la disvolviĝo de 

komerco kaj industrio), plej potenca greson, kaj povas oferi fr. 125 ĝis 150, la 

grupoj aranĝu ciusemajnan kolizajon. Spe- 
ciala grupa sekretario ricevus la monon de 

eble fr. 2,50 aŭ 3 ĉiusemajne. La 

mono povus esti de- 
ponita en urbajn ban- 
kojn, kaj kiuj ne povus 
ĉeesti la Kongreson, 
tiuj povus konĥdi sian 

al la Cek- 


banko, kiu faros al la kongresanoj ĉiujn 
financajn servojn (monŝanĝado, kambi- 
aĵoj, k. t. p.). 

La Esperantistoj estas prudentaj bomoj: 
kiel lli elku ros, se okazos bruliĝo ? 
Sinjoro, om aranĝis specialan tute ekster- 
doman feran ŝtuparegon, kiun oni plej 
facile ahras. 

La tuta domego estas jam tre bela 
kaj plene meritas sian nomon “ Palaco 
Sed la organizantoj diĥnis kelkajn milojn 


A * 

CIU, 



monon 

banko. 


La 


revenuo 


da frankoj 


por plie ornami gin, 

A 

faros nia lerta samideano-arhitekturisto 
Agache. Vi rajtas espen, ke tiam la 
Palaco estos superbela. 

Kaj m bone memoru la Rosenstock an 
argumentadon, ke Paris ne estas je unu gen pro miciato de 

milimetro pli malproksime de Boulogne, S-ro Backman en 

Geneve, Cambridge, Dresden, Barcelona, Helsingborg, aranĝos 

Washington, Antwerpen, Krakow, Bern, premikonkurson por 

abonantoj - esperanto- 


A* 


kion 


pagota de la bankoj 
povus utili por propagando. Petate de la 
grupsekretarioj, ke ili prezentu tiun pro- 
ponon ĉiu al sia Societo ». (Laŭ dankinda 
sugestio de The British Esperantist.) 

A 

— Car vi estas bona propagandisto, ke vi 
pripensu tiun informon de S-ro J. Lundgren 
(Hedemora): 

La junulmovada gazeto “ Fyrvcipplin- 


ol... kaj tiel plu ! 


M. Z. A. 



lernantoj, kaj la du 
ĉefaj premioj estos : 
senpagaj vojaĝoj al la Deka» 



♦ 
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kaj tiun noton de la Organizantoj: 

« Por helpi al tiuj, kiuj bonvolas labori 
por la sukceso de la Deka Kongreso, or- 
ganizante paroladojn pri la urbo Paris, la 
Lo!<a Komitato kolektis lumbildojn de la 
plej belaj kaj famaj vidaĵoj de la urbo kaj 
de kelkaj najbaraj kasteloj. La samideanoj, 
kiuj deziras utiligi tiujn lumbildo;n, devos 
kiel eble plej frue sin turni al la Loka 
Komitato, kiu sciigos ilin, je kioma dato ĝi 
povos sendi la kolekton. La kolekto estos 
sendata afrankite, sed devos esti resendata 
tuj post la parolado al montrota adreso. 
per la elspezo de la paroladinto. * 

— Car vi estas eble gazetisto, averti pri 
via veno, kaj kiun gazeton vi reprezentas. 
la Komitaton, kiu rezervos al vi unu lokon 
en la gazetistejo. Nemu alia persono povos 
sidi ĉe la gazetistaj tabloj, ol la gazetistoj 
mem. 



PARIS 

u C' 1 C * ” 

oireno de oeme 

Estinte honorigita de la redakcio de nia 
Kongresa Gazeto per invito skribi kelke da 
linioj pri la impresoj, kiujn Parizo elvokas 
en memoro de vizitintoj, mi plezure plen- 
umas tiun ĉi taskon kaj provos skizi miajn 
ideojn laŭ notoj faritaj post mia vojaĝo en 

la j. 1903-a. 

Ellerninte Esperanton, mi konsideras ĝin 
kiel la plej bonan helpilon dum la vojaĝoj 
tra la mondo, spertante ĉiujare la ĉiam 
kreskantan utilon, kiun alportas la scio de 
tiu ĉi lingvo : jam antaŭ dekunu jaroj mi 
faris la unuan provon pri ĝia praktikeco, 
entrepreninte la unuan vojaĝon okcidenten 
— tra Esperantujo. De post tiu tempo mi 
uzas la okazon ĉiujare vizitadi fremdlandon, 
precipe nun, kiam la tutmondaj kongresoj 
esperantistaj logas al tiaj ekskursoj. Celo 
de miaj vojaĝoj estis ĉiam sole eŭropaj 
ĉefurboj, sed — tion mi devas konfesi, 


precipe Parizo kaj Londono. La veran 
vivon en la stratoj, la riĉecon de la kolek- 
toj, belecon de la konstrua;oj kaj ĉion, kio 
estas unika en la mondo artisma. mi trovis 
en Parizo. Tial mi tiom deziras reviziti ĝin 
ĉe la plej baldaŭa okazo kaj ne por la 
lasta fojo. Estinte jam kvinfoje en la “ luma 
urbo" super Sekvano, mi tiom pli sentas 
la deziron ĝin vidadi refoje. Kvankam mi 
ne meditus longe, ĉu mi estus kapabla skribi 
pri Parizo pli detalan informan artikolon, 
tamen mi preferas reveni al mia tasko kaj 
cerpi el la vojagnotoj, kiujn mi aludis pli 
supre : 


... Kun amaso da alveturintaj pasaĝeroj 
mi troviĝis sur trotuaro antaŭ la stacidomo, 
meze de vivobolanta urbego. Dum mi sidis 
en la kupeo, miloj da pensoj persekutis unu 
la alian : kion viziti pli frue ? kiun samide- 


anon elserĉi unue ? Sed jen 


la surdig- 


anta bruo dispelis la pensojn kaj mia atento 
tuj estas okupita per diversaj novaĵoj, el 
kiuj la plej frapanta estas la strata mdustrio. 
Ln la stratoj regas vigla vivo, kiu daŭras. 
kiel konate, ĝis malfrua nokto, aŭ pli bone, 
ĝis frua mateno ; miloj da veturiloj kaj cent- 
oble tiom da pasantoj ĉiam preterrapidas. 
La ornamonĉaj konstruaĵoj altiras vian aten- 
ton kaj en la unua momento vi ne scias, 
kion pli frue kaj pli atente observi. Kvazaŭ 
oro kaj arĝento kusus tie sur la tero : kiom 
da mono oni elspezas por plibeligo de la 
urbo, por ke la “ Sireno de Seine " plaĉu ! 
Kaj ĝi vere plaĉas ! Lamen, kvankam la 
beleco de la urbo kaj la tumulto en la 
stratoj plene okupas la okulojn, resoniĝas 
la mallaŭta atestanto de la “ denaciiĝo ** — 
la stomako. Mi ne volas blasfemi, sed nur 
konfesas sincere kaj humile al vi, miaj pa- 
ciencaj legantoj, ke al patriotismo de sto- 
mako apartenas unu el plej eminentaj lokoj 
en kolekto de la plej diversaj patriotismoj. 
Kaj eĉ min devigis la internaj riproĉoj el- 
serĉi unu el la kelkaj parizaj kuirejoj bo- 
hemaj. En flanka strato, kien la bruo de 
veturiloj kaj de pasantoj ne penetras, kvan- 
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kam ne estas malproksima unu el la plej 

— el- 


vivaj artenoj 


avenue de rOpera 


kreskis kvazaŭ en fabelo ŝildo kun surskribo : 
“ Ĉesky hostinec. ” Tagmanĝo en tiu ĉi 
restoracio estis por mi kiel oazo por kara- 
vano. Kun novaj fortoj mi eliris denove 
en la vivajn stratojn. Kien pli frue ? La 
unuan tagon mi volas viziti la Eiffelturon 
por orienti min en la homa abelujo. La 
moderna babilona turo mem meritas pli 
multajn vortojn, sed tie ĉi mi devas kon- 
tentiĝi sole per cito de ĝia fama nomo. La 
suprenveturo bone instruas la vizitantojn pri 
situacio de Parizo, klare videbla ĝis kien 
la vido povas penetri tra nuboj limigantaj 
la malproksiman horizonton. Miloj da kon- 
struaĵoj sur ebenaĵo — nur ĉe Montmartre 
ondiĝas kviete amaso da domoj. Grandeg- 
eco eĉ unuforma ne estas enuiga, precipe 
se ĝi estas beligata per impresigaj konturoj 
de la monumentaj konstruaĵoj. )ni rimarkas 
la majeston de Louvrc t oni sentas respek- 
ton antaŭ la historia katedralo Notre-Darne, 
oni ekkonas en nuba ombro kupolojn de 
palaco Mazarin , kie “ nemortemuloj ” ( im - 
mortels ') loĝas vivantaj, kaj tiujn de Pan- 
thcon , kie la samaj ripozas por eterne. Ci 
tiu rigardo fiksiĝas en memoro per trajtoj 
neforgeseblaj, per koloroj nedeviŝeblaj. 

Kvazaŭ de teatra galerio mi rigardis en 
scenejon de granda prezentado de civiliza- 
cio kaj de kulturo : en la ekspoziciejon. 
Sed ŝajnas al mi, ke la ludo finiĝis — ke 
la kulisoj estas forigataj ; nur disfosita tero 
kaj senordigitaj rubamasoj rememorigas pri 
beleco, kiun prezentadis kaskadoj de elektra 
palaco miksintaj sian ŝaŭmon kun lumo de 
sennombraj lampoj. De tempo al tempo 
eksonis krakado kaj baldaŭ sekvis surdiga, 
tondrosimila bruo kaŭzita de disfaligataj 
feraj skeletoj de palacoj — siatempe ad- 
mirataj. Cia gloro — kampa floro. 

Vesperiĝas. Ciuflanke ekbrilas lumoj kaj 
la konduktoro atentigas pri la lasta okazo 


Nomo 6r francaj Altademianoj. N. d. I. R. 


malsuprenveturi per lifto. La meditoj kaj 
revoj estas disrompitaj ; post kelke da mi- 
nutoj refoje mi estas en brueganta, homo- 
plena bulvardo, kie komenciĝas la vespera 
vivo, tiu vivo, kiu mem meritas, ke oni 

veturu Parizon. 

Ed. Kŭhnl t Praha. 



GRAVA NOTO 

pri la Fakaj Kongresoj 

En ĉiuj kongresoj la fakaj kunsidoj fa- 
vore impresas la llin ĉeestantajn enlandajn 
specialistojn, kaj varbas tiujn al ma afero. 
Speciale bonan rezultaton oni povos ricevi 
en Pans, kien koncentriĝis, pro administra- 
ciaj kaŭzoj, la ĉefa parto de la nacia ag- 
emeco, kie troviĝas plej eminentaj repre- 
zentantoj de la specialistaj rondoj. Impreso 
farita sur llin valoros por ilia tuta samfak- 
anaro. 

Ni do devas profiti tiun okazon. 

i iucele niaj specialistaj Societoj aranĝu 
fakajn kongresetojn. 

Por ebligi tiun farmanieron la Organiza 
Komitato de la Deka rezervos t dum la 
daŭro de la Kongreso t unu tagon , estos 
ekskjuzive dediĉata al tiuj fakuj k on 8 rcso Ĵ- 

Tiuj fakaj kongresoj devos konsisti el : 

l-e Vizito cJe la membroj de la Esperantŭta societo 
al la estraro, membroj au kelkaj eminentuloj de la 
franca samfaf^a societo ; dum tiu vizito, oni invitos la 
francajn personojn ĉeesti la kunsidojn de la esperantista 
societo. 

Ekzemple la membroj de la « Internacia Scienca 
Esperantista Asocio » vizitos la RcJctoron de la Uni- 
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versitato, la dekanon de la Scienca Fakultato, la estr* 
aron de la Scienca Akademio. k. t. p. 

Estas tre rekornendinde. ke la esperantistoj estu pre- 
zentataj, ne kiel esperantistoj, sed kicl nefrancaj sam- 
fakaj specialistoj, kiuj kuniĝas por viziti siajn parizajn 
samfakulojn ; oni montros la facilan interkomprenilon, 
kiun ili uzas, kaj nur la konstato de tiu interkompreniĝo 
estos certe eĥka. 

2- e Vizitoj de monumentoj, muzeoj, laborejoj, k.t.p 
interesaj por la specialistoj : dum tiuj vizitoj, klarigoj 
estos donataj de la samfakaj esperantistoj antau la ne- 
esperantistaj samfakanoj kaj la publiko. 

Ekzemple la membroj de la « Internacia Scienca 
Esperantista Asocio » vizitos la Konservatorion de Artoj 
kaj Metioj, kondukate de S-ro Frofesoro BRICARD. 
profesoro en tiu Konservatorio, aŭ la « lnstitut 1'asteur » 
kondukate de S-ro MOUTON, laboratoriestro en tiu 
Instituto, k. t. p. Same la esperantistaj gazetistoj vizitos 
la oĥcejojn de la ĉefaj jurnaloj * Le Matin », « Ex- 
oelsior », k. t. p., kiuj raportos pri tiu vizito. 

3- e Unu aŭ kelkaj kunsidoj, en kiuj oni pridiskuto» 
demandojn teknikajn antaŭ la parizaj samfakanoj, kiujn 
oni invitos ĉeesti. Oni tradukos aŭ resumos la ĉefajn 
esperantistajn paroladojn, kaj om atentigos pn la facila 
diskutado en Esperanto de la teknikaj temoj. 

Ekzemple en la kunsidoj dc la Scienca Asocio, oni 
diskutos pn la reformo de la Kalendaro, la internacia 
Monsistemo, la elektra teknika Terminaro, k. t. p. 

Tiuj kunsidoj devos oka/i en ĉambro de iu pariza 
samfaka societo. 


La Organiza Komitato tnvitas ĉiun es- 
perantistan suĥĉe gravan Societon de spe- 
cialistoj, prepari sian Kongreson laŭ la su- 
predirita maniero, uzante unu aŭ kelkajn el 
sia pariza membraro. Tiuj membroj inter- 
rilatu kun la Organiza Komitato, kiu facil- 
igos ilian taskon. Se la Societo ne havas 
membron en F^arizo, ĝi skribu al la Komi- 
tato, kiu klopodos por trovi panzan esper- 
antiston por prizorgi la aferon. 

Ankaŭ estos necese, ke la speciahstaj 
societoj, kiuj preparos Kongreson, sciigu la 
Komitaton pri siaj projektoj, por ke oni 
aranĝu la kunsidojn tiamaniere ke, se eble, 
la kongresanoj, kiuj apartenas al kelkaj so- 
cietoj, povu ĉeesti iliajn aŭ almenaŭ kelkajn 
el iliaj kunsidoj — kaj ankaŭ por ke la 
vizitoj de muzeoj, institutoj, k. t. p., okazu 
se eble samtempe, por ke la kongresanoj 
neesperantuloj povu ankaŭ ĉeesti ilin. 


Laŭ la sama vidmaniero, estus bona pro- 
pagando, se la nefrancaj samnaciaj kongres- 
anoj aranĝus viziton al la samnaciaj socie- 
toj, institutoj, gazetoj, k. t. p. t kiuj troviĝas 
en Parizo, kaj eĉ klopodu p>or ke tiuj or- 
ganizaĵoj arangu lun solenan akcepton de 
siaj esperantistaj samnaciuloj. 

Tiamaniere ili havus okazon poi montn, 
kiom Esperanto faciltgas la interrilatojn kaj 
mstigi siajn samnaciulojn propagandi nian 
lingvon, lernante kaj uzante ĝin. 

Se niaj nefrancaj samideanoj alprenos 
tiun ideon, la Organiza Komitato povos doni 
sciigojn pn la nefrancaj samaj organizajoj. 



KION NI FARIS 

Organizo dc la laboro. — l*or melode labori, 

oni dividis la farotajn klopodojn. Flanke de la Orga- 

mza Komitato, S-roj Bncard, Chaussegros kaj Rollet de 

Tlsle, troviĝas ĝenerala sekretario, S-ro Warnier; kasisto, 

* 

S-ro Balliman ; arhitekturisto, S-ro Agache. 

I 'lie, jam kelkaj komisionoj funkcias. Estas komisio- 
noj por la hoteloj kaj restoracioj ; por la teatroj 
(S-roj de Mlnil kaj 1‘ujula) ; — por la ekskursoj (S-ro 
C hilard) ; -- por la ekspozicio kaj vendejo (S-ro Rous- 
scau) ; - por stacidomoj; — por promenadoj (S-ro 

Rollet de 1’lsle) ; por la gazetaro (S-ro Archdeacon) ; 
— por la kongresgazeto (S-ro R.-Ch. Fichon). 

La Patronanta Komitato. Gi rapide plen- 
iĝas per famaj nomoj : ni publikigos ilin en la prok- 
sima numero. 

Subtenoj. Gis nun, monsubtenojn donacis : 
Firmo Hachette kaj K-io Fr. 2.000 

Franclanda Turing-Klubo » 250 

Aivojaĝado de la Kongresanoj. Oni nun 

faras ĉiajn klopodojn por havigi al la Kongresanoj ra- 
batan prezon sur la francaj fervojoj. 

Tre certe U. E. A. aranĝos karavanojn, kiel ĝi 
kutimas. 

Ĝe la landhmo dejoros helpantoj, kiuj peros inter la 
dogano kaj la kongresanoj kaj donos al ili ĉiajn inform- 
ojn kaj eventuale la rabatilon. 

Ĉe ĉiu stacidomo en l aris estos instalita akceptejo 
kaj deĵoros helpantoj. 

La helpantoj surporto» specialan signon, ekzemple 
brakbanton kun stelo. 
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Ekspozicio, Vendejo. — lli kusos en malsamaj 
cambroj. La nura vendejo, jam tre granda per si rnem. 
sed malgrandega kompare la tutan Palacon Gaumont, 
surkuŝas 11 m*. 1 'rezidanto de la speciala Komisiono 

estas S-ro Rousseau, 4, place de la R£pub)ique, Leval- 
lofs-Perrel, Seine. Oni skribu al li I 

Afiŝo, poŝtkarto, marko. — La poŝtkartoj kaj 
glumarkoj reproduktas la aĥŝon, kiun verkis S-ro Agache. 

tk 

Gi montras, en sunsubira lumo, orientan edkormantan 
parton de I ’aris. Oni vidas maldekstre parton de la 
Eilfelturo. centre riveron Seine, dekstre la arbojn de la 
bordo kaj la du turojn de TrocaJero. La tuto liveras 
artan impreson. 1‘resite : fi.OOO afiŝoj. 5(b000 poŝt- 
kartoj, 100.000 glumarkoj. 

La afiŝoj estas jam tute pretaj. lli estos aĉeteblaj 
de )a 15-a de Januaro, kaj oni povas mendi ilin po 
fr. l.f>0 (sendopago entenata !) Sed jam de nun oni 
vendas du apartajn seriojn por kolektantoj. Ĉiu ties 
ekzemplero estas numerita kaj subskribita de la verk- 
into, S-ro Agache. 

Serio A (numerita de 1 ĝis 100). . . po fr. 5 
Serio B (numerita de 101 ĝis 105). . po fr. 10 

Noto. La serio B ne entenas verdan koloron. 
Lble por Lsperanlistoj tio estas nebonajo, sed la tre 
rnalmultaj afiŝoj de tiu ĉi serio liveras tre pitoreskan 
e&kon. 


ONl DEMANDAS 

NI RESPONDAS 

S-ro Gaedecke, 207. Ne eble estas rezervi 
lokojn ; al ta scenejo pli proksimajn lokojn okupos la 
unue alvenintaj. 

S-ro Frey, 213. — Ĝe la I. VII. la kongreskartoj 

por viaj familianoj kostos po fr. 20 ; pli bone estas, 
ke vi mendu ilin antaŭ la 1. VI., kaj se iliaj po- 
sedantoj ne venos, oni repagos a) vi la monon. de- 
prenante nur po fr. I por la jam faritaj elspczoj. 



LA KONGRESO DE U. E. A. 


Programo. Dimanĉon matene okazos la di- 
servoj ; — • la tuta mer^reda tago estos rezervita por la 
fakkunsidoj ; - jaŭde okazos la ekskurso al Versailles. 

Teatro. I . ipereble estas. ke oni havos unu tea- 
trajon de franca verkisto speciale verkitan. Verŝajne oni 
ludos ne unu fojon, sed kelkajn vesperojn. 

Promenadoj. — ĉiutage, eble du fojojn en la tago. 
oka/os piedaj promenadoj tra la urbo, per gvidado de 
kompetenta Esperantisto. Verŝajne la vidindajoj estos 
dividitaj en 5 au 6 promenadojn, kiuj estos ĉiutage ri- 
petataj kaj daŭros I 1 /•» - 2 horojn. 

Postkongresa ekskurso. — S-ro Grosjean. pre- 
/ldanto de la F* ederacio de Centra-Okcidenta Franc- 
lando, scugis la Komitaton, ke lia Fedcracto aranĝos 
ekskurson al la Kastcloj de Loire. Kiuj deziras scnĝojn. 
tiuj skribu al la Komitato I 



Lastmomente ni ekscias granda 

plezuro , £e, sefaoe de aranĝoj inter la 
Organiza Komitato k a Ĵ 1<* estraro de U.E.A., 
la Kongreso de tiu Ĉt Asocio ofauzos sam- 
tempe kun la Dekct Kongreso de Esperanto, 
en la Palaco Gaumont. 



AVIZO 


Car la nomaro de la kongresanoj okupus 
tro da loko , ni k un bedauroj ne enpresos 

y% 

ĝin. Gi aperos sole en la Kongresa Libro 
kaj en la eldonajoj de Centra Oficejo. 













GARANTIA KAPITALO 



S-roj Raoul Bricard, Pari», Fr. 1000; Rollet de 
1‘lsle, Paris, 1000; Chauasegros, Paris, 1000; Generalo 
Sebert, Paris, 1000; Ges-roj Cotton, Paris, 500; Sekcio 
' 4 Paris-Sud ” de la Pariza Eaperantista Grupo, 100 ; 
Administraciana Sekcio de la sama, 100 ; S-roj Duviard, 
Paris, 200; Dou4, Paris, 200; Franca Federacio dr 
Junaj Esperantistoj, 100; S-roj Warnier, Paris, 1000, 
Chavet, Paris, 200; Archdeacon, Paris, 1000; Couturier, 
Paris, 200 ; Pichon, Paris, 2000; Rondeleux, Pans, 
200 ; Deligny, Saint-Omer, 100 ; Ftard, Rouen, 500 ; 
Drudin, Lyon, 100; Ges-roj Lemoine, Paris, 500; 
S-ino Rondeleux, Paris 200; F-ino Bonnet, Paris, 1000; 
S-ro Voltz, Paris, 1000; S-ino de Sousa Lisboa, Paris, 
100; S-roj Degon, Douai, 100; Ferter, Paris, 10*; 
F-ino Aimĉc Olivier, La Varenne, 100; Ges-roj Ferran. 
Tours, 100; S-roj Feuerbach, Miiihausen, 100; J. Mattes, 
Barcelona, 100 ; Engelmann, Rosny-sous-Bois, 100 ; 
F. Dorĉ, Troyes, 500; F-ino Faure, Lyon, 100; S-ino 
Dainville, Lyon, 100 ; S-roj Beau, Macon, 1 1 * ; Martin, 
Macon, 100; S-ino Vidal, Lyon, 100; F-ino Bridel, 
Blois, 100; S-ino Etienne, Blois, 100; S-roj F^aillet, 

Lyon, 100; Dejean, Le Creusot, 100; F-ino Vidai, 

Paris, 100; S-ino Farges, Lyon, 100; S-roj Cuzor., 

Charenton, 100; Neau, Paris, 100; S-ino Scrgem, 
Paris, 100 ; Sekcio de Montmartre de la Pariza Esper- 
antista Grupo, 100; S-ro Lefĉvre, Paris, 200; S-ino 
Julia, Cĉret, 100; S-ro Agache, Paris, 500; S-ino 

Fdenriette Nolot, Lyon, 100; S-ro Sergeant, Boulognr- 
sur-Mer 100; S-ino I iard, Paris, 200; S-ro Leprieur, 
Paris, 200; r-ino Gerard, Paris, 1 ()<)*); S-roj Pradet, 
Lyon, 1(K); Jouhaust, Paris, 1 1 K) ; Sekcio " Paris-Centre *’ 
de la Pariza Esperantista Grupo, H)0; S-ino W’arnier. 
Paris, 2()0; S-ro Dupuis, Paris, 200; S-ino Dupuis, 
Paris 100; S-roj Gillet, Paris, 1(X); Balliman, Parn, 
1000; la Pariz aEsperantista Grupo, 5(XX); S-ro Maurice 
Leblanc, Paris, 100; Sekcio de " Quartier Latin ” de la 
Pariza Esperantista Grupo H)0; D-ro F^enĉ Artigue?, 
Paris, 100, S-ro Fdachenburger, Paris, H)0; Sekcio de 
Passy de la F J ariza Esperantista Grupo, 100 ; S-roj Vcrat, 
Paris 100; Clement, Paris, 1(K); Bonny, Paris, 1*X ; 
Aymonier, Paris, 100; Seguin, Paris, 100; Delanoue, 
Chateau-1 hierry, 1<K); Di Rienzi, Paris, 200; F-iro 
Doria, Paris, 200; S-roj Rousseau, Levallois, 2* X ; 
Ren6 Bricard, Paris, 1(K); Guillemaud, Paris, 100O; 
Borson, Amiens, 100; V. Polgar, Paris, 1000; Th. Cart, 
Paris, 1000; Couteaux, Paris, 500; Dubois, Paris, 2<K.‘; 
Parissot, Paris, 100; Wijnschenk, f^aris, 100; Esper- 
antista Grupo de " Bon Marchĉ ”, Paris, 10); F-ino 
Perrot, Pans, 100; S-ino Diou-Trouillon, Paris, 1000; 
S-roj Charpentier, i iois-Colombes, 500; De Mĉnil, Par», 
1000; S-ino Combemale, Paris, 1000; S-roj Tiard, 
Paris, 100; Gabory, Paris, 1(K); Amikaro de Boulogne, 
Billancourt, 100; Grupo de Levallois, 100; D-ro G. 


Maillard, Sceauz, 100; S-ro i\ Stojan, Peterburgo, 
1)0 J Sekcio de la 2* *-a distrikto de la Pariza Esper- 
antista Grupo, 1(X); S-ro Petitimbert, Paris, 100; 
Esperantista Grupo " Nova Stelo ”, Valencc, 5CK) ; 
S-ro Michelis di Rienzi, Paris, 200; Elsperantista 
Federacio de Centra-Okcidenta Frandando, 100; F-ino 
Jeanne Dalaut, ' 'aris, 100; S-ro Heruri Mouton, Paris, 
100; " La Movado ”, F^aris, 1000; S-roj Robin, 
Nogenl-sur-Marne, HX); Ch. fessez, Paris, 2<X) : 
Esperantista lerneja Grupo de la Li<feo en Saint-Omer, 
1CX); S-roj Albĉric Fdumez, Douai, 1<<); E. Grosjean- 
Maupin, Saint-Maurice «XX); Herlemont, Paris, 100; 
S-inoj Allery, Paris, 100; S-roj Alfred driolin, f J aris, 
100 ; Leon Gayat, F^aris, 10<) ; Fernand Lageste, Dax, 
100; S -ino Jouhaust, Paris, 100; S-roj Robert Lebreton, 
l^aris, 2(X) ; Boncenne, Levallois-I‘erret, 100 J A. 
Harrewyn, Paris, 1<X); R. de Lajarte, Fontcnay-sous- 
Bois, 1<X); Esperantista Grupo en Saint-Dcnis, 1(X) ; 
S-ro Lahens, F^aris, 100; Esperantista Grupo en Angers, 
2<X); S-roj M. Mousse, Paris, 1<X) : Lebatteux. Le 
Mans, 1<X) ; Eaperantistaj Grupoj en La Rochelle, 1<K) ; 
en Louviers, 100; S-ro Sarnucl Meyer, La Rochelle, 
1(K); S-ino F J laut, f^aris, 100 ; S-ro Kolb, Saint-Omer. 
1<X); Esperantistaj Grupoj en Saint-Omer, 1(0; en 
Douai, 100; S-ro E. Cohendy, Lyon, 100; D-ro 

Desmoulin, Douai, 100; S-ro Gaston Lelarge, ! ‘oitiers, 
200 ; Esperantista Grupo en Beaune, 100 ; Esperantista 
I r ederacio de Bourgognc kaj Jura, Beaune, 100; S-ro 
Laurent, Vincenne», 1<X); S-ino A. Drŭ, F^aris, 1<X) ; 
S-ro Jean Cyrot, Beaune, 100 J Esperanlista Grupo en 
Auxerre, 100; Marcel Gasquet, Bĉziers, 1<X) ; J. 
Bacquet, Pihen, 2<X); Eugĉne Gabcrt, Saint-Etienne, 
100 ; Sandrin, l^aris, 1<X) ; Guillemin, Paris, K)0 ; 
Bresson, La Flĉche, 1<X) ; Sekdo de la XIII-a distrikto 
de la Pariza Esperantista Grupo, 100; S-ro Gervois, 
Paris, 100 ; Leon Neau, Paris, 1 < X) ; Esperantisa 
Grupo cn Amiens, ;><X) ; S-roj Maurice Frĉchet, Poitiers, 
100; Rousseau, Dijon, 10O; Esperantistaj Grupoj cn 
Limoges, 1<K) : en Laval, KK) ; S-ro Charles Duris, 
Limoges, 100; Ejperantistaj Grupoj en Villefranche- 
sur Saone " La Calada Verda Stclo , 1<K); en 
Bordeaux, 100 ; " La F idela ”, Asocio de ckslernantoj 
cn Lernejo Montesquieu, Lille, IX); S-ino Bichsel, 
Paris, 100; S-ro Xavier Bcrnard, Saint-Denis, 100. 

(Daŭrlgota.) 

Sumo ĉe la 30 -o de NoVembro 1913 : 46.500. 



Lc gĉrani .* V. CHADSSEGROS. 
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SENPAGE SENDATA AL ĈIUJ KONGRESANOJ. 


Februaro 1914. 


GAZETO 

DE LA 

Deka Kortereso 


Administracio : 3, place Jussieu, Paris. 

Cefredaktoro : Rene-Charles Pichon. 

KUNLABORANTOJ : S-ino Marie Hankel, L. K., Rejino de la Unuaj Floraj Ludoj ; Prof. C. Aymonier, L. K : 
Rektoro Boirac, Prezidanto de L. K. kaj Alcademio ; Prof. Th. Cart, Akademiano ; Kapitano V. Inglada Ora, Akademiano ; 
S-ino Ivy Kellerman-Reed, L. K., Ph. D. ; Eduard Kŭhnl, L. K. ; John Lundgren, L. K. ; H. Bolingbroke Mudie, 
L. K. ; D-ro Leono Rosenatock ; Prof. Otto Simon, L. K. ; A. Teliini, L. K. ; J. M. VVarden. L. K. ; D-ro Leono 
Zamenhof, L. K. ; M. Z. A. 


La Organiza Komltato prirespondas nur la en tiu ĉi gazeto publikigitajn informojn. 



ENHAVO: 

A 

Nombro de la Kongresanoj. — Generalaj informoj. 
Gabriel ChaOet : La tri gloroj de Montmartre. 

La listo de la Kongresanoj. 

D -ro L. L. Zamenhof : Letero. 

Tie oni vendas... 


La laboro por la Kongreso. - Por ia pagoj. — Por la 
korespondado. — Komisiono de la Vendejo kaj 
Ekspozicio. — Propagandaj paroladoj. — Karavanoj. 
— Subtenoj. — Hoteloj. — Postkongresaj Ekskursoj. 

La Rcdakcio : Oni demandas, ni respondas. 

Garantia Kapitalo. — Patronanta Komitato. 

Cj *Du bildetoj k a Ĵ ornamoj speciale desegnitaj de 
Torne-Esquius, aliaj bildetoj de T^oubille. 

Speciala £/fia/o .* Plano de la Kongresa Palaco, 
establita de S-ro D.-Alf. Agache, Arhitekturisto dipl. 
de la Registaro, Kongresa Arhitekturisto. 



LA NOMBRO DE LA 
KONGRESANOJ 

ĉe la 25-a de J anuaro 
estas : 1 . 011 . 

3R P=- - - 

ĜENERALAJ INFORMOJ 
Kotizoj : 

Gis la l-a de Junio, fr. 15 (fr. 10 por familianoj) ; 
post la l-a de Junio, fr. 25 (fr. 20 por familianoj). 

Telegrafa Adreso : Esperanto-Paris. 

Bankoj : 

Societe Generale (Agence AR), 15, Boulevard Mont- 
martre, Paris. 

ĉekbanko E&perantista, Merton Abbey, London S. AV. 




La tri gloroj de Montmartre 

Emocio kaptis la Kongresanojn de la Oka, kiam en 
Kastelo Vlavvel, sur la bordoj de Vistulo, la malnova 
reĝa au komerca vivo de Pollando pentriĝis antaŭ iliaj 
okuloj. F J or ke simiia sento tuŝu ilian koron en Mont- 
martre, S-ro Gabriel Chavet verkis speciale por la 
Kongresgazeto ci tiun artikolon, per kiu oni vidos lin 
ne nur lerta stilisto, sed ankaŭ malnova Montmartrano, 
laŭ enloĝado kaj klereco. 

G LORA, trifoje glora estas Mont- 

martre, riĉa je belaj memorajoj re/t- 
giaj, historiaj kaj artaj. Gis tiuj lastaj 
jaroj ĝi restis pentrinda, pitoreska urbeto, sid- 
anta sur plej alta parto de Parizo, kun krutaj 
nerektaj vojetoj, vilaĝaj domoj, kvietaj kaj sen- 
homaj placetoj, loĝata nur de artistoj, kiuj ser- 
ĉis, en ĝia silento kaj fantazia aspekto, inspiron 
por siaj verkoj kaj taŭgan lokon por medit- 
ado. Sed, ve, iom post iom ĉiuj malnovaĵoj 
estas detruitaj, kaj la monteto kovriĝas de 
altaj domoj en kiuj amasiĝas mdiferenta 
loĝantaro ; larĝaj rektaj vojoj, subtera urba 
fervojo vundas ĝin, supraĵe kaj interne; 
post du aŭ tri jaroj, nenio restos el la 
memoraĵoj, kiuj atestis la malnovajn glorojn 
de tiu kvartalo, kaj nur la monteto mem 
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(" la Butte”), kronita de la n Sacre-Coeur 
(Sankta Koro), memorigos al la mondo la 
mirindan historion, la unikan sorton de tiu 
loko, kiun la reĝo Jean le Bon (Johano 
Bona) nomis, je la XIV-a jarcento, n la 
koro de Franclando 

Religia historio sciigas al ni, ke Sankta 
Dionizo, konvertita al r^ristanismo de 
apostolo Sankta Paŭlo, laborinta poste dum 
dudek jaroj por fondi la eklezion de Ateno, 
venis en Romon kun pastro Rusticus kaj 
diakono Eleŭtheros, kaj de tie, laŭ or- 
dono de la papo Sankta Klemento, iris pre- 
diki la novan religion en la Gaŭlolandojn, 
kaj kutimis serĉi nfuĝejon sur norda mont- 
eto de Parizo, kie li fosigis kapelon dediĉ- 
itan al la Sankta Virgulino. Kaptita de 
la Roma prefekto kun siaj du kunuloj 
Rusticus kaj Eleŭtheros, Dionizo estis en- 
karcengata, brulata, krucumata kaj poste, 
ĉar li kuraĝe elportis ĉiujn turmentojn, 
kondukata en Roman templon de Merkuro, 
fine en templon de Marso, kie om sen- 
kapigis lin. Laŭ la popola legendo, Dionizo 
tiam prenis sian kapon en la mancj kaj 
marŝis ĝis la loko, kiu nun havas lian 
nomon Saint-fJcnis. Gis la antaŭa jarcento 
ekzistis, ĉe n lmpasse Girardon n , fontano, 
kie, laŭ tradicio, la Sanktulo lavis sian 
kapon, dum anĝeloj ĉirkaŭas lin kaj kantas. 
Pro tiu okazintajo la norda monteto nomiĝas 
n monto de la martiroj ” (Montmartre) kaj 
en ĝi ankoraŭ troviĝas Tl strato de la 

martiroj n (rue des Martyr$). 

Sed tiuj faktoj ne estas la solaj religiaj 
memoroj hgitaj kun Montmartre. Dum sep 
cent jaroj, de 1095-a ĝis franca Revolucio, 
abatinejo de Benediktaninoj konservis la 
memoron pn Sankta Dionizo, kaj Mont- 
martre estis unu el la plej famaj pilgrunejoj 
en la mondo. La nombro de la Kristanoj, 
kiuj de ĉiuj partoj de la terglobo venis sur 
tiun monteton por pregi Sanktan Diomzon 
estas nekalkulebla. Sanktuloj, papoj, reĝoj 
venis diversfoje. En I )34-a, Ignacio de 
Loyola kaj ses el liaj disĉiploj tie eldins 


la promeson dediĉi sian vivon al la triumfo 
de la Katohka Eklezio, kaj fondis la faman 
n Kompanion de Jesuo n . Kelkajn jarojn 
poste, la bona reĝo Hennko lV-a, sieĝante 
la urbon Parizo, pasigis kelkajn tagojn en 

la abatinejo. Sed en 1793-a, la 8-an de 

n Thermidor n ('), la lasta abatino de 
Montmartre, Marie-Louise de Laval, dukino 
de Montmorency, 71 -jara, surda kaj muta, 
estis enkarcerigita en malliberejo Saint- 
Lazare . kaj poste senkapigata, kune kun 
15 aliaj monahinoj. 

El tiu tuta religia gloro de Montmartre 
restas nur la malgranda preĝejo de Saint- 
Pierre, ĝis nun eĥke protektita kontraŭ la 
detruema mamo de kelkaj Parizanoj ; sed, 
je la finiĝo de la antaŭa jarcento, la kato- 
likoj, neforgesemaj, stangis, por la gloro de 
Montmartre, unu el la plej grandiozaj 

A 

arhitekturaj verkoj de la moderna tempo, 
la n Sacre-Cceur n , kies rome-bizancaj ku- 
poloj kolektas ĉiujn preĝojn, kiuj ankoraŭ 
nun supreniras de la moderna Parizo, kaj 
lhn amase jetas en la ĉielon, sur la longaj 
ondoj de la fama sononlo n la Savoyarde 11 
(la Savojanino). 

Cu ne estas bela religia histono, tiu, kiu 
komenciĝas kun Sankta Dionizo, daŭriĝas 
kun fondo de la ordeno de Jezuitoj, kaj 
finiĝas kun la n Sacre-Coeur n ) 

Montmailre rajtas same fieri pri sia 
historia trezoro. Ln la malnovaj tempoj, 
kovrita de muelejoj, vinberkampoj, gipsomin- 
ejoj, densaj arbaroj, en kiuj kantis fontanoj, 
la monteto de Montmartre estis bonega 
loko por ataki aŭ defendi Parizon. Ne sole 
Hennko IV-a uzis ĝin. Antaŭ h, en 977-a, 

la ĥlo de la germana impenestro, Othon H-a, 
kolektis sur la monteto 60.000 virojn, kiuj 
kantis, per siaj 60.000 vocoj, solenan 
Ifaleluja, antaŭ ol ataki Panzon, sensukcese. 
Kaj, en 1814-a, la nun plej fame konata 
el la muelejoj de Montmartre, la n Moulin 
de la Galette n , estis ruĝigata de sango de 

• Nomo dc unu el la icmcraj monaloj de la Revolucia Kalendaro. 








herooj. La 30-an de Marto, la fratoj 
Debray, posedantoj de la muelejo, defendis 
Parizon kontraŭ la venkintoj de Napoleono. 
Tri el ili estis mortigataj, kaj la plej juna, 
dezirante venĝi la fratojn, kaj petate ĉesi 
la batalon, mortpafis la rusan komandanton, 
kiu estis kaptinta lin. La malfeliĉulo estis 
tuj mortigata, kaj la Rusoj distranĉis lian 
kapon en kvar partojn, kiujn ili alligis ĉe 
la kvar aloj de la muelejo. 

Tamen la muelejo ĉiam staras, malgraŭ 
tiu tragika epizodo, kaj, de 1833-a, ĝi 
estas rendevuejo de la plej gajaj gedancistoj 
en Parizo. Gi estas unu el la plej mal- 
novaj baloj de Montmartre. 

Tiel, per la danco, t. e. per gajeco kaj 
juneco, kreiĝis la tria gloro de Montmartre, 
la arta gloro. La baloj, iom post iom, 
multiĝas : balo de la n Boule Noire n (nun 
koncerto de la M Cigale ”); de la n Reine 
Blanche 11 (nun koncerto kaj balo de la 
” Moulin-Rouge ”); de la ” Elysee-Mont- 
martre n , estas inter la plej fame konataj. 
Poste la artistoj, forlasante la bruon kaj 
malbelecon de la granda urbo, serĉis en 
Montmartre iom da pura aero kaj silento. 
La unua estis Horace Vernet, kiu elektis 
loĝejon ĉe la piedo de I’ monteto, straton 
de Ia ” Tour des Dames n . Poste venis 
Ziem, Renoir, Leandre, Puvis de Chavannes, 

! lenner, Diaz, Fromentin, Troyon, Steinlen, 
Willette, k. t. p. n Loĝadi sur alta loko, 
diras Willette, ebligas al ni vidi la mal- 
proksimon, kaj vidi la malproksimon ebligas 
la revadon M . Kaj tiu restado sur la mont- 
eto kaŭzis la naskiĝon de la franca 
M humour n , kiu sintezas la plej valorajn 
kvalitojn de la franca raso, gajecon, sprit- 
econ, fantaziemon, malproĥtemon, amon al 
juneco kaj vivo. 

Post la pentristoj kaj la desegnistoj venis 
aliaj artistoj. Antoine tie fondis la M Theatre 
Libre M , kiu revolucias la francan teatran 
estetikon ; la poetoj kaj muzikistoj kunlaboras 
por renovigi beletristikaĵon tre francan : 
la <anzono. Mi ne povas citi la poetojn 


kaj kanzonistojn de Montmartre, ili estas 
tro multaj ! Sed, laŭvice sentimentala, 
fantazia, kritika, sociala, popola, aŭ filozofia, 
la kanzono de Montmartre dum dudek 
jaroj tusis la korojn kaj allogis tutan 
generacion de junaj I rancoj al Beleco, 
Poezio, Idealo. 

Hodiaŭ, Montmartre, trifoje glora, mort- 
adas, subpremate sub la pezaj ŝtonoj de la 
modernaj domoj. Sed, antaŭ ol morti, ĝi 
vidas novan gravan okazaĵon, alsknbotan 
en ĝia fama historio : nia Deka Kongreso. 
Aŭdu, kion kantas nia poeto Chaigneau en 
sia himno al Montmartro : 

A! ci venas artistaro, 

Kies sonas ideal’ 

Per la lingvo de Homaro, 

Pli belsona ol kristal'! 

Por koncert' interpopola 
Per ĝi vibras frata vok’ ; 

A 

Cin vastigu, mont' simbola, 

Helpu ĝin de lok’ al lok' I 

Ho Montmartro glora, 

Sprita kaj larĝkora, ' 

Sonu pcr la kanto : 

« Vivu Esperanto I » 

Gabriel ChaVet . 



La Listo de la Kongresanoj. 

Male de tio f kion ni enpresis en 
nia lasta k a Ĵ ero > Organiza Komitato 
publikigos ĝin. Gi aperos £fe/ k rorn ’ 
jolio al la n Gazeto de la Dek a Kon- 
greso n . Ni esperas , k e Guj Sarnideanoj, 
vidinte antaŭe , kj e l multe da amikoj 
venas al la Kongreso , ne ŝanceliĝos 
ankoŭ veni mem t k a Ĵ k e Dek a 
estos grandega amika festo. 
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LETERO DE D ° ZAMENHOF 

Nia Majstro bonvolis sendi al ni la jenan leteron 
pro kiu ni kortuŝate dankas lin. 

D-ro L. L. Zamenhof 
Varsovio, str. Dzika N 9. 

19 I 1914. 

Karaj Sinjoroj ! 

La unuan kajeron de la Kongresa 
Gazeto (2 ekzemplerojn) mi danke ri- 
cevis. Mi legis ĝin kun plezuro. La el- 
donado de gazeto anstataŭ publikigado 
de apartaj cirkuleroj estis bona ideo. 
Mi esperas, ke ĉiuj esperantistoj legados 
la gazeton de nia ” Deka n kun granda 
mtereso. Al la energia kaj sindona labor- 
ado de la Organiza Komitato mi deziras 
plej brilantan sukceson. 

Via 

L. Zamenhof. 

* 1 B [ 3 B r- -="■■■ 

Tie oni vendas... 


La laboro 
por la Kongreso 

Por la pagoj. 

La Loka Organiza Komitato de la X-a 
Umversala Kongreso de Esperanto atent- 
igas la Kongresanojn, ke ili povas deponi 
la monon de sia aliĝo en la filiojn de !a 
n Societe Generale poui favoriser le deve- 
loppement du Commerce et de 1’Industrie 
en hrance n (Generala Societo por helpi 
la disvastiĝon de Komerco kaj Industrio 
en hranclando), laŭ konto de la Esperant- 
ista Grupo de Paris, agentejo AR, Paris. 
Poste necese estos al ih nur sendi la 
kvitancon al la Socia Sidejo, 3, place 
Jussieu, 3, Paris, kaj ili ricevos intersanĝe 
sian provizoran Kongreskarton. 

Same, se vi bezonas sendi monon al la 
Kongresa Kaso, vi povas tre bone fari 
tion per la Cekbanko Esperantista, Merton 
Abbey, London S.W., ĉe k iu la Kongreso 
havas konton, kaj kies ĉekojn ĝi plezure 
ricevas. 


Afiŝo, poŝtkarto, marko. — La poŝtkartoj kaj 
glumarkoj reproduktas la aĥŝon, kiun verkis S-ro Agache. 

A 

Gi montras, en sunsubira lumo, orientan edkormantan 
parton de Paris. Oni vidas maldekstre parton de la 
Eiffelturo, centre riveron Seine, dekstre la arbojn de la 
bordo kaj la du turojn dc 7 rocadero . La tuto liveras 
artan impreson. Presite : 5.000 aĥŝoj, 50.000 post- 
kartoj, 100.000 glumarkoj. 

La aĥŝoj estas jam tute pretaj. Ili estas aĉeteblaj 
kaj oni povas mendi ilin po fr. 1.50 (sendopago en- 

tenata !) Oni vendas du apartajn seriojn por kolektantoj. 

Ĉiu ties ekzemplero estas numerita kaj subskribita de ia 
verkinto, S-ro Agache. 

Serio A (numerita de I ĝis 100). . . po fr. 5 

Serio B (numerita de 101 ĝis 105). . po fr. 10 

Noto. — La serio B ne entenas verdan koloron. 
Eble por Esperantistoj tio estas nebonajo, sed la tre 
malmultaj aĥŝoj de tiu ĉi serio liveras tre pitoreskan 
eĥkon. 

La poŝtkartoj kostas po fr. 0,10 (12, fr. I ; 100, 
fr. 7,50 y . Tiuj prezoj ne entenas la sendkoston. 

100 glumarkoj kostas fr. I. Specialaj rabatoj por 
iibristoj. 


Por la korespondado. 

Se vi volas, ke viaj sciigoj aŭ petoj tuj 
trafu la organizantojn, vi uzu la telegrafan 
adreson de la Kongreso, direktante vian 
telegramon al n Esperanto-Paris n . 

Pro kaj por la leteroj f kiuj temas pri 
multaj punktoj, jen la sekvata metodo : por 
ŝpari tro grandajn poŝtelspezojn, la Komi- 
tato ĉiumarde kunvenas, kaj tie ĉiu ” (ak- 
estro” ekricevas la lin koncernantajn leterojn. 
Tio klarigas al la sendintoj, kial letero ne 
estas tuj respondata : se ĝi alvenas ekzemple 
merkrede, ĝi devas atendi ses tagojn. 
Kompreneble urĝajn leterojn oni tuj res- 
pondas. 

Por eviti malfrueton, v/ disponas la 
rimedon : vi traktu nur unu aferon en unu 
letero (aŭ kelkajn aferojn en unu letero, 
sed po slipo). 
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Fine, kelkaj alilandaj korespondantoj 
afrankas siajn leterojn nur po fr. 0,10. La 
internacia tarifo estas fr. 0,25. 

Komisiono de la Vendejo kaj 
Ekspozicio. 

I. — Por pliriĉigi la propagandilaron en 
la Ekspozicio aranĝota dum la X-a Kon- 
greso, kaj por montri al la neesperantistoj 
la mirindan disvastiĝon de nia helplingvo 
sur la tuta terglobo, la ĉiulandaj Esperant- 


la Komisiono de la Propaganda Ekspozicio 
plezure kaj danke ricevos ilin. Vi bonvolu 
direkti de nun proponon al S-ro C. Rousseau, 
4, place de la Republique, Levallois-Perret 
(Seine). La Komisiono zorgos, ke ili estu 
plej bone lokitaj en la konvena fako de Ja 
Ekspozicio. 

III. — Komercistoj fyaj Industriistoj ! En 
la Ekspozicio estos speciala fako por la 
komercistoj uzantaj la lingvon Esperanto 
sur siaj katalogoj aŭ komercaĵoj; la akcepto 


Kokgke/5\ PaJ^co 



CO 5ooo p«rsoooj povas komforte ĉeesti la kurrvenojr kaj promeni kaj babiH 
O estas gra/idega sod aranĝrta por ke oni ĉion vidu kaj aCdu 





>kita proksime oe emrvjo 
VENDEJO Ce la fundo en lun 

BABllHO cn proksimeco 
FOMDA PA rblOkm kuruqas 
ĉiujn kongresajn servojn 
kaj en tiu-ĉi troviaos 
Ek/TOZK JO 


jube kaj supre 
i«CM 



sqr aliaj eCaĝoj estas 
Po/ ToFLCEJO^BANKO 

- A\ONfAMOEJO - 

kaj ĉambroj por 
| KVNVENO I 


istoj estas petataj sendi unu poŝtkarton 
Esperante redaktitan al 

Deko Universala Kongreso de Esperanto 

3, place Jussieu, ‘ 3 PARIS 

II. — Esperantistaj grupoj k a Ĵ grupanoj ! 
Se vi posedas montrindajn dokumentojn, 
mteresajn por la propagando dum la X-a 
Kongreso (kiel ekzemple afiŝoj, artaĵoj, 
portretoj, kongresmemoraĵoj, albumoj aŭ 
kolektoj de poŝtkartoj, dokumentoj pri blind- 
uloj, Ruĝa-Kruco, muziko, religioj, k. t. p.), 


de la komercaĵoj kaj katalogoj estas sen- 
paga en tiu propaganda fako. 

Apud la Propaganda Ekspozicio estos 
bela Vendejo, kie ĉiu ĥrmo povos vendi 
Esperantajn komercaĵojn; la akcepto de la 
komercaĵoj ne estas senpaga en tiu komercejo. 

Petu de nun 'la regularon de S-ro 
C. Rousseau, 4, place de la Republique, 
Levallois-Perret (Seine). 

IV. — Ofcistoj. Gejunuloj, kiuj deziras 
eventuale ncevi pagatan oĥcon en la Vend- 
ejo, dum la Kongresa semajno, bonvolu 
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sknbi al la Prezidanto de la Komisiono, 
S-ro Rousseau (adreso supre !), leteron en 
Esperanto pn sia ago, kutima profesio, 
adreso kaj salajro. La nomaro estos komu- 
ni kita por dungado al la firmoj, kiuj luos 
vendotablojn en la Vendejo. Paroljlueco 
de Esperanto kaj bonaj refaomendoj estos 
postulataj. 

Propagandaj paroladoj. — S-ro C I. 
Colas entreprenis, sub la patronado de la 
Organiza Komitato, propagandajn paroladojn 
tra Portugalujo, Hispanujo kaj Katalunujo. 
Li faros ilin kun lumbildoj laŭ la jena 
ordo: Porto (23 I), Coimbra (24), Madrid 
(27), Valencia (29), Baicelona (31), Vich 

(I II). 

Ni dankas al li pro ha sindonemo. 

€][ En Anglolando, S-ro Blaise, kiun ni 
kun plezuro gratulas, faris paroladojn en la 
Esperanto-kluboj de London, V^ood Green. 
Wool wich, Mildway, Camberwell, kaj en 
la preĝejo de la Nova Jerusalemo. Lia 
temo estis : ” Pri la Kongreso kaj Parizo n . 


Karavanoj. — Ni ekscias de S-ro 
Paul Bl aise, ke la firmo Cook kaj filo 
aranĝos du karavanojn de Anglolando al 
la Kongreso. IĴJnu el 
ili estas kondukota 
de S -ro Blaise mem. 

La firmo Cook faras 
grandan propagandon 
por nia lingvo kaj ni 
ŝuldas al ĝi dankon. 



Ahparte ni eksciis per letero de S-ro 
Paul Gottgetreu (Hannover), ke el la 1200 
anoj de la Germana Esperanta Laborista 
Asocio, 100 intencas ĉeesti la Kongreson. 


Subtenoj. — Monsubtenojn donacis : 
Urba Konsilantaro de Paris .. .. Fr. 1000 
Distrikta Konsilantaro de Seine.. » 500 

Kun la unua listo, sume .. Fr. 3750 

Hoteloj. — En la venonta kajero ni 
liveros precizajn kaj plenajn infoimojn pn 
la loĝado de la Kongresanoj. Tiuj ĉi aran- 


ĝoj estas tre malfacila laboro, kaj ni es- 
peras, ke oni ne kulpigos nin, ĉar ni pre- 
feris fari ilin malrapide ol malbone. 

Postkongresaj Ekskursoj. — En la 

lasta kajero, pĝ. 7, ni diris, ke S-ro Gros- 
jean organizas postkongresan ekskurson al 
la Kasteloj apud rivero Loire. Interesatoj 
bonvolu turni sin ne al la Komitato (kiel 
erare montrite), sed al S-ro Grosjean, 14, 
place Rabelais, Tours. 

S-ro Demarcy, prezidanto de la grupo 
en Beauvais, organizas postkongresan eks- 
kurson en tiu urbo. Jen la projektita pro- 
gramo : Ce la alveno de la vagonaro, Urb- 
estrara akcepto de la Kongresanoj ; vizito 
de la ĉefpreĝejo kun la kurioza horloĝo, 
de la Muzeo, de la Nacia Manufakturo 
de Tapetaĵoj, kaj de parto de la urbo, 
per gvidado de unu Komitatano de la Ini- 
ciata Smdikato ; tagmeze, festeno; plua 
vizito de la kuriozajoj de la urbo; je la 

19- a, famiha vespermanĝo; ĝuste je la 

20- a, granda koncerto en la teatro ; je la 
213 4, reveno al la stacidomo por la eks- 
presa vagonaro de la 22.05. 

Interesatoj turnu sin al S-ro Demarcy, 
18, rue Sadi-Carnot, Beauvais (Oise). 

La Grupo de Reims kaj la Loka Deleg- 
ito de U. E. A. esperas, ke ili povos 
aranĝi postkongresan ekskurson al Reims 
(2 horoj per fervojo de Parizo), kie estas 
multaj kuriozaĵoj, kaj inter aliaj la belega 
ĉefpreĝejo, en kiu okazis la kronado de la 
reĝoj de Franclando. De nun la Grupo 
povas certigi, ke la Kongresanoj estas 
akceptotaj kun speciala afableco en la 
famaj keloj de la ĉampanĥrmo Pommery, 
en la Parko de Sportoj kaj en la Kolegio 
de Atletoj. La Kongresanoj, kiuj deziras 
viziti Reims, estas petataj informi kiel eble 
plej frue la delegiton de U. E. A, S-ro 
Marcel Laigner, rue Libergier, 59, Reims 
(Marne). 
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ONI DEMANDAS 

NI RESPONDAS 

413, S-ro Adams. — Ni ne povas sendi 
al vi n La Movado ”-n senpage ; vi turnu 
vin al ties direktoro, S-ro E. Houbart, 61, 
Boulevard Saint-Marce I, Pai is. 

852, S-ro Wiesenfe!d. — I. Vidu ĉi 
tiun kajeron, pĝ. 9. — 2. La liston de la 
Varsoviaj Kongresanoj ni ne povas tuj li- 
veri al vi. Cetere la listo de la Kongres- 
anoj estas publikigota. — 3. Jes, nia 

Majstro ĉeestos la Kongreson. 

912, S-ro Kornfeld. — l-e Pri rabatoj, 
vidu K. G., I -a kajero, pĝ. 6 : ,f Alvojaĝado 
de la Kongresanoj ”. — 2-e Por 7 tagoj, 
minimume fr. 40, kaj fr. 10 por flankaj el- 
spezoj. 

Ges-roj 928, Gozona Mordakova; 929, 
Fratiŝek Ŝupich; 930, M ane Mondra ; 

A 

931, Julie Supichova. — Albumon de 
la Kongresanoj ni ne intencas eldoni; tio 
estas tre granda elspezo, kaj ni ne estas 
ceitaj, ĉu troviĝos sufiĉe multaj aĉetantoj 
por kompensi ĝin. 

B HBE 

GARANTIA KAPITALO 

(Sekoo.) 

Grupo dc Esperantistaj Studentoj cn Paris, I* r. 200 ; 
S-ro Mauricc Richard, Saint-Denis, 100 ; Espcrantista 
Grupo cn Fontenay-sous-Bois, 100 ; D-ro Ch. Legcndre, 
Paris, 100; Sekcio dc " I J aris-Nord ”, dc la Pariza 
Espcrantista Grupo, 100 ; S-roj Danicl Mozeau, Romo- 
rantin, 100; Denis, Paris, 200; Ernesl Stein, Douai, 
100; D-ro Fromageot, Beaunc, 200; Esperantista Grupo 
cn Meaux, 100; S-ro Ernest Protat, Cond6-sur-Escaut, 
100; Sindikata Esperantista Federacio, Paris, 200; 
S-ro Habert, Paris, 100; Esperantista Asocio “Tulona 
Espcro , I oulon, 100; D-ro Graverry, Meaux, 100; 
S-ro L. Ozouf, Paris, 100 ; D-ro Louis Pamart, 


Paris, 100; S-roj F. Durieux, Lille, 100; Georges 
Valton. La Varcnne, 100; Espcrantista Grupo en St- 
Maur, 100; " L Espero Meluna", Melun, 100; S-roj 

Abel Leblanc, Melun, 100; Ars^ne Perrin, Melun, 

100 ; Esperantista Grupo en Neuilly-Plaisance, 100; 
S-roj Georges L£vy, I ĵ aris, 100; Louis Cozic, Paris, 
100; Esperantista Grupo en I ours, 100; S-ro Albert 
Bastien, Paris, 200 ; Esperantista Grupo de la kantono 
de Charenton, 200 ; Grupo !• undamentista " La Dek- 
Sepa ", Paris, 300 ; Grupo Esperantista en Orleans, 
100; S-roj Robert de Massy, Orleans, 100; R. 
Pillault, Orl^ans, 100; Du Cardenoy, Orl^ans, 100 ; 
A. Robichon, Orl^ans, 100; Emile Chaussard, OrUans, 
100; Daniel Eyquem, Limoges, 100; Grup>o Esperant- 
ista en St-Dizier, 100; Esperantista Federacio de la 
Pariza Regiono, Paris, 400 ; S-ro Maurice Patin, 

I ours, 100 ; Esperantista Grupo en Marseille, 100 ; 
S-ro Henri Gourmand, Paris, 100 ; S-ino Loret, 
Gagny, 300 ; S-ro Jules Thiebault, Nancy, 200 ; Es- 
perantista Grupo de distrikto " Sarthe ", 200 ; S-roj 
Louis Coquillat, Paris, 100; A. Autin, Le Mans, 100; 
Marcel Mandonnel, St-Etienne, 100 ; Esperantista 
Asocio de " Picardic ", Amiens, 600 ; S-roj Edmond 
Payen, Amiens, 100; A. Hucher, Beauvais, 100 ; 
l .mile Belisola, Perpignan, 100 ; Augustin Buzon, 
Neuilly-Plaisance, 100; Fr6d£ric Cros, Perpignan, 100; 
Esperantista Grupo en Perpignan, 100; S-ro Jean 
Baron, Perpignan, 100; F-inoj Lucic Warnier, Paris, 
200; Blin, Verdigny par Sancerre, 100; S-ro G. 
Chabert, Paris, 100; F-ino C. Royer, Paris, 100; 
S-ino Aguettant, Paris, 100 ; Esperantista Grupo en 
Rouen, 100; S-ro G^nermont, Moulins, 200; Esper- 
antistaj Grupoj en Beauvais, 100; en Grenoble, 100; 
Lyon a Esperantista Rondo, Lyon, 100; S-ro Joanny 
Cloup>et, Lyon, 100; F-ino C. Ih^venet, Lyon, 100; 
S-inoj M. Brunel, Lyon, 100; R. Edouard, Lyon, 
100; Bouchet, Lyon, 100; S-ro Astaix, l J aris, 200; 
Grupoj Elsperantistaj en Nice, 200 ; en Roubaix-Tour- 
coing, 100; en Lille, 100: Kapitano Martin, Antibes, 
100 . 

( Daŭrigota.) 

Sumo ĉe la 25-a de Januaro 1914 : 57.200. 

En la lasta listo, oni forgesis apud la monofero de 
« La Fidela », Lille, la nomon de ĝia fondinto, S-ro 
Durieux. 



Eĉ gulo malgranda.... 























Patronanta Komitato 

ABEL, Deputato de Var. 

ADMINISTRA KONSILANTARO de la Nacm 

Oĥco por Turismo. 

ALASSEUR. Deputato de Loiret. 

ALBERT 1 HOMAS, Deputato de Seine. 

APPELL (Paul), Ano de Instituto, Dckano de Scicnca 
Fakultato en Paris. 

ARSONVAL (D-ro d ), Ano de Instituto kaj de Me- 
dicina Akademio, Profesoro en Franclanda Kolegio. 

AUBRIOT (R.), Deputato de Paris. 

BALLIF (A.), Prezidanto de I ranclanda I unng-Klubo. 

BELLAN (Leopold), Urba Konsilanto de Paris. 

BENOIT-LEVV, Advokato, Prezidanto de la Societo 
" La Amikoj de Parizo *. 

BERNa\RD (Tristan), Beletristo. 

BERRY (Georges), Deputato de Paris. 

BER I HELO I (Danicl), Profesoro en Umversitato de 
Paris, Prezidanto dc Internacia Societo de Elektristoj. 

BEIRTHOD, Deputato de Jura. 

BERI RAND (Lucicn), Deputato de Drome. 

BESNARD (Ren£). Deputato de Indre-et-Loire. Eks- 
M inistro. 

BIENAIME (Admiralo), Deputato de Paris. 

BIGNON (Paul), Deputato de Seine-Infĉrieure. 

BILHAUD (Paul), Beletristo. 

BLANCHARD (D-ro Raphael), Ano dc Medicina 
Akademio, Profesoro en Medicina Fakultato. 

BONAPAR I E (Princo), Ano de Instituto. 

BONNIER (Gaston), Ano de Instituto, Profesoro en 
Sorbonne. 

BORDERIE, Deputato de Gironde. 

BOUCHARD (D-ro Charles), Ano de Instituto kaj 
de Medicina Akademio. 

BOUFFANDEAU, Deputato de Oise. 

BROCA (D-ro Andr^), Agregaciito de Medicma 
Fakultato. 

BRUN (Fernand), Deputato de Paris. 

BUISSON (Ferdinand), Deputato dc Paris. 

CAIN (Henn), Beletristo. 

CARPENTIER (J.), Ano de Instituto. 

CARVALHO (J.), Direktoro de la Studadoj en 
Politcknika Lernejo, 

CELS (Jules), Deputato de Lot-et-Garonne. 

C HAUVEAU (D-ro C.), Senatano de Cote d’Or. 

CODEI (Jean h, Senatano de Haute-Vienne. 

CORNEI (Lucien), Senatano de Yonne. 

CREPEL, Dcputato dc Ain. 

DAMOUR (Maurice), Deputato de Landes. 

DANIEL, Konsilanto en la Kasacia Kortumo. 

DARIAC (Adrien), Deputato dc Orne. 

DAVID (Fernand), Deputato de Haute-Savoie, Eks- 
Ministro. 

DESLANDRES, Ano de Instituto kaj de Oĥcejo 
por Longitudoj, Direktoro de la Observejo de Fizika 
Astronomio en Meudo». 

DESPLAS, Deputato de Paris. j 


DISTRIKTESTRARO de la II -a Distrikto. 

DOIZY, Deputato de Ardennes. 

DRIAN F (Komandanto), Bcletristo, Deputato de 
Meurthe-et- Moselle. 

DUFFAU, Deputato de Lot-et-Garonne. 

DUFRECHE, Deputato de Gers. 

DUPONT (Emile), Senatano de Oise. 

DUPL\ (Paulin), Deputato de I arn-et-Garonne, 

DURAND (Jean), Deputato de Aude. 

EIFFEL (Gustavc), Inĝeniero. 

EVAIN, Urba Konsilanto de la XVI-a distrikto. 

FARJON, Eks-Deputato, Prezidanto de la Komerca 
Cambro en Boulogne-sur-Mer, Honora Prezidanto de 
la Unua Intcmacia Kongreso de Esperanto. 

FARMAN (Henry), Aviadisto. 

FRAPIE (L^on), Beletristo. 

GARIEL, Ano de la Medicina Akademio, Ĝrncral.i 
Revizoro de Pontoj kaj Vojoj. 

GARONNE (Sinjorino), Generala Revizorino de In 
lernejoj por infanetoj. 

GHESQUIERE, Deputato de Nord. 

GHEUSI, Deputato de Haute-Garonne. 

GIROD, Deputato de Doubs. 

GODART (Justin), Deputato de Rhone. 

GRAMON I (Armand de), Duko de Guiche, Doktoro 
por Sciencoj. 

GROUSSIER (Arthur), Deputato de Seine. 

GUĈ.RINEAU, Industriisto, Estro de la XIIl-a distrikto. 

HADAMARD (J.), Ano de Instituto, Profesoro en 
Franclanda Koiegio kaj en Politcknika Lernejo. 

HALLER, Ano de Instituto, Profesoro en Scicnca 
Fakullato en Paris. 

HENAFFE (Jules), Urba Konsilanto de Paris. 

HERIIIER, Deputato de Ain. 

IRIART-D ETCHEPARE (d ), Deputato de Basses- 
Pyr£n£es. 

JOLY (Antony), Deputato de Basses-Alpcs. 

LAJARRIGE, Urba Konsilanto de Paris. 

LALANNE, Deputato de Landes. 

LALLEMAND (Ch.). Ano de Instituto, Ĝencrala 
Revizoro de la Minejoj. 

I^ANDOUZY (D-ro), Ano de Instituto kaj de Medi- 
cina Akademio, Dekano de Medicina hakultato. 

LARDIN DE MUSSET (Sinjorino), Vic-prezidantino 
de la Uniono de la hranclandaj Virinoj. 

LEBLANC (Maurice), Prezidanto de Internacia Elektro- 
teknika Komitato. 

LEAU I E, Ano de Instituto. 

i ' fDtiMĝtttiŝ) 






j CENTRA PRESEJO ESPERANTISTA [[ 

V. POLGAR, L. K., Majstro-Presisto 

j 33. RUE LACEPŜDE, 33 - PARIS r ! 




Lt geronl ; V. CHAUSSEGROS. 

















































3 « Numero. SENPAGE SENDATA AL ĈIUJ KONGRESANOJ. Marto 1914. 



DE LA 



Administracio : 3, place Jussieu, Paris. 


C efredaktoro : Rene-Charle* 





KUNLABORANTOJ : S-ino Marie Hankcl, L, K.. Rcgino <lc la Unuaj hloraj LucJoj ; Prof. C. Aymonier, L. K. ; 
Rektoro Boirac. Prczidanto <lc L. K. knj Akadcmio ; Prof. Th. Cart, Akademiano ; Kapitano V. Inglada Ora, Akadcmiano ; 
S-ino I vy Kcllerman-Rced. L. K., l J h. D. ; Eduard Kŭhnl, L. K. ; John Lundgren, L. K. ; H. Bolingbroke Mudie, 
L. K. ; D-ro Leono Roaenstock ; Prof. Otto Simon, L. K. ; A. Tellini, L. K. ; J. M. VVarden, L. K. ; D •ro Leono 
Zamenhof, L. K. ; M. Z. A. 


La Organiza Komiialo prircsponJas nur la cn liu ĉi gazclo publikigilajn informojn. 



ENHAVO : 

Nombro de ln Kongresanoj. — Ĝcneralaj informoj. 

M. Z. A. : Gajan Kristnaskon I 
Regularo de la Oratora Konkurso. 

M. Z. A. : La Gazetoj. 

La laboro por la Kongreso. - Por la korespondado. -- 
Ploteloj. — Blinduloj. — Eksp ozicio. — Teatro. -- 
Postkongresaj Ekskursoj. — Subtenoj. -- Polico. — 
Propagandaj paroladoj. 

La Reda/^cio : Oni demandas, ni respondas. 

Garantia Kapitalo. — Patronanta Komitato. 

Tie oni vendas... 

tLjildetoj spcciale dcscgnilaj de Tornĉ-Esquius, 
aliaj bildctoj Jc ‘Roubillc k. a Ĵ Carlegle. 

Du spccialaj kliŝajoj : Planoj. 




La nombro de la Kongresanoj 
25~a de Februaro estas : 


ĉe la 

1.333 


El kiuj Angl. 248, Germ. 149, Aŭstr. 69, Hisp. 62, 
Belg. 52, Rus, 52. Svis. 22, Hung. 19, Ital. 17, 
Dan. 13, Usono II, Hol. 10, Franc. 569. 



ĜENERALAJ INFORMOJ 

Dato : 

De la 2-a ĝis la 10-a de Aŭgusto 1914. 

Kotizoj : 

Gis la I -a de Junio, fr. 15 (fr. 10 por familianoj) ; 
post la l-a de Junio, fr. 25 {fr. 20 por familianoj). 

Telegrafa Adreso : Elsperanto-Paris. 

Bankoj : * 

Soci&£ G6n4rale (Agence AR), 15, Boulevard Mont- 
martre, Paris. 

Cekbanko Esperantista, Merton Abbey, London S. W. 


Gajan Kristnaskon! 

— Dum la unuaj tagoj 
de Marto > Kara redaktoro, 
ĉu via kapo estas sana ? 

Cu vi forgesas, ke antaŭ 
du monatoj vi bondeziris 
nin por Kiistnasko ) 

— Karaj amikoj, denove 
estas Kristnasko. Por la or- 
dinaraj homoj, ĝi okazas 
nur unu fojon en la jaro, plej ofte la 25-an 
de Decembro ; sed por Esperantistoj, nome 
por Kongresanoj de la n Deka n , Kristnasko 
tiel ofte okazas, kiel bezonate. Kaj tial ho- 
diaŭ revenas la respektinda Donacanto, kun 
la plena korbo. 

— Kio en la korbo ? 

— Jen : Esperanto havas du grandajn 
amikojn, kies unu estas nia bonekonata Ge- 
neralo Sebert; la alia, S-ro Noblemaire, 
estas n eksulo ” ; dum longa tempo li di- 
rektis la plej grandan francan fervojan kom- 
panion, nome tiun de Parizo al Lyon kaj 
Meza Maro, ordinare nomata P. L. M. 
(tute same kiel mi nomiĝas M. Z. A.). 
Do, S-ro Noblemaire, kvankam nun eme- 
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rita, estas tre agema persono; kaj, ĉar antaŭ 
multaj jaroj li ekkonis (kaj eklernis) Lspe- 
ranto ; ĉar aliparte li disponas tre vastan 
influon pri ĉiuj fervojaĵoj, li klopodis, kune 
kun Generalo Sebeit, por havigi al la ge- 
kongresanoj rabaton sur la fervojoj, kaj... 

— Ni havas ĝin ! 

— Tre sagaca vi estas, kara leganto mia, 
ke vi tiel lerte divenas malfacilajn deman- 
dojn. Vi povas, do, kaj dcvas disvastigi 
ĉien la sciigon, ke la Vojaĝo al Parizo kun 
reiro , sur la ses francaj fervojoj (Nord, 

Est, P. L. M., Or- 

leans, Midi, Etat), 

estos por ĉiuj gefcon- 
grcsanoj malaltigita je 

rabato de 50 ° 0 
— Tre bone ; mi 
dankas. Gis revido... 
— Ne foriru ! La 
donackorbo ne estas malplena. Ni ricevis 
leteron de nia agema samcelano, S-ro Wil- 
helm Lauer, en la nomo de lia Societo 
” Oitsverband Hamburg-Altonaer Esperanto- 
Gruppen. n Vi aŭskultu, kion li skribas : 

« Sekve de niaj klopodoj la n Hamburg- 
Amerika-Linie n promesis doni 10 /„ ra- 

baton, je biletoj valorantaj de Hamburg ĝis 
Cherbourg aŭ Boulogne-sur-Mer, al tiuj per- 
sonoj, kiuj volas viziti nian Kongreson en 
Paris 1914 kaj kiuj estas pretaj uzi la mar- 
vojon. La rilataj sipoj estas : n Prezident 
Lincoln n , alvenos en Boulogne 25-an de 
Julio ; n Cincinnati n alvenos en Boulogne 
29-an Julio kaj la ŝipego n Imperator n for- 
lasos Hamburg*on 31-an de Julio, alvenos 
en Boulogne I -an de Aŭgusto. Tiun oka- 
zon, veturi per n Imperator n al nia Kon- 
greso, multaj gesamideanoj certe ŝatas uzi. 

La veturprezoj estas normale por n Im- 
perator n I-a kajuto 80 markojn, 2-a ka- 
juto 50 markojn. F^or la ambaŭ aliaj ŝipoj 
l-a kajuto 50 markojn, 2-a kajuto 40 mar- 
kojn. » 

Konsekvenco de ĉiuj tiuj rabatoj estas, 
ke multaj Esperantistoj povos pli facile ĉe- 


esti la Kongreson. La tutan Kongresan se- 
majnon oni povas ne lukse, sed tre bone 
travivi per fr. 50 ; alkaikulu fr. 10 por 
llankaj aferoj. Unu semajno en Parizo, kaj 
unu granda Kongreso, pagante nur la du- 
onon de la vojaĝo, pagante nur fr. 60 por 
bona manĝo, komforta loĝado, kvieta dormo, 
amuziĝoj, festoj, festenoj, belaj aitimpresoj... 
jen malofte kunigitaj okazoj : vi ĉerpu ilin ! 

Tuj! 

M. Z. A. 



Oratora Konkurso 


REGULARO 

1. Oratora Konkurso okazos dum la 
Deka Universala Kongreso de Esperanto. 
Povos partopreni en ĝi ĉiu kongresano, 
post aprobo de la juĝantaro. Povos ĉe- 
esti ĝin ĉiu kongresano. 

2. La enskribiĝojn oni akceptos en 
la Akceptejo, ĝis mardo 4-a de Aŭ- 
gusto entenata. Om povos konkursi sub 
pseŭdonimo. 

3. La enskribitoj devos partopreni en 
antaŭkonkursaj provoj ; tiuj provoj ne 
estos publikaj ; la provantoj devos pri- 
trakti lote elektitan temon dum 10 mi- 
nutoj. 

4. Maksimume 10 el la provintoj 
partoprenos en la konkurso. Ili parolos 
maksimume dum I 3 minutoj. 

5. Okazos solena disdonado de la 
premioj. 

6. La nesukcesintaj enskribitoj laŭ- 
vole ricevos komunikiĝon de siaj notoj. 

La organizanto : 

c pene-Charles Pichon. 
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Noto. — ' 'iuj supre ne aluditaj aran- 
ĝoj estos fiksitaj de Ia juĝantaro. PIu- 
ajn mformojn m baldaŭ publikigos. Ni 
tre konsilas al ĉiuj parolistoj speciale 
ekzerciĝi por havigi al nia dua konkurso 
brilan sukceson. 

Fine, la tagon mem de la konkurso, 
la kongresanoj ekscios kun agrabla sur- 
prizo gravan novajon en la aranĝo de 
F konkurso. 



La Gazetoj 

La kongresanoj povos tre facile 
ricevi en Panzo siajn gravajn na- 
ciajn gazetojn: en multaj vendejoj (kiosques, 
kioskoj, elp. kjosk), ĉefe sur les grands 
Boulevards (la grandaj bulvardoj, le grang 
bul var ’). Sed la prezo estas ordinare la 
duoblo aŭ la trioblo de la enlanda. 

Estas ankaŭ naciaj en Parizo presataj 
gazetoj : ilin legas la fremduloj loĝantaj en 
Parizo, kaj la junuloj, kiuj volas havi ekster- 
landan chic (ŝik, dandecon). Iiaj gazetoj 
estas n New-York Herald n (European 
Edition), n Daily Mail M (id.), 11 Pariser 
Zeitung n , n Pariser Presse n , n La est- 
onto n de Vlad imir Burcef, k. t. p. Multaj 
el la rusaj aŭ turkaj gazetoj estas revolu- 
ciemaj. La diritaj gazetoj estas preskaŭ 
ĉie haveblaj, ordinare po 10 centimoj. 

La fremduloj, kiuj iomete scipovas la 
francan, aĉetu la francajn ĉiutagajn jurnal- 
ojn, po 5 centimoj (escepte n Excelsior n 
(Ekselsjor), 11 le Journal des Debats n (le 
ĵurnal de deba), ĉiam nomata n les Debats ” 
(le deba), n Ie Figaro” (le Figaro), po 10 
cent., kaj n le Temps n (le tang) po 15 
cent. La politikaj gazetoj interesas nur la 
Francojn. 

En ĉiuj gazetoj la sciigoj je tutmonda 
intereso troviĝas sur la unua paĝo, aŭ sur 

1) Akccntu ciam la lastan silabon. iomcte trcnigantc 
la voĉon. 


la 3-a aŭ 4-a, en n Derniere heure n (lasta 
horo, dernjer or), ahvorte n dernieres nou- 
velles n (lastaj novaĵoj, nuvel). 

La ĉefaj matengazetoj estas n le Journal n 
(le ĵurnal), tre ampleksa, n le Matin n (le 
mateng), kies lerte aranĝitaj titoloj ebligas 
travidi per unu rigardo la tutan novaĵaron, 
ambaŭ neŭtralaj ; n le Petit Parisien n (la 
Parizaneto, le peti parizjeng), la plej granda 

jurnalo en la mondo (1.530.000 ekz.), 

respublikana ; n le Petit Journal n (la ĵur- 

naleto, ĵurnal), mezrespublikana ; 
n le Figaro n , mezopinia, bon- 
edukita kaj literatura ; n TEcho 
de Paris n (leko d’ pari) konser- 
vativa. n Excelsior n enhavas ĉefe 
fotografaĵojn, tre rekomei^inda 
ĝi estas por ĉiuj. 

Posttagmeze eliras n la Patrie n (la Pa- 
trujo, la patn), n la Presse n (la Gazetaro, 
la pres) kaj n Hntransigeant n aŭ n rintran n 
(la Necedema, 1’engtrang), ĉiuj konserva- 
tivaj, enhavas ofte neaŭtentajn novaĵojn, 

3 A 

n canards n (anasojn, kanar). Cirkaŭ la 
kvina aperas n le Temps n kaj n les Debats n 
ambaŭ tre seriozaj, mezrespublikanaj kaj 
literaturaj. La eksterlandaj informoj de 
n le Temps n estas la plej certaj. 

La gazetojn oni povas senpage legi en 
la kafejoj kaj kombejoj ; — la neinteresaj 
estas ofte okupataj de neniu 
kliento. 

Sed la plej bona rimedo agra- 
ble informiĝi pri la aktualaĵoj, 
estas viziti kinematografejon, kie 
la tutmondaj okazintaĵoj estas prezentataj 
en filma idiomo, tuj komprenebla, ne en- 
havanta eĉ 16 regulojn.... 

M. Z . A. 

EEil t—- - —=jF3t • - .-i E3 

Malgrandaj A nonco J 

po I centimo por I litero ; minimuma prezo 
fr. 0,50. - Pri ph ampleksaj anoncoj, petu 
la prezaron de S-ro Rene-Ch. Pichon, 
28, rue Vauquelin, Paris. 
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La laboro 
por la Kongreso 

Por la korespondado. — La sola 
adreso de la Kongreso estas 3, p/ace Jussieu, 
Paris. Kelkaj samideanoj erare sendas siajn 
leterojn al Palaco Gaumont, kies oficistoj 
tre afable resendas ilin al ni, sed du aŭ 
tri tagoj estas fusuzitaj (kp. K. G. pĝ. 12). 


krome. Ni devas aldoni, ke tiu dormejo 
ne sidas proksime de la Kongresejo, sed la 
tempo necesa por iri per tramvojo de unu 
al la alia estas nur 25 minutoj. 

Oni rezervigu al si jam de nun unu 
liton, aŭ pli, en tiu dormejo, ĉar nur la 
H0 unuaj mendintinoj estos kontentigitaj. 
Direktu la petojn al la Organiza Komi- 
tato. 

Blinduloj. —*Prof. 1 h. Cart, prezidanto 
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Kliiajo /arila spccialc por la " Gazclo dc la Dcko Kongrcio \ laŭ la originalo afablc Jisponigila 

dc Hachcllc <9 AC-io, cl * Paris cn douzc coupurcs $ \ 

Suh la nomo de la urbo, la unua ci/cro montras la nombron dc hilomctroj ĝis Parizo ; 
la dua — dc boroj (b) aŭ tagoj (j) ; la tria — la kosion dc la Vojaĝo en unua klaso. 

Itun trian ci/cron oni malatentu, ĉar por Kongrcsanoj dc la I)eka ĝi nc cstas ĝusta. 

I£n baldaŭa kajcro ni livcros la prczojn por la Vojaĝo dc la ĉc/aj fiŭropaj urboj al Parizo, 

laŭ la rabato profitota sur la francaj fcrvojoj, k°j cn ĉiuj jfe/ajo/. 


Plie, la Kongresanoj estas petataj montri 
la numeron de sia provizora karto, kaj tre 
legeble skribi sian nomon. 

Hoteloj. — La Komitato sukcesis ricevi 
tre malkaran dormejon por sinjorinoj aŭ 
fraŭlinoj. Gi enhavas 4 ĉambregojn po 
20 litoj, do sume 80 litojn. La prezo estas 
por la nokto kun la matenmanĝo (teo, ĉo- 

kolado aŭ kafo) fr. 1,50. Se oni deziras 
viandon en la matenmanĝo, oni pagas ĝin 


de la Bhndula Komisiono, komunikas al ni 
la jenon : Lia Moŝto S-ro Ministro por 
Intemaj Aferoj kaj S-ro Mirman, direktoro 
de la Publikaj Helpado kaj Higieno, afable 
metis je la dispono de la Organiza Komi- 
tato, por loĝado de la Blindaj Kongresanoj, 
la Nacian Institucion de la Junaj f3linduloj, 
51, Boulevard des Invalides. Interesatoj sin 
turnu al Prof. 77?. Cart , 12, rue Soufflot, 

Paris. 












































































































































































































21 




Ekspozicio (Muziko). — La muzik- 
komponistoj kaj eldonistoj, kiuj deziras en- 
meti en la Ekspozicion siajn esperantistajn 
verkojn kaj eldonaĵojn, estas petataj ilin 
sendi donace po unu ekzemplero, antau la 
I -a de J unio, al Sinjoro F. Je Menil , 
21, rue de 1’Hotel-de-Ville, Neuilly-s.-Seine 
(Seine), Francujo. 

Teatro. — Oni memoras, kiel ierte kaj 
fajre, dum la Kvina, la Barcelona Aktoraro 


Majstro. Nedubeble estas, ke la pure 
Flsperanta elparolado kaj perfekta meti- 
kapablo de niaj Katalunaj aktoroj igos la 
prezentadon de n Georgo Dandin n granda 
propaganda festo kaj kortuŝanta soleno de 
Beleco kaj Arto. 

Postkongresa ekskurso al Beauvais. 

— La kosto de la vojaĝo, 3-a klaso, al 
kaj re, estos fr. 3,90. Beauvais estas halt- 
ejo de ekspresaj vagonaroj. 
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Klisajo speciole farila por la Ciazclo dc la l)cl(u Kongreso , laŭ la originalo afable disponigita 

de Hachette & K-io, cl " Cuides Joanne : Paris ’. 

J iu ct plano ebltgas raptde ihrcklt sm en Hartzo, monlrante la ĉefajn Vojojn haj vidindajojn. 
La Kongresa Halaco stdas apud n C tare Satnt-l*azarc*. Ln baldaŭa l^ajero ni publihigos 

apartan samspccan planon por la ĉirkauajoj dc la Kongresa Palaco. 


n kreis” la Esperantan "Misterode Doloro". 
La Organiza Komi - 

tato interkonsentis 
kun la sama aktor- 
aro, kiu ludos dum 
la Deka, ĉe poste 

rt # A 

nksotaj datoj. Ci 
tiun fojon klasik- 
aĵon ludos la real- 
istaj artistoj- de 
Adria Gual, nome 

n Georgo Dandin n de Moliere (pron. : 
Moljer), en la traduko verkita de nia 


Subtenoj. — Monsubtenojn donacis : 

S-ro Dragutin Mirko Kamĉar por 
la Grupo n Zamenhofa Stelo n 
en Osijek.fr. 3,— 

Grupo n Esperanta Grajneto n en 

Abo.» 3,— 

Pennsylvania Esperanto Asocio . . » 5,— 
Kun la antaŭaj listoj, sume fr. 3765 

€J La grupoj k°j societoj , f^iuj faras al 
la kaso de la Kongreso minimuman donacon 
da fr. 5, scnpage ricevas la Kongresgazeton; 
plie ili ĝuas la grandan dankemecon de la 
Organizantoj kaj Kongresanoj . 
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Polico. 

La Lolica Klubo E.speranlista de Paris komunikis 
al ni la suban noton, presigitan dc la Kabineto de S-ro 
Hen nion, Polica Prefekto de Paiizo, kaj disdonitan en 
diversaj policaj oĥcejoj de la Prefektejo. Ni povas al- 
doni, ke klopodoj estas farataj por ricevi Esperantajn 
stratpolicanojn dum la Kongreso. 

M La atento de Lia Moŝto Polica Prefekto 
jam estis petata pri la utileco de lingvo 
Esperanto por la rilatoj inter la Adminis- 
tracioj kaj oficistoj de la diverslandaj Policoj. 
Car en tiu ĉi vojo interesaj rezultatoj jam 
estis akiritaj, Lia Prefekta Moŝto konsentis 
sian favoron al la Esperantista Grupo de 
la Polica f J refektejo. Kun intereso li atentos 
giajn laborojn kaj ankaŭ tiujn de la similaj 
grupoj alilandaj kaj de Internacia Esperant- 
ista Pol icasocio. 

La X-a Kongreso de Esperanto estas 
okazonta en Parizo ĉi tiun jaron dum 
Aŭgusto ; alilandaj policistoj, inter kiuj 
kelkaj altrangaj, jam promesis ĝin partopreni, 
kaj samtempe ĉeesti okazontan polican 
kongreseton ; tiam estos do tre facile kon- 
vinkiĝi pri la interkompremĝo de la helpa 
lingvo. 

Por helpi al la lernado, Esperantaj 
kursoj okazos, kiel dum la antaŭaj jaroj, 
en la Prefektejo; S-roj Miguiere kaj I ison, 
Policinspektoroj, akceptos en la polica 
pral^ika lernejo, la 19-an de Januaro, siajn 
kolegojn, kiuj intencas enskribigi sin. M 

Propagandaj paroladoj. — S-ro Z. 
Adam (A. Zakrzewski) parolis en Varsovio 
pri Parizo. (Laŭ Pola Espcrantislo.) 

CJ Nia agema S-ro Blaise sknbas al ni : 

" Mi ĝojas diri, ke mi faris du sukces- 
plenajn paroladojn kun lumbildoj en f Iarrow 
la 19-an, kaj alian en Letchworth (Garden- 
Urbo) la 31-an de la monato. 

La lasta estis tre bone anoncita kaj ĉe- 
estata (pli ol 100 personoj) dank’ al la 
klopodoj de S-ro Goodliffe, la Delegito de 

U. E. A. 

Mi sendas al vi aĥŝan ekzempleron, kiu 


estis vidata en ĉiuj oĥcialaj urbaj afiŝejoj 
kaj en almenaŭ 25 magazenoj. 

Almenaŭ 20 personoj el Letchworth in- 
tencas ĉeesti la Kongreson. 

Mi revizitos tiun urbon dum la somero, 
por tiam private paroli kun membroj de la 
kluboj esperantistaj ", 

En la " London Esperanto Club " lum- 
bildajn paroladojn faris S-ro Blaise ; la 

28/11/13 pri n la Vivo en Parizo " ; kaj 
la 1/5 14 li faros pri " la venonta Kon- 
greso en Parizo ”. — Plie li rakontis sian 
viziton al Parizo en la ” British Esperantist”, 
februaro. 

4] Nia samcelano i rankoĥl komunikas jenon : 

Grandan propagandon por Parizo kaj la 
Deka faris en Prostejov (Moravio-Aŭstrio) 
S-ro bridrich, profesoro de franca lingvo 
per du paroladoj kun projektitaj lumbiidoj 
el Parizo kaj Versailles, I-e en sekcio de 
abstinentula gestudentaro, 2-e en gimnastika 
societo Sokol. Krom tio li rekomendis la 
Kongreson en sia propaganda parolado en 
Loŝtice (Moravio). 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

ALVOKO 

La Kongresanoj, kiuj konas personojn 
pretajn por ahĝi la Kongreson, estas 
petataj komuniki al la Komitato ihajn 
nomojn kaj adresojn. Al tiuj personoj 
ni tuj sendos ahĝilojn. Malgranda laboro 
por vi, granda gajno por la Deka ! 

(Laŭ tugestio de S-ro Durand.) 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

Esperantaj gazetoj bonvolu represi ! 

Tiu ĉi sinjoro, surportantc la 
faostumon dc la francaj banfaj 
monricevistoj, mcmorigas al Vi, 
ke vi bone agus tuj sendanlc 
vian kotizajon al la Kongreso. 

Se vi prokrastos ĝis post la 
I. VI., V/ pagos fr. 10 pli k Q re. 
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ONI DEMANDAS 

NI RESPONDAS 

S-ino Ida Biicker. — Jes, tio estas permesata, ĉar 
estas por la propagando; la kondiĉoj estas la samaj : 
fr. 15 (10 por familianoj) ĝis la I /6, kaj poste respek- 
tive 25 kaj 20. 

S-ro kricke. — Dum la Dresdena Kongreso, la urbo 
ne donacis la senpagan veturadon en la tramoj al la 
kongresanoj, sed la Komitato antaue pagis ĥksan sumon 
por ĉiu kongresano. En Parizo, tiel multckosta aranĝo 
estas neebla. Cetere oni povas traveturi (Irame aŭ aŭto - 
buse) tre grandajn distancojn per malgranda kosto, mak- 
simume fr. 0,15; uzante la subteran fervojon, ki j inter- 
rilatigas ĉiujn partojn de la urbo, oni povas veturi de 
unu ekstremaĵo de Parizo al la alia pagante nur fr. 0,1 5 ; 
ĉiuj subtcraj linioj korespondas inter si (scn alpago), eĉ 
kiam ili ne apartenas al la sama kompanio. 

S-ro Streubig. — Ni jam faris klopodojn pri tio; ni 
tre dankas pro via bona ideo. 

S-ro Ungcr. — I. Vi vidos mem, ĉu oni devas 
plendi, ke la Kongreso loĝos en luksa Palaco, kia cstas 
la Caumont a. Bonvolu konsideri la nomaron de la 
Patronanta Komitato, la monsubtenojn, la rabaton sur 
la fervojoj (ankaŭ sur la Stataj). Ĝu ĉio tio estas oĥ- 
ciala malfavoro ? — 2. Ni klopodas aranĝi la gazetistan 
servon tiel bone, kiel en Krakovo. — 3. La ci.kulero 
estas farita kaj sendata, nacilingve, al la gravaj Esper- 
antemaj ĵurnaloj el Anglujo, Aŭstrio, Bclgujo, Danujo, 

I lispanujo, Holando, Hungarujo, Italujo, Katalunujo, 
Norvegujo, Rusujo, Svcdujo, Svisujo, Pranclando. 

147. S-ro Loschner. — Via deziro estos kontent- 
igita de la 1/3 1914, 

186. S-ro Fridrich. — I. La plano eldonita (fr. 0,60) 
de I ande, 18 6c 20, Bd Saint-Denis, kiu korespondas 
cn E. — 2. Ni ne bone komprenas vian demandon ; 
vi bonvolu klarigi ĝin al ni. 

204. D-ro Gclibter. — Ni publikigos ĉi tie, se eble, 
tradukon de la n Marscillaise 1 ; se v/ verkis tian, bon- 
volu sendi ĝin al ni. 

213. S-ro l rey. — F.n Parizo oni povas vegetarane 
mangi en ĉiu restoracio, ĉar preskaŭ ĉiuj vendas multajn 
legomajojn. I roviĝas unu vegetarana rcstoracio en Pa- 
rizo, 13, rue Notre Dame des Champs ; ĝi sidas Ire 
malprokrime dc la Kongresejo, sed ne de la Latina 
Kvartalo, kie eble multaj Kongresanoj loĝos; sed eĉ de 
la Kongrcsejo oni povas aliri ĝin post 20 minutoj per 


la subtera fervojo. Tiu restoracio estas tre malgranda : 
ĝi enhavas nur 40 lokojn. 

448. S -ino Monsinjon. — Dankon pro via propono, 
kiu estas transdonita al la Komisiono por I eatro. 

522. S-ro Gribbiths. — I. Pri loĝejoj, vidu la ve- 
nontan kajeron. — 2. Pri vegetaranaj restoracioj, 

vidu supre, sub respondo al 213, S-ro Frey. — 3. La 
rabaton ni ne faras por la gefratoj. 

580. S -ro Boorman. — Ne estas regulo, ke la 
Kongreso okazu ĉiam en la ĥniĝo de Aŭgusto : en Bou- 
iogne, ekzemple, ĝi okazis la 5-an. Ke tio ĝenas vin, 
ni sincere bedaŭras, des pli ke kelkaj pcrsonoj troviĝas 
en la sama situacio, kiel vi, kaj al tiuj nceble estos ĉe- 
csti la Kongreson ; sed kial vi ne atentis la aliĝilon kiun 
vi subskribis, la 29 12/1913 ? ĝi tute klare surhavis la 
daton. Cctere, al tiuj Lspcrantistoj, kiuj estas hberaj nur 
dum la unuaj tagoj de Aŭgusto, estos tre agrable ĉeesti, 
siavice, la Kongreson. La dato estas ne ŝanĝota, ĉar nur 
dum tiu semajno la Palaco Gaumont estas disponebla ; 
antaŭe ĝi bezoniĝas por la prezentadoj, kaj poste — por 
la riparoj. S-ro Gaumont eĉ faris tute specialan favoron 
por la Kongresanoj, ĉar ordinare li riparigas sian salon- 
egon tuj de Aprilo, kaj tiun jaron li konsentis fari tion 
nur kiam la Kongresanoj ne plu bezonos ĝin. 

773. S-ro Richez. — I. Vi ricevos ĉiujn necesajn 
mformojn pri la promenadoj per la K. G. — 2. Far- 
ota. — 3. Jes, se ni povos ricevi la permeson. — 4. 
Ni dankas pro la sciigoj ; sed eble estis bone en Anglo- 
lando surhavi tiel grandajn insignojn, tamen en Franc- 
iando tio estus nebona. 

964. S-ro Salzbrenner. — I. Ne suĥĉe da loko. — 
2. Ciuj hrancoj faros la eblon por heipi la nefranc- 
lingvanojn ; ili surhavos specialan banton. — 3. Ĉiuj 
tiuj neccsaj informoj estos publikigataj en la Kongres- 
gazeto. — 4. Pri vegetaranaj rcstoracioj, vidu supre, 
sub respondo al 213, S-ro Frcy. 

1065. S-ro Koŝlakov. — Sendu al ni poŝtmanda- 
ton aŭ ĉekon, kaj m sendos al vi franclingvan gvid- 
iibron pri Pans taŭge verkitan ( fr. 2,50) aŭ tutc kom- 
pietan (fr. 3) ; gvidlibron en angla aŭ germana lingvo. 

fr. 3,50. 

1083. F-ino Adam. — Bedaŭrinde ne ; oni presas 
nur la neeesan nombron da ekzempleroj. 
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GARANTIA KAPITALO 

. (Sekvo.) 

S-roj P^Ioille, Paris, Fr. 500 ; D-ro Augros, Lyon, 
100 ; Espcrantistaj grupoj en Romilly-sur-Seine, 300 ; 
en Chatou, 100 ; S-ro J. Pion-Muller, Beaune, 100; 
Esperantista grupo en Le Creusot, 100 ; S-ro Berlandc, 
Villeneuve-St-Georges, 100; Loĝio * Esperanto", Paris, 
100 ; S-roj G. Pcrrin, Calais, 100 ; Delaroue, Melun, 
200 ; F-ino Charpentier, Melun, 200 ; * La Stelo 
Meluna Melun ; Cholet*a Esjjeranlista Grupo, Cholet, 
100 ; E.S.F.I.O. Asocio de la Espcrantistaj Sociahstoj 
membroj de S. F. I.O., Paris, 400; Esperantista Ko- 
merca kaj Industria Asocio, Paris, 200 ; Es[>erantista 
grupo en Calais, 100 ; S-ino Duvoy, Lyon, 100 ; S-roj 
H. Leroudier, Lyon ; D-ro Madinier, Lyon, 100; Ge- 
sinjoroj Ranfaing-Zabilon d Her, Lyon, 200 ; S-»no 
Gonnet, Alger, 100; S-roj 1 ison, Paris, 100; Nrrson, 
Paris, 100 ; J. Solsona, Paris, 100 ; Esperantista grupo 
en Nancy, 100 ; S-ro Nieger, Nancy, 100 ; S-ino 
Villaume, Nancy, 100; S-ro Mares<juelle, Nancy, 100; 
S-ino J. Guivy, 200. 

(Daŭrigttla.) 

Sumo ĉe la 25-a de Februaro 1914 : 58.800. 



Patronanta Komitato 

(Stkvo.) 

ALDV, Deputato de Aude, 

BETOULLE, Deputato de Haute-Vienne, Urbestro de 
Limoges. 

BOGELOT (S-ino Isabelle). 

BRENIER, Deputato de ls£re, Distrikla K msilanto, 
Urbestro de Vienne. 

BRETON (J. L ), Deputato de Cher. 

BRISSON (Sinjorino Adolphe) ('t vonne SARCEN ). 

BRULAT (Paul), Beletristo. 

CHASSAIGNE - GOVON, Prezidanto de la Urba 

Konsilantaro de Paris. 

CHASSIN, Elstro de la XX-a distnkto. 

CHAUMET (Charles), Dcputato de Gironde, Ek»- 

subministro. 

CFIERON (Adolphe), Prezidanto de la Unio de la 
Societoj por militista preparado en I ranrlando. 

CLARETIE (L*o), Beletristo. 

COUESNON, Deputato de Aisne, Distrikta Konsilanto. 

DELONCLE (Charles), Deputato de Seine. 

DELPIERRE (Victor), Dcputato de Oise. 

DEUTSCH (Henri) (' de la Meurthe "). 

FAGOT (Eug^nc), Senatano de Ardennes. 

FENARD, Doktoro por la sciencoj, Generala Revizoro 
dc la unuagrada Instruado. 

FLEUROT (Paul), Urba Konsilanto de Pari». 


GRANDMAISON (G. de), Deputato de Maine-et- 
Loire. 

HERRIO f. Senatano de Rhone, Urbestro dc Lyon. 
HUCHER (O.), Drputato de Oise. 

( Daŭrlgola.) 

' '■ - - i R F B B \ ==R RI- = ^-» 

Tie oni vendas... 

La Esperantistoj ne devas preterlasi la okazojn, 
kiujn ili havas reklami nian lingvon kaj samtempe la 
" Dekan ". Nu, unu el la plej bonaj estas la uzado, la 
senĉesa uzado, de poŝtkartoj kaj glumarkoj de la Kon- 
greso. 

Pripensu, kiom da personoj havos sub la okuloj la 
lcteron de vi skribitan. La scrvistino, kiu avide rigardos, 
al kiu la letcro estas adresita ; la poŝtisto, kiu kolektas 
en la leterkestoj ; tiu, kiu unue klasigas la leterojn ; tiu, 
kiu klasigas en la poŝtvagono; la letcrportisto; la pord- 
istino ; denove la servistino, kiu transdonos ĝin al via 
korespondanto I 

Se la Esprrantistoj ĥrme volus propagandi Flsper- 
anton, ili bezonus milionojn da glurnarkoj kaj da [Kjŝt- 
kartoj. Ni modcste antaŭvidis. ke ili bezonos kvindek 
mil poŝtkartojn kaj cent mil glumarkojn. Kaj ni turnas 
nin al la Grupoj. kiuj troviĝas en ĉiuj partoj de la 
mondo, por peti ihn, kc ili helpu nin, ke ili mendu 
p>oŝtkartojn kaj markojn, kaj [>oste ili revendu ilin al 
siaj grupanoj. 

Prczo de la poŝtkartoj : I fr. por 12 (afrankite). 
Prezo de la glumarkoj : I fr. por 100 (afrankite). 

Mendu tuj ! 

Kaj ne forgesu meti vian leteron en la leterkcston / 
Kaj ankaŭ sendu la monon kun la mendo, car ni 

ne povas malfermi kontojn. 

Kaj se pro ia malfacilaĵo vi ne povas pagi kon- 
tante, mendu al via kutima libristo csperanlista. 
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CENTRA PRESEJO ESPERANTISTA 
V. POLGAR, L. K., Majstro-Presiato 
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ENHAVO : LA NOMBRO DE LA 


Ceneraiaj informoj. — Nombro de la Kongresanoj. 

M. Z. A. : Aientu I 

La lahoro por la Kongreso. — Programo. — Cazetaro. 
— Postkongresaj Ekskursoj. — Bicikletistoj. — Piedaj 
promenadoj. — Alvojaĝado. — Teatro. — Hoteloj. 
— Blinduloj. — Propagandaj paroladoj. 

La RcJakcio : Oni demandas, ni rcspondas. 

Ili demandas... vi respondu I 

Lasta Avizo. 


KONGRESANOJ 

ĉe la 25-a de Marto estas : 1.634 

El kiuj Brit. 317, Germ. 203, Aŭstr. 107, Hisp. 76. 
Rus. 65, Belg. 58, Hung. 30, Svis. 27, Ital. 22. 
(3an. 16, Usono 14, Hol. 13, Norv. 9, Sved. 5, 
Austral., Nov-Zel., Port., Kanad., po 3, Bu!g., Rum., 
Arg. Rsp., Kuba Rsp., po 2, Serb., Braz., Peru, Kapl., 
Puerto-Rico, Urugv., Turk., Filip. ins., Ĉibra' tar, po I, 

I ranc. 633 ; Franc. Kolonioj, 10. 


$tldeioj speciale desegnitaj Je Tornĉ‘E$quius, 
aliaj bilJetoj Je ‘Roubille. 

Specialaj kliŝajnj : I rancaj moneroj kaj bankbileto. 
— Plano de la centro de Parizo. 



ĜENERALAJ INFORMOJ 

Dato: T; 

Dc la 2-a gis la 10-a de Aŭgusto 1914. 

Kotizoj : 

A 

Cis la l-a de Junio. fr. 15 (fr. 10 por familianoj) ; 
post la< l-a de Junio, fr. 25 (fr. 20 por familianoj). 

Telegrafa Adreso : Esperanto-Paris. « 

Bankoj : < - 

SocT^te CemSrale (Agence AR), 15, Bpulevard Mont-* 
martre, Paris. * - - * 

Ĉekbanko Esperanlista, Merton Abbey, L.ondon S. W. 



.Atentu ! 

V 

Atentu pri la ŝtelistoj, aŭ pli bone 
pri via monujo ! La Parizanoj estas tre 
honestaj homoj, sed mter ili sin ŝovas 
kclkaj viroj, kiuj profitas la grandan kun- 
t^ston de-fremduloj por perlabori la vivon 

alie, ol per laboro. Same en ĉiuj kos- 
mopolitejoj. 

Ofta trompado kontraŭ nespertuloj 
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estas tiu de la moneroj. Nviam vi trov- 
iĝos proksime de la n Gaumont-Palace n , 
aliru tuj la Monsanĝejon, kie oni dis- 
tingos al vi la bonajn monerojn de la 
falsaj aŭ eksterkurzaj. Sed se vi estos 
sola, jen praktikaj mformoj pri la mon- 
eroj. La ilustraĵoj reproduktas nur la 
plej oftajn tipojn de moneroj. 

El bronzo ekzistas du moneroj : 
5 centimoj aŭ I soldo (un sou, e 1 su), 
kaj I 0 centimoj aŭ 2 soldoj (deux sous, 

A 

do su). Ciuj regadoj egale valoras : tre 
sinceraj respublikanoj akceptas soldojn kun 



la stampo de Napoleono tria, kaj reci- 
proke. Sed la soldoj de la francaj 
kolonioj aŭ de fremdlando nenion valoras. 
Rilate tion, atentu ĉiam zorge, ke la 
italaj soldoj de Vittorio-Emmanuele I-a 
tre (tro) similas la francajn de Napo- 
leono Ill-a ! 

La nil^elaj moneroj estas unu : 25 

centimoj; ili tre (tro) similas la frankojn, 
kvankam nikelo estas ne tiel brila, kiel 
arĝento. 

I) Ni de nun uzos tiun kurbin akcenton por signi 

li ifrancajn nazajn diftongojn : a = en, an, in, un, 

o = o.i. 


La arĝentaj moneroj estas 50 centimoj 
aŭ I 0 soldoj (dix sous, di su) ; I franko 
au 20 soldoj (vingt sous, ve su), pez- 
anta 5 gramojn ; 2 frankoj aŭ 40 soldoj 
(quarante sous, karat su); 5 frankoj aŭ 
1 111 1 soldoj (cent sous, sa su). Oni tre 
ofte, por la malgrandaj monsumoj ĝis 
(r. 5, kalkulas per soldoj. Por havi 
ciferon laŭ soldoj, oni multobhgas per 
2 kaj dividas per 10; ekz. : fr. 1,20 = 

24 soldoj. 

Neniu fremda mkela aŭ arĝenta mon- 
ero valoras en hranclando, escepte la 



belgaj, svisaj, grekaj de 50 centimoj kaj 
pli, kaj la itala de« 5 liroj. Eĉ, pri la 

svisaj oni devas atenti, ke la stampita 
Svisujo staru kaj ne sidu ! 

Ciuj oraj moneroj, eĉ fremdaj, estas 
bonaj, kiam ili ne estas el plumbo. Not- 
inde, ke n luidoro 11 (un louis, e lŭi, aŭ 
vingt francs, ve fra) signifas " ora mon- 
ero de Ludoviko n ; nun restas en la 
uzado ormoneroj preskaŭ nur de Napo- 
leono aŭ de la Respubliko : sed om 
ĉiam diras luidoro. — La ormoneroj 
estas 10- kaj 20-frankaj. 

La rimedoj por malkovri, ĉu arĝenta 
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aŭ ora monero estas falsa, dividiĝas en 
kelkajn seriojn. Estas la tiel diritaj 
hemiaj rimedoj; sed unue oni neniam 
posedas la necesajn rekvizitojn en la 
momento; due ili same eĥkas, kiel tiuj 
por malkovri, ĉu fungoj estas venenaj: 
oni vidas tion nur poste. 

Alia kategorio konsistas el la energiaj 
rimedoj, ekz. rompi la moneron en du 
partojn; bedaŭrinde tiam ĝi nenion plu 
valoras. Kaj la sola praktika metodo 
estas, ĉu pesi ĝin per la mano aŭ per 
pesilo, ĉu jeti ĝin teren por aŭdi ĝian 
sonoron. 


gazenoj; — atentu, ke kiam oni eniras 
magazenon laŭ la promeso sur la fenestro : 
n English spoken n aŭ n Man spricht 
deutsch n aŭ n Si parla italiano n , la 
interpretisto ĉiam estas jus foririnta; li 
revenos post momenteto; se Via Moŝto 
volas rigardi tiun komercajon, atendante ? 
(ĉio per mimiko, kompreneble). En 
suĥĉe multaj magazenoj oni parolas Es- 
perante, kaj la devo de la Kongresanoj 
estas aĉeti ĉe tiuj. La grandaj maga- 
zenoj estas Le Bon Marche (en kiu 
ekzistas grupo inter la oĥcistoj), Le Louvre, 
Le Printemps, Les Galeries Lafayette. 



La tramveturilaj monricevistoj, foje, 
uzas nedubeblan rimedon: ili dehkate 
ŝovas la moneron inter la dentojn kaj, 
se ĝi estas bona, iu speciala gusto avizas 
ilin pri tio ; sed tia klereco akiriĝas 
nur per longaj provoj; oni povas ankaŭ 
demandi sin, ĉu la procedo plaĉus la 
Kongresanojn. 

Fine ekzistas banknotoj : 50, 100, 

500, kaj 1000 frankoj. Kompreneble 
nur la francaj valoras. 

Tiel riĉigite — je scngoj, — - vi povos 
entrepreni ĉiaspecajn aĉetojn en la ma- 
gazenoj. Atentu, ke la prezoj estas 
montritaj ordinare nur en la grandaj ma- 


Por fari la aĉetojn, estas pli bone ne 
paroli pri coloj aŭ similaj mezuriloj, ĉar 
oni konas nur la metron (= 100 centi- 
metroj), kaj kilogramon ( I 000 gramoj). 
Oni foje uzas la funton, sed laŭ alia 
valoro, ol en la aliaj landoj. 

Parolu ĉiam nur Esperante; miru, 
miregu, se oni ne komprenos vin, kaj 
tiam, nur tiam, parolu france (se vi sci- 
povas) kaj disdonu francajn ŝlosilojn ! 

M. Z. A. 

fin la venonta fcajero ni publifagos 
artil^olon pri hoteloj , kafcjoj, /. p. 
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La laboro 
por la Kongreso 

Programo. — Estas tre komplikite establi 
ĝin ; ni ĝin publikigos en baldaŭa numero. 

Gazetaro. — La Komisiono por la 
Gazetaro, prizorganta ĉiujn demandojn rilat- 
ajn al la klopodoj farotaj apud la ĵurnalaro, 
konsistas el S-roj E. Archdeacon, prez. ; 
M. Genermont, ĝenerala sekr. ; F. Duviard 
(esperantista gazetaro) ; Rene-Ch. Pichon 
(Kongresgazeto); A. Agache kaj R. di 
Rienzi. Gi elektis 30 lokajn korespondant- 
ojn en provinco, kiu, ĉiu en sia regiono, 
helpas la Komitaton por la agado apud la 
gazetistoj, la publikigado de artikoloj, k.t.p. 
Personaj leteroj estis sendataj al la direk- 
toroj de la plej gravaj ĵurnaloj kaj revuoj 
de Franclando por atentigi ilin pri la ven- 
onta Kongreso. Multaj respondis, promes- 
ante kunlaboradon kaj sendadon de speciala 
redaktoro al la Kongreso. 

Speciala akcepto por ĵurnalistoj estos 
preparita ĉe gravaj parizaj redaktejoj. 

Postkongresaj Ekskursoj. — Kun la 

helpo de la Grupanoj en Rouen kaj Le 
Klavre estas aranĝata du- (aŭ laŭvole tii-) 
taga ekskurso en Normandujo. Aparte not- 
inda estas la vizito de la eleganta banurbo 
Trouville. 

Ni ankaŭ konsilas al la samideanoj viziti 
la ekspozicion de urbaj aferoj en Lyon. 

Dum la ekskurso al Beauvais, la kon- 
certon, kiu estis okazonta ĉe la teatro, an- 
stataŭos liberaera koncerto, verŝajne kun 
la helpo de la muzikistaro de la 51-a ln- 
fanteria Regimento. 

Bicikletistoj. — S -ro Hodler informas 
nin, ke, per speciala permeso de la Franca 
Financministro, UEA-anoj veturantaj la 
Kongreson faun bicil^lcto estos liberigitaj je 
ĉiu dogana formalaĵo per la montrado de 
sia membrokarto. Tiu favoro valoros por 
tri monatoj. 


Ni ne dubas, ke multaj UEA-anoj de- 
ziros ĝui la novan servon faratan al ili de 
nia granda praktika Societo. 

Piedaj promenadoj. — Oni starigis 
10 malsamajn vojojn po 3 —6 kilometroj 
kaj I — 2 horoj, kiuj ebligos, ke oni estos 
vidinta ĉion gravan en Paris. La rendevu- 
ejo kaj horo por foriro estos publikigitaj. 
Ni jam de nun atentigas la Kongresanojn, 
ke oni kunigis ĉe la saman daton la vizit- 
ojn de tiuj muzeoj, kiuj estas malfermitaj 
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nur dum certaj tagoj en la semajno. Alir- 
ante ilin ĉe aliaj tagoj, ol tiuj liksitaj de 
la organizantoj, oni nskos skui ne malferm- 
otan enirpordon.... 

Alvojaĝado. — De ĉiuj partoj de P 
tero.... 

Laŭ alfabeta ordo : Aŭstrianoj (kaj Gcrmanoj). 

La Esperanta-Unuiĝo en Lger (Bohem- 
ujo) aranĝos ekstran-vagonaron de Eger al 
Parizo kaj reen, se almenaŭ 200 personoj 
partoprenos. La prezo estos proksimume 
10 Sm. en la 3-a, 13,3 Sm. en la 2-a 

klaso (la reveturo kompreneble la samo), 
sed ju pli da partoprenantoj des pli mal- 
multekosta estos la vojaĝo. La forveturo de 

Eger okazos la I -an 
matene je la l-a, la 
reveturo al Eger — 
tuj post la Kongreso. 

A 

Ciuj tra Eger vo- 
jaĝantaj gesamideanoj 
de Aŭstrio, Bohem- 
ujo kaj Germanlando estas petataj, uzi nian 
ekstran vagonaron. Oni kunprenos german- 
ajn gesamideanojn en Marktredvvitz kaj 
Nŭrnberg. 

Anoncu la intencon partopreni per res- 
pond -postkarto ĝis la I-a de Junio al S-io 
Hell, reĝa bavara fervojadministristo en 

Eger (Bohemujo) Grabenstrasse 33/11., kiu 
respondos ĉiujn demandojn. 

Ne forgesu diri la klason, kiun vi inten- 
cas uzi. Ciu anoncinto ricevos post la l-a 
de Junio (se eble ph frue) per sia respond- 
karto sciigon pri la efektivigo de la vagon- 
aro, k. t. p. 

Kompreneble la anonco devigas pagi la 
veturelspezojn ĝis. la I-a de Julio 1914, se 
la ekstra vagonaro estos aranĝita. 

Por la Britoj, jen artikolo de S-ro Blaisc : 

Same kiel antaŭ ĉirkaŭ 70 jaroj la fond- 
into de la ĉie konata firmo Cook & Filo 
opiniis, ke la organizo de vojaĝoj fremd- 
landen helpos al la interfratiĝo de la hom- 
aro, tiel jam de kelkaj jaroj la nunaj estroj 


utiligis Esperanto, kiel komplementon tute 
necesan je la efektivigo de tiu idealo. Sen- 
dube la firmo ne laboras nur por amo al 
paco kaj interkonatiĝo de la homoj ; tamen 
ĝi multe helpis al la plej bona interkom- 
preniĝo inter la popoloj. 

Kiel ĉiuj grandaj entreprenoj, la afero 
Cook estis komence tre modesta. S-ro 
Thos. Cook, honora laboranto en senalko- 
holaj kaj religiaj movadoj, havis la ideon, 
en I84l-a, utiligi la novan vojaĝrimedon 
por malkare irigi al kongreso de senalkohol- 
uloj en Loughboro kiel eble plej multajn 
personojn. Li proponis la aferon al sia ko- 
mitato, kiu baldaŭ diskutis ĝin kun la fer- 
voja estraro, kun tiu rezultato, ke la kon- 
gresanoj povis iri de Leicester al Lough- 
boro po Sm. 0,500 (entute vojaĝo de 36 
kilometroj). 590 personoj profitis tiun mal- 
karan aranĝon, kaj la unua popola ekskurso 
efektiviĝis. 

De multaj jaroj jam, Cook & Filo agas 
kiel agentoj de preskaŭ ĉiuj gravaj interna- 
ciaj kongresoj kaj ekspozicioj. Ili do pres- 
igas siajn prospektojn en ĉiuj hngvoj eŭro- 
paj kaj orientaj ne forgesante Esperanto, 
kiun 1 1i utihgis jam de kelkaj jaroj organiz- 
ante ekskursojn al Svisujo (por la vintraj 
spoitoj), al la esperantistaj kongresoj de 
Barcelono, Antverpeno, kaj aliaj, pere de 
delegitoj de U. E. A. 

Por helpi al la Komitato de la Deka, 
kaj laŭ la peto de la Komitato, S-roj Cook 
& l ilo decidis aranĝi karavanojn al la kon- 
gresa urbo, sin okupante ne nur pri la vo- 

jaĝo mem, sed pri la restado de Britaj 

samideanoj en Parizo. Kongresanoj, kiuj 
ĥdos al la ĥ rmo, povas esti certaj, ke ili 
estos bone prizorgitaj de sia foriro ĝis la 
reveno al Granda Britujo. 

Tri kai avanoj estas aranĝitaj ; 

I. Tra Nevvhaven kaj Dieppe ; L 3 
I 7 s. 6 d. — II. Tra bolkestone kaj Bou- 
logne: 1 -a kl. L 5 13 s. 4 d., 2-a klaso 

L 4 13 s. II d., 3-a kl. L 4 4 s. 0 d. 

(tiun karavanon akompanos S-ro Blaise). — 
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III. Speciala privata karavano, sen nokt- 
vojaĝo kaj kun superaj aranĝoj : L 8 I 5 s. 0 d. 
Ciuj tiuj prezoj enhavas la vojaĝon, la rest- 
adon en Parizo de la I -a de Aŭg. nokte 
ĝis la 9-a vespere (kun maten- kaj vesper- 
manĝoj), la veturilon de kaj al la staci- 
domo, k. t. p. 

Plie por propagandi la Kongreson, la 
ĥrmo presigis en la angla lingvo cirkuleron 
disdonata tra tuta Bntujo pere de esper- 
antaj societoj kaj ricevebla de la diversaj 
agentoj de la firmo. 

Nia lingvo estas skribata kaj parolata ĉe 
la ĉefoficejo ĉe Ludgate Hill, London (kie 
laboras ĉirkaŭ 2000 personoj). La ĉefsekre- 
tario kaj diversaj oficistoj estas llue parol- 
antaj esperantistoj. 

Al la estraro de la firmo (Lsperantia 
entrepreno), koran dankon pro la bona pro- 
pagando farata ne nur por la Kongreso de 
Parizo, sed por Esperanto ĝenerale. 

Pri la Gcrmanoj, sciatc csla<, kc ili aranĝas grandan 
karavanon kaj jam certigis specia'an vagonaron de Berlin 
al Paris ; plie, por !a marveturantoj, S-ro Senll scndis 
al ni informojn : 

Estimataj Gesamideanoj ! 

Vi jam sciiĝis el la letero de nia Se- 
kretario de la loka unuiĝo de Hamburgo 
pri la rabato de 10 "/•», kiun ni sukcesis 
atingi de la Hamburg Amerika Linie por 
vaporsipveturado de I famburgo ĝis Bou- 
logne-sur-Mer aŭ Cherbourg. 

Ni de nove vizitis la H amburg Amerika 
Linie kaj havis nun la sekvontajn definitiv- 
ajn datojn : a) Efyveturoj : I. La « Presi- 
sident Lincoln » forlasos Hamburgon, saba- 
ton 25 -an de Jul io. Alveno en Boulogne 
la 26-an. — 2. La « Cincinnati » forlasos 
Hamburgon merkredon 29-an. Alveno en 
Boulogne la 30-an. — 3. La «Imperator» 
forlasos Hamburgon la 31-an. Alveno en 
Cherbourg la I -an de Aŭg. (Estas eraro 
en la sciigo de la N 3, ke la « Impera- 
tor » veturos al Boulogne). 

b) Prczoj : I. Ln la « President Lin- 
coln » kaj « Cincinnati * I-a klaso : Mk. 


2-a klaso : Mk. 40. — 2. En la « Impe- 
rator » Mk. 80 kaj 50. (Tiuj ĉi prczoj k un 
rabato Je 10 — 3. La prezoj por la 

vagonaro de Boulogne-Parizon : I-a klaso : 

Mk. 23; 2-a klaso : Mk. 16. — 4. La 

prezoj por la vagonaro de Cherbourg-Pari- 

zon : Mk. 35 kaj 24. (Tiuj ĉi prezoj l{un 
rabato de 50 " 0 ). 

Plej rekomendinda vaporŝipo estas la 
« Cincinnati ». Oni povas eble rezervi 50- 
60 lokojn en tiu ĉi vaporŝipo; sed en « Pre- 
sident Lincoln » eble nur 20-25 lokojn. En 
la « Imperator » oni eble povas ankaŭ re- 

zervi 50-60 lokojn. 

Cio, kondiĉe ke ni povos doni al la 
Hamburg Amerika Lime nian decidon pri 
la nombro de la partoprenontoj plej malfrue 
ĝis la 15-a de Majo. 

Ni ankoraŭ sendos specialan cirkuleron 
al la grupoj. Ni petas la estraron de ĉiuj 
grupoj, ke ili baldaŭ min sciigu ĉu kaj 
kiom da anoj intencas pozitive partopreni. 

Estas nia deziro, kaj ni ĝojus treege se 
niaj karaj gesamideanoj Danaj, Svedaj, 
Rusaj, Norvegaj, Finnaj kaj ankaŭ eble la 
venontaj de Oriento kaj Germanujo, ĉiuj 
kunvenu en Hamburgo por ke ni ĉiuj par- 
toprenu en la vaporŝipveturado, — ja estos 
imponanta propagando. 

Teatro. — S-ro Profesoro Doktoro Ch. 
Richet, membro de Scienca kaj Medicina 
Akademioj, kiu ĉi tiun jaron ricevis la 

Nobelpremion, verkis 
altspiritan filozofian 
tragedion, la Morto 
Je Sokjato . Li bon- 
volis speciale per- 
mesi, ke oni ludu ties 
kvaran akton ĉe la 
Deka Kongreso. Do, 
krom Georgo DanJin 
la programo de la 
teatraj festoj enhavos la 4-an akton de la 
Morto Je Sokrato, kies ĉefrolo estos ludata 
en Esperanto de la sama aktoro, kiu ludis 
ĝin ĉe la unua prezentado. 
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Hoteloj. — La aranĝoj estas definitive 
(aritaj kun la firmoj Cook por Britujo kaj 
Junot por ĉiuj aliaj landoj. Kompren- 
eble la Kongresanoj estas tute liberaj ne 
uzi la servojn de tiuj ĥrmoj kaj aranĝi mem 
la restadon en Parizo. Koncerne la firmon 
Junot, jen kelkaj el la aranĝoj : 

Oni ne promesas aranĝi la gastigon de 
de Kongresano, kies loĝpeto alvenos post 
la 15-a de Julio; — ĉiuj Kongresanaj 
hoteloj estos vizititaj kaj kontrolitaj de la 
Komitato; — ili dividiĝos en sep klasojn; 
jen specimcno de la prezoj : Kl. A, ĉam- 
broj po I unupersona lito, (r. 6, po I du- 
persona lito, 10; frumanĝo, 1,50; — C, 
respektive fr. 4, 6,50 kaj 1,25; — E, 
fr. 3, 5 kaj I ; — G, fr. 2, 3,50 kaj 0,75. 

La mono estas sendota al la Komitato; 
la Kongresano ekscios, ok tagojn post la 
ricevo de lia mendo, la lin gastigontan 
hotelon. 

Ni puhliNgis la suprajn informojn nur 
por informi la Kongrcsanojn pri la /?o/e/- 
aranĝoj k.aj ebligi l^e, per la supraj tre 
malallaj larifoj, ili el^pripensu la dc- 
mandon. Ciu Kongresano riceoos en la 

oportuna tempo spccialan mendilon, foun li 

* 

plenigos laŭ sia deziro al lufeo aŭ Spart- 
aneco . Antaŭ la ricevo de tiuj mendiloj 
oni direl^tu nek o! firmo Junol, nel^ al la 
Komitato ian ajn mendon, ĉar tiuj mendoj 

estus malatentataj, eĉ se ilin akp mpanus 
mono. 

Blinduloj. 

S-ro I h. Cart, prezidanto de tiu Komisiono, komu- 
nikas jenon : 

Jam la franca Ministro de Internaj Aferoj 
bonvolis pruntedoni al ni senpage por la 
geblinduloj dormoĉambregojn en la Nacia 
Instituto por junaj gehlinduloj. Aliajn 
ĉambregojn ili havos por siaj laborkunsidoj, 
en kiuj ih diskutos : enkonduko de Esper- 
anto en iliajn lernejojn, blindulskribilaroj, 
internacia biblioteko, rabatoj por la poŝt- 
sendado de punktrehefaj libroj, masaĝlern- 
ejoj, k. t. p. Pri la nutrado dum la Kon- 


greso ni zorgis, kaj ĝi ankau nenion kostos 
al niaj blindaj samideanoj. 

Phe oni organizas en Parizo grandan 
komitaton de Sinjorinoj, Esperantistinoj aŭ 
simple hlindulamilfnoj , por alporti iom da 
distraĵo, da ĝojo, da tutmonda lumo, al la 
geblinduloj pere de nia lingvo. Mi petas 
ke, se eble, vi starigu en via lando, urbo 
grupo, samajn komitatojn. 

Kun ilia helpo vi trovos rimedon por 
sendi Parizon lertan, Esperante bone parol- 
antan blindulon, kiun vi povos preni kun 
vi, kaj al kiu ĉiumaniere vi povos faciligi 
la veturadon. Tute necese estas, ke sufiĉe 
multaj, diverslandaj kaj elokventaj estu la 


en ĝi partoprenantoj. 

Sciigojn donos : Anglujo , S-ro Ad ams, 
Plynlimmon Terrace, Hastings; S-ro P. O. 
Merrick, Elvetham, Shepperton; Belgujo , 
Frato Isidore, Woluwe-BruxelIes; Bohem- 
ujo , Prof. M acan, Klai ov, 131, III, Praha ; 
Danujo, Prof. Wulff, Nyhavn, 34, Kopen- 
hago; Germanujo, Gesinjoroj Zapater-de- 
Chalmot, Neue Mastrichterstr. 15, Koln ; 
Rumanujo, S-ro Prezenti Levi, Vatra Lu- 
minoasa, Bukarest ; Svedujo , S-ro H. Thi- 
lander, 12, Majorsgatan, Stockholm. 


Propagandaj paroladoj. — S-ro P. 
Blaise faris, la 26/2, sukcesplenan parol- 
adon kun lumbildoj ĉe Greenwich (Hal- 
stow Road lernejo) ; sendube almenaŭ dek 
el la ĉeestintoj venos la Kongreson. Parol- 
ado okazis en Bradford la 6 3. 

Sro J. M. Warden skribis al ni jenon : 

n Mi entreprenis paroli pri Parizo kun 
lumbildoj ĉe kelkaj grupoj skotaj ; ekz., 
oni aranĝis paroladojn jenajn : je la 23/3, 
en Glasgow ; 30, en Dundee ; 31, en 

Kilmarnock ; kaj en Edinburgh je dato 
fiksota. n 

Ni tre instigas ĉiun iomete Parizon fon- 
antan samidcanon, faiel eble plej forte re- 
Ifami ĝin l^aj la Kongreson. 
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ONI DEMANDAS 

NI RESPONDAS 

I 546. S-ro Otomar Koci. — 1. Jet, se vi ne povos 

veni ai ia Kongreso, oni repagos vian koti/on m aipii 

I frankon) kondiĉe, ke vi resendu vian provizoran kar- 

ton antau ia maifermo de ia Kongreso. — 2. Ni be- 

daurinde ne povas scndi al vi ia aperintajn numerojn dc 

la " Kongresa Gazcto. B Sed vi ricevos la plenan liston 

de ia Kongresanoj. — 3. Jes, la Kongresanoj ĝuos ra- 

baton da 50 '*/ 0 sur la francaj fervojoj. — 4. Plej 

bone estus, ke vi metu malgrandan anoncon en la 

" Kongresa Gazeto. B Prezo cstas t centimo por I li- 

tero (minimumo 50 centimoj). 

* 

1124. F -ino Anna Sarapov. — Jes, restis libera 
lito kaj ni transdonis vian peton al F-ino G^rard, 9, 
rue d*Armaille, Paris. 

434. S-ro Amĉdee Autin. — La solvo dc vi pro- 
ponita estas teorie bona sed praktike neebla. Se la Kon- 
gresano n-ro 434 sidus sur la seĝo n-ro 434, kaj la 
Kongresano n-ro 435 — sur la seĝo n-ro 435, ilin 
apartigus tuta vico da seĝoj, ĉar la paraj numeroj estas 
sur unu (lanko, kaj la ncparaj — sur la alia. Oni po- 
vus ja ŝanĝi ĉiujn numerojn de la seĝoj en la Gaumont 
Palace, sed tiam oni ekvidus, ke la Kongresanoj volas 
sidi are kun siaj parcncoj kaj konatoj. Ni do koniirmas 
al vi, ke en ĉiuj lokoj kie oni nc pagos por rezervi 
sidlokojn, la unuaj vicoj apartenos al la fruemuloj. 

955. S -ro Ralc. — La K. G. liveros promenad- 
programon. — 2. La vizitado de la diversaj laborejoj 
estos senpaga, sed la nombro de la vizilantoj estos lim- 
igita. 

344. S -ro Ihi^bault. — I. Jes, fotograĥisto deĵoros 
je la dispono de la K-anoj en la Gaumont Palace. — 
2. Ni speciale zorgos pn la interkorespondado de la 
K-anoj kaj rapida disvastigo de la urĝaj informoj. 

343. S -ro da Maya, el Lisboa. — Oni ne konfuzis 
vin kun la Hispanoj ; sed pro manko da loko ni cilis 
nur la naciojn po almenaŭ 10 K-anoj. 

1192. S-ro Schenkel. — 1. Ne. — 2. Ne. 

1480. S-ro Bruijn. — La diversaj kunvenoj (ĝene- 
ralaj kaj specialaj) ne koincidos. 

210. S -ro Bennemann. — I. Opinieble jes ; turnu 
vin al S -ro Aizi^re, rue de Berl in, a Alfortville (Seine). 
— 2. Preskaŭ certe ne, ĉar la lernejoj estas tiam ferm- 

ilaj. — 3. Vidu I. 

1350. S-ro Schimek. — 1. Ne. — 2. Ncniu pas- 
porto eslas postulata por eniri Franclandon. 

734. S -ro Rybo. — Dum Aŭgusto la lernejoj estas 
fermitaj. 

830. D -ro 1 Iaas. — Jes, tiu vizito certe okazos, 
sed ne oĥciale. 


I 122. Fl/asanino. — La rabatiloj cbligas : I -e, in 
rekte de iu ajn Jlacio de la francaj fervojoj ĝis Parizo; 
2-e, reveni de Parizo ĝis tiu stacio (ambaŭ vojaĝoj per 
la pago de la nura irbileto). Se vi intencas do, post la 
Kongreso, iri al Roucn, plej simple cstas, ke vi proĥtu 
la rabaton por ia vojaĝo Pctit-Croix (franca landlimo) 
ĝis Parizo kaj ree, kaj kc vi aĉetu ordinaran bileton 
por via vojaĝo de Panzo al Rouen kaj ree. Aŭ eble 
pli proĥtdonc estos al vi neuzi la rabaton kaj aĉeti in- 
ternacian rondiran kuponaron. 



Ili demandas... vi respondu! 


Ci tie ni publikigos la dezirojn, kiujn 
ni nur parte, aŭ eĉ tute ne povas kontent- 
igi, kaj kiujn efektivigi eble povos niaj leg- 
antoj. Tiuj ĉi afablaj legantoj bonvolu res- 
pondi al la Jcmandinto, ne al la Redakcio 
(escepte kiam montrite). 

S-ino Hankel, Nikolaistr. 18, Dresden (Germ.), tre 
dezirus konatiĝi kun franca famiiia vivado kaj kun 
francaj samidcanoj. 

793. S-ro G. W. Lee (142 Milk st., Boston, 

U. S. A.) de longe sin okupas (amatore) pri la arboj, 
komercaj bibliotcf^oj kaj informcjoj (angle : lnformation 
bureaus). Samtendenculoj skribu al li ! 

S-ro Moissenet, ĉefinĝeniero de la Pontoj kaj vojoj 
(29 bis, bd du Moustier, Montauban, Francl.) pelas, 
ke la K-anoj, kiuj estas Uataj inĝenieroj, sknbu al li 
sian nomon kaj adreson. 

^ . » = »= "'"= * = * =3H>'— 


LASTA AVIZO 


Ni memorigas, kaj petas de 
la Esperantaj gazetoj, k e P er 
grandaj litertipoj ili memorigu 
al siaj legantoj, k e 1° P ers °- 
noj, k* u Ĵ “lig os la Kongreson 
post la / -a de Junio, pagos 

jr. 25 anstataŭ 15, kuj 20 

anstataŭ 10. 
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GAZETC 

DE LA 

Deka Kongreso 

Administracio : 3, place Jussieu, Paris. 

Cefredaktoro : Rene-Charles Pichon. 

KUNLABORANTOJ : S-ino Marie Hankel, L. K., Reĝino de la Unuaj Floraj Ludoj ; Prof. C. Aymonier, L. K. ; 
Rektoro Boirac, Lrezidanto de L. K. kaj Akademio ; Prof. Th. Cart, Akadcmiano ; Kapitano V. Inglada Ora, Akademiano ; 
S-ino Ivy Kellerman-Reed, L. K., Ph. D. ; Eduard Kŭhnl, L. K. ; John Lundgren, L. K. ; H. Boiingbroke Mudie, 
L. K. ; D-ro Leono Roaenatock ; Prof. Otto Simon, L. K. ; A. Tellini, L. K. ; J. M. VVarden, L. K. ; D-ro Leono 
Zamenhof, L. K. ; fM. Z. A. 

La Organiza Komitato prirespondas nur la en tiu ci gazeto publikigitajn informojn. 




ENHAVO : 

A 

Nomb.o de la Kongresanoj. — Generalaj informoj. 

La Atentiloj. 

Alvoko a! ĉiuj Kongresanoj. 

Tu rniro de Ŝakludo. 

M. Z. A. : Manĝi, trinki, dormi. 

La Poŝiistoj. — Fakaj Kongresoj. — Unu bileto. 

La laboro por la Kongreso. — Aivojagado. — Hoteloj. 
Insigno. — Programo. — Oratora Konkurso. — 
Propagando. -- Postkongresaj Ekskursoj. -- Vegetar- 
-IT anoj. 

Malavaraj donacoj. 

La Redakcio : Oni demandas, ni respondas. 

Ili demandas... vi respondu I 
Garanlia Kapitalo. 

Tie o.ai vendas.... — Malgrandaj Anoncoj. 

Patronanta Komitato. 

ijjildeloj speciale descgnitaj de Torne~Esquius, 
aliaj bildctoj de T^oubille k a Ĵ Bellcrg-Dcsfontaincs. 

Specialaj kliŝajoj: Piano de la ĉefaj stacioj, hotel- 
regionoj de Parizo. — Eiffelturo. 
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ALDONOJ 


Kun tiu kajero la Kongresanoj ricevos la 
sekvon de la Listo de la Kongresanoj, la cir- 
kuleron de la rilata agentejo pri la Ekskuraoj, 
kaj ok foliojn por Loĝado, Tutkongresa Eks- 
kurso al Versailles, Dumkongresaj promenadoj 
kaj ekskursoj, Teatro, Postkongresaj vojaĝoj, 
Demandaro por la fervojaj rabatfolioj, Libraro, 
kaj Resumo. 


LA NOMBRO DE LA 
KONGRESANOJ 

ĉe la 25-a de Aprilo estas : 1.856 

El kiuj Brit. 370, Germ. 226, Aŭstr. 128, Hisp. 101 
Belg. 63, Rus. 64, Svis. 35, Hung. 31, Ital. 24, 
Usono 17, Hol. 18, Norv. 16, Dan. 16, Sved. 7, 
Finn., 5, Bulg., Kanado, Nov-Zel., F\>rt., Rum., po 3, 
Arĝ. Rsp., Aŭstral., Braz., Kuba Rsp., po 2, Filip. 
ins., Gibraltar, Kapi., Peru., Puerto-Rico, Serb., I urk., 
Urugv., po 1 ; Franc. 692 ; F ranc. Kolonioj, 10. 


ĜENERALAJ INFORMOJ 


Dato : 

De la 2-a ĝis la 10-a de Aŭgusto 1914. 

Kotizoj : 

Ĝis la 1-a de Junio, fr. 15 (fr. 10 por familianoj) ; 
post la I -a de Junio, fr. 25 (fr. 20 por familianoj). 

Ordinara adreso : 

3, place Jussieu, Paris. 

Telegrafa adreso : Elsperanto-Paris. 


Bankoj : 

Sociĉt^ Gĉnĉrale (Agence AR), 15, Boulevard Mont- 
martre, Paris. 

Ĉekbanko Esperantista, Merton Abbey, London S. W. 















































LA ATENTILOJ 


La legantoj vidis en la lasta kajero, 
kiel singardema oni devas esti pn la ak- 
ceptinda mono. Fr.ble la rimedoj hveritaj 
de M. Z. A. ne ŝajms al ĉiuj plej simplaj. 
Sed ankaŭ eble lli nmarkis en la " Ge- 
neralaj Informoj ", ke Kongresa banko 
estas la " Societe generale". Kio ĝi estas? 

La " Societe generale pour favoriser le 
developpement du Commerce et de l ln- 

A 

dustrie en brance " (Generala Societo por 
helpi la disvastiĝon de Komerco kaj In- 
dustrio en brancujo) estas anomma So- 

A 

cieto fondita en 1864-a. Gi estas unu 
el la plej potencaj bankoj en la lando. 
Gi havas la plej grandan nombron da 
akciantoj (pli, ol cent dudek mil) ; la plej 

altan societan kapitalon, fr. 500 000 000. 

A 

Gi sidas en Parizo, 54 kaj 56, rue de 
Provence. 

La plej multajn agentejojn ĝi posedas 
en Parizo kaj tuta Franclando. Ili estas 
proksimume I I 50. Lksterlande troviĝas 
agentejoj aŭ oficejoj en London, en San 
Sebastian, Alger, Tums, Oran, Tanger, 

A 

k. t. p. Gi havas ankaŭ eksterlandajn fili- 
ojn, kiujn la tieaj Kongresanoj profite ek- 
uzos, nome " Societe suisse de Banque 
et de Depots " en Lausanne, F ribourg, 
Geneve ; - n Societe fran^aise de Banque 
et de Depots " en Bruxelles, Cstende, 
Antverpeno, Berlin; — n Societe generale 
Alsacienne de Banque " (Elsassische All- 
gemeine Bankgesellschaft) en Colmar, 
Esch s/Alz., Lttelbruck, Frankfurt a M., 


Guebvviller, Haguenau, Idar, Kehl, Lu- 
xembourg, Mainz, Metz, Mŭlhausen, 
Obemai, Oberstein, Saarumon, Saint- 
Louis, Sarreburg, Sarreguemines, Saverne, 
Schlestadt, Strassburg, I hann, I hionville. 

Kiel estas anoncite en la unua kajero, 
la Orgamza Komitato internlatiĝis kun 
la " Societe Generale ", kiu malfermis la 
kongresan konton. Plie la " Societe Ge- 
nerale" favoras Lsp>eranto inter siaj ofic- 
lstoj, kiujn sindoneme instruas F-ino Ge- 
rard : ŝiaj gelernantoj estas multnombraj. 
Fine, la " Societe Generale " certigos en 
la Kongresejo la funkciadon de speciala 
banl^oficejo , kun Esperantaj oficistoj. Ne 
nur ĝi faros la ordinaran 
monsanĝadon (kio plene sol- 
vos ĉiujn malfacilajojn mon- 
tntajn en la supre aludita 
artikolo) ; sed ankaŭ ĝi plen- 
umos ĉiujn ĉefajn servojn de 
ordinara banko por la Kon- 
gresanoj. Nome, ĝi senpere momgos la 
kreditleterojn k.aj internaciajn ĉel^ojn. 
Kompreneble valoros nur tiuj aĉetitaj ĉe 
la firmoj korespondantoj de la " Societe 
Generale"; do, la Kongresanoj, kiuj in- 
tencas uzi tiun tre praktikan servon, de- 
mandu sian bankon, ĉu ĝi estas kores- 
pondanto de la " Societe Generale". 

La Kongresanoj povos ankaŭ deponi 
sian monon por eviti, ke om ŝtelos ĝin, 
kaj senpere reprem ĝin. lli profitos ĉiujn 

aliajn ordinarajn servojn laŭ la cirkons- 

# 

tancoj. 

Helpon de la " Societe Generale " oni 
ŝuldas al nia agema samideano, S-ro 
G. Delanoue, direktoro de la Agentejo 
en Chateau-Thierry. 

( KomunikHv 










































































5 ALVOKO 

jpL AL ĈIUJ KONGRESANOJ 

Post unu monato alvenos la I -a Je ]unio t 
faaj post tiu dato la aliĝl^oslo plialtiĝos ĝis 
fr. 25. Ni povas ja opinii, ke kelkaj ami- 
koj prokrastis ĝis tiu momento sian aliĝadon 
por alporti pli grandan monan subtenon.... 
Tamen eble ili ne estas tro multaj, kaj ni 
estos pli trankvilaj, se dum tiu lasta mo- 
nato alvenos la 1200 aliĝoj necesaj por ke 
nia nombro fariĝu tiu, kiun ni ĉiam konsi- 
deris kiel nepran minimumon. 

Tio ĉi estas facila, se ĉiu el la nunaj 

A 

aliĝintoj bonvolos Varbi unu aliĝanlon. Cu 
la konvinko, ke nia Pariza Kongreso al- 
portos al nia afero fortegan antaŭenpuŝon, 
— ĉu la penso, ke, por impresi la francan 
publikon, ni devas esti multegaj, — ĉu la 
sento, ke en la granda urbo, kie admir- 
indan atmosferon de progreso kaj aktiveco 
oni enspiras, Esperanto akiros novan dis- 
vastiĝforton, — ĉu ĉiuj tiuj fontoj de en- 
tuziasmo ne povas fari, el ĉiu el la aliĝ- 
intoj, varman profeton, varman varbiston } 
Ni opinias, ke jes ; kaj pro tio ni vokas 
al ili dirante : 11 Antaŭ la Jmiĝo de l* nuna 
monato , varbu — almenaŭ — po unu 
Kongresano , faaj, farante tion, vi bone la - 
borados por nia fcara Esperanto! n 

LA ORGANIZA KOMITATO. 



Korekto. — En la artikoloj n La Gazetoj * kaj 
" Atenlu" de )a marta kaj apnla kajeroj, bedaŭrinde 
troviĝas eraroj. La ĉiutaga socialista gazeto " 1’Huma- 
nitĉ " (liimamte, la Homaro, ct. 5) estas ne citita. Tiu 
ĵurnalo, la 5-a laŭ la nombro de presitaj ekzemplcroj, 
liveras suĥĉe grandan intereson koncerne la internacian 
informiĝon. — Aliparte estas dirite, ke oni povas ak- 
cepti la grekajn arĝentajn monerojn. Jam de 1909-a 
ili estas eksterkurzigitaj. 

Al S-ro Senrono, en la nomo dc ESFIO, kaj al 
S-ro Doue, kiuj bonvolis rimarkigi tiujn du erarojn, ni 
sincere dankas. 7 \ed. 



TURNIRO DE ŜAKLUDO 

Okazos dum la n Deka n Internacja Tur- 

A A 

niro de Sakludo. Car la disponebla tempo 
ne ebligas, ke oni malfermu ĝin al ĉiuj 
Kongresanoj, la turniro estos tri-grada : 

1. En ĉiu urbo, kie estos pli ol unu 
Kongresano ensknbita, la ludantoj kunvenos 
kaj libere elektos sian reprezentonton. 

2. Dimanĉon 2-an de Aŭgusto kaj la 
morgaŭan tagon, la reprezentantoj kunvenos 
laŭ landoj, kaj per prova Turniro, kies re- 
gularo estos tiu de la fina Turniro, elektos 
po unu delegito. 

3. Merkredon 3-an, inter tiuj delegitoj, 
komenciĝos la fina I urniro laŭ regularo, 
kiun ĉiuj partoprenintoj en la prova Turniro 
ĝustatempe ricevos. 

Ciuj Kongresanoj, kiuj deziras partopreni 
la Turniron, bonvolu sendi sian aliĝon al 
n Sakludo n , Deka Universala Kongreso de 
Lsperanto, 3, place Jussieu, Paris, nepre 
antaŭ la l-a de Junio. Ili ĝustatempe ri- 
cevos per poŝtkarto informojn pri la urbaj 
turniroj; la partopreno en la urbaj turniroj 
estos senpaga. 

La unua premio konsistos el artobjekto 
valoranta 100 frankojn; pluaj premioj estos 
disdonataj laŭ la nombro de la ludintoj. 

Laŭ la sama plano okazos internacia tur- 
niro de bilardo. — Llie, konkurso de ra- 
pida piedkurado en la Parko de Versailles, 
kun preparaj kaj deĥnitivaj provoj, okazos 
la 6 -an de Aŭgusto. La metiaj sportistoj 
ne estos enlasitaj. 

Por tiuj provoj, oni sendu la aliĝon an- 
taŭ la I -a de Junio. 
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Manĝi, trinki, dormi 

La Organiza Komitato interkonsentis kun 
la firmoj Cook (Anglujo) kaj Junot (aliaj 
landoj) por aranĝi la loĝadon de la Kon- 
gresanoj. 

Gi zorgis, ke ĉiu hotelo estu deca kaj 
kiel eble plej malkara. I iuj klopodoj kostis 
monon ; la Komitato postulis fiksan sumon 
da fr. I de ĉiu hotelisto, por pagi ĝiajn 
korespondajojn, veturojn, oĥcistojn, ktp. ; 
tiu sumo estos deprenita el la gajno de la 
hotelisto kaj ne el la monujo de la kliento: 
neniu Kongresano, laŭ la kontrakto kun la 
firmoj, pagos sian ĉambron pli kare, ol la 
ordinaran prezon. 

Kompreneble ĉiu rajtas aranĝi mem sian 
restadon, ne uzante la servojn de Cook aŭ 
Junot. Por la tiuspeculoj, jen kelkaj ri- 
markoj. 

Ne atendu ĝis via alveno en Parizo por 
elekti hotelon, ĉar tiam vi trovos neniun aŭ 
malbonan lokon. Interkonsentu kun iu ho- 
telisto antaŭe. Se vi venos ope, aŭ se vi 
diros, ke vi faros ĉiujn manĝojn en la ho- 
telo, vi povos ricevi rabaton. 

En Paiizo oni konstruadas multajn hote- 
lojn, tre komfortajn (elektro, lifto, varm- 
malvarm-akvo), kiuj liveras favorajn kondi- 
ĉojn (fr. 3 po nokto). Ne grave, ke ili 
foje kuŝas malproksime de la Kongresejo : 
per la omnibusoj ĉiuj lokoj estas apudaj. 

Ordinare oni matenmanĝas en sia hotelo 

(po fr. 0,75, I, aŭ 1,25). Sed oni povas 

ncevi ph malkaran kafon, ĉokoladon, aŭ 
lakton kun diversaj bulkoj en la crcmeries 
(kremri). En la Cajes Biard (Kafe Bjar) 
kaj similaj kafejoj, oni vendas nur kalon, 
sufiĉe bonan, po ct. 10 (bulkoj po ct. 5). 

En la hotelo oni sciigu ĝuste, kiam oni 
foriros por ne pagi unu nokton troan. Ku- 
time oni donacas kiel trinkmonon 10 j 9 el 
la kalkulo. En multaj hoteloj oni povas 
doni la tutan trinkmonon al la mastro, kiu 
poste disdonas ĝin. 


Ordinare pli bone estas 
manĝi en la restoracioj (res- 
taurants, restora), aŭ bierejoj 
(brasseries, brasri), ĉu d prix 
jixe (a pri ĥks, laŭ fiksa prezo), 
ĉu d la carte (a la karl, laŭ la menuo). 
Manĝoj laŭ fiksa prezo kostas almenaŭ 
fr. 1,10: oni rajtas elekti en la menuo or- 
dinare unu viandaĵon, unu legomaĵon, kaj 
unu trinkaĵon; — manĝante laŭ la menuo 
oni elspezas minimume fr. 1,30; troviĝas 
multaj restoracioj kun filioj nomitaj bouillons 
(bujo, buljonejoj) : Duval, Chartier, Bou- 
lant ; tiuj de Chartier estas la plej malka- 
raj (de fr. 1,50). La DuvaToj kostas prok- 
simume fr. 2,50. — En la brasseries la 
manĝaĵoj estas malmultaj. — En kelkaj 
cremeries oni povas manĝi po fr. I ĝis 1,50. 

Troviĝas en Parizo unu pure vegetarana 
restoracio (13, rue Notre Dame des Champs), 
unu hebrea (Ochs, 46, rue Richer), kaj 
multaj naciaj ; estas kelkaj senalkoholaj kaj 
kooperativaj restoracioj, tre malkaraj, puraj 
kaj plej rekomendindaj. 

Oni alvokas la kelneron : 
n Gar^on n (garso) kaj petas 
la kalkulon dirante ” l addi- 
tion n (ladisjo). Oni povas ĝin 
kontroh per la menuo sur kiu 
la prezoj estas ordinare montritaj. 

Ciam donu (escepte en kelkaj koopera- 
fivejoj) trinkmonon laŭ la sama proporcio 
10 ‘ 

... Printempo naskata memorigas al mi, 
ke dum Aŭgusto estos pli varme. Oni 
soifos. Sed estos kafejoj (cafes, kafe). Oni 
povos mendi bieron : n Gar<;on ! un bock n 
(e bok, unu glason) aŭ n un demi ! ” (e 
dmi, unu htroduonon). La biersaŭmo nom- 
lĝas faux-col (fokol, kolumo). En kafejo, 
oni povas preskaŭ ĉion mendi, ec ofte mal- 
varmajn manĝaĵojn, — ec kafon : nigran 
(cafe noir, kafe nŭar) aŭ kun lakto (c. 
creme, k. krem). Oni povas legi la gazet- 
ojn, en la grandaj kafejoj ankaŭ la nefianc- 

























































ajn ; — oni povas trarigardi la Botiin (bote) 
dikan adres- kaj informlibron ; — oni povas 
uzi ĉiujn ludilojn, escepte bilardon, kiun 
oni devas krome pagi, kaj muzikinstrumen- 
tojn. Tiuj lastaj estas rezervitaj por iuj ruĝe- 
vestitaj sinjoroj nomitaj tziganes (ciganoj), 
kiuj orhestre n ĉarmas niajn orelojn n . Kiam 
oni suĥĉe aŭdis ilian rapsodion, oni frap- 
adas moneron kontraŭ la marmora tablo; 
kelnero alkuras, aŭ alpaŝas. Om pagas, 
donas la trinkmonon (10 7„). Tiam li for- 
prenas la subtasojn aŭ subglasojn. Ne pro 
kolektemo, sed nur por montri (tiu estas la 
signifo), ke vi estas honesta homo kaj pa- 
gis vian trinkaĵon.... 

M. Z. A. 



LA POŜTISTOJ 

El la grava ĉiutaga gazeto n Le Matin n 
ni ĉerpas la jenajn informojn : 

n Farite : Esperanto, internacia help- 
lingvo, ĵus oficiale eniris la francan ad- 
ministracion. 

De nun, lunde kaj marde, kursoj de 
Esperanto estos gvidataj en la Centra 
Poŝtejo. Tiuj kursoj celas efektivigi grandan 
nombron da Esperantistoj por la univer- 
sala Kongreso, kiu kunigos ĉi tiun jaron 
en Parizo la adeptojn de D-ro Zamenhof. 

La lernantoj premiitaj en tiuj kursoj 
estos lokitaj, dum la daŭro de la Es- 
perantaj festoj, je la dispono de la Espe- 
ranta publiko. Ili videble surhavos la 
verdan stelon. En tiu okazo, la admi- 
nistracio liveros al ili poste komgotajn 
proĥtojn. 

La kursojn ĉe la Centra Poŝtejo antaŭ- 
parolos S-ro Michelis di Rienzi, revizoro 
ĉe la direktejo de distrikto Seine. 11 



Fakaj Kongresoj 

En la unua numero de K. G. la Orga- 
niza Komitato sciigis sian intencon organizi 
fakajn Kongresojn okazontajn en la samfakaj 
parizaj medioj — kaj dediĉi unu tutan tagon 
por tiuj specialaj kongresoj. 

Por ebligi tiun organizadon, la Komitato 
petis la diversajn Esperantistajn Societojn 
de Specialistoj elekti unu paiizan membron, 
kiu akceptos okupi sin je tiu preparado. 
Kompreneble tiuj specialistaj parizaj orga- 
nizantoj konservos plej grandan sendepend- 
econ por la aranĝo de la manifestadoj de 
sia faka kongreso ; sed ili interrilatiĝos kun 
la Komitato, kiu siaflanke kunordigos laŭ- 
bezone tiujn manifestadojn. 

La Organiza,Komitato konstatis kun ĝojo, 
ke tiu ideo estas tre bone komprenita kaj 
akceptita. Ni liveras sube la liston de la 
Societoj, kiuj de nun klopodas pri sia faka 
kongreso, kaj la nomojn kaj adresojn de la 
parizaj organizantoj : 

Abstinenc jloj. S-ro Ch. Touzel, 65, rue du Moulin- 
Verl, Paris. 

Arhitekturistoj kaj Inĝenieroj. S-ro Agache, ll.rue 
Eug^ne-Flachat, Paris. 

Blinduloj. S-ro Th. Carl, 12, rue Soufflot, Paris. 
Bontemplanoj. S-ro Touzet, adreso supre. 
Farmaciistoj. S-ro Rousscau, 4, placc de la R£pub!ique. 
Levallois-Perret, Seine. 

Feministoj. F-ino Gcrard, 9, rue d‘Armaille, Paris. 
Fervojistoj. S-ro I esscz, 7, boul. Rochechouarl, Paris. 
Framasonoj. S-ro Camescasse, I bis, rue Lallier, Paris. 
Instruistoj. S-ro Aiziire, rue de Berlin, Alforlville, Seine. 
Juristoj. S-ro de Lajarle, 6, villa d‘Orl6ans, Fonte- 
nay-sous-Bois, Seine. 

Katolikoj . S-ro Colas, 7, rue des Marronnicr?, Monl- 
magny, Seine-et-Oise. 

Kuracistoj. S-ro D-ro Arligues, 142, rue de Courcelles, 
Paris. 

Laboristoj, Socialistoj. S-ro Habert, 121, rue dc la 
Convenlion, Paris. 

Liberpensuloj. S-ro Guillemin, 53, rue Damesme, Paris. 
Policistoj. S-ro Tifon, policinspekloro, Scclion A, Pr£- 
fecture de Police, Paris. 

Poŝtistoj. S-ro Michelisdi Rienz.i, 20,avenue Reille, Paris. 

Psikistoj. S-ro Chaigncau, 6. ruc de Douai, Paris. 

Publikoficistoj . S-ro Dou£, 10, rue Charles-Divry, Paris. 

Sciencistoj. S-ro Rollet de 1’lsle, 35, rue du Sommerard, 
Paris. 
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Stenografiistoj. S*ro Flageu). 9, boulcvard VoUaire 
Issv-lcj-MouUneau». Seine. 

Studentoj kaj Junuloj. S-ro ) J ichon, 28, rue V'auque- 
lin, Par!». 

Teozofoj. S-ino Diou-T rouillon, 145, boulevard Ma 
lesherbei, Paiis. 

Vcgetaranoj. F-ino Beauvais, 10. rue Amyol, Paris. 
Verkiatoj. 

Dezirinde estas, ke la organizantoj koni 
kiel eble plej baldaŭ la nombron de la ĉe- 
estontoj. -Pro tio ni insiste petas ĉiun Kon 
gresanon, k e li bonvolu sciigi al la rilata 
organizanto, la fakan kongreson, k* un I' 
inlencas ĉeesti. 

Ni memorigas, ke ĉiuj fakaj kongresoj 
okazos la saman tagon ; eble tio kaŭzos 
iom da malagrablo al tiuj kongresanoj, kiuj 
interesiĝas pri kelkaj fakoj. Sed neeble 
estas aranĝi alimaniere la aferon, pro la 
granda nombro da manifestadoj okazontaj 
dum la ok tagoj de la Kongreso, kaj ali- 
parte ni klopodos, por ke ĉiuj kunsidoj d<* 
la fakaj kongresoj ne samhore okazu. 



UNU BILETO 

A 

Gi estas skribita per belaj regulaj 
hteroj ; kaj jen, resume, kion ĝi diras : 

,f Sinjoro, mi deziras aliĝi la Kon- 
greson. Eble mi estos la plej maljuna 
kongresano (80 jara). Mi estas eks- 
Volapŭkisto. Malgraŭ mia aĝo mi estas 
ĉiam lerta skermisto kaj velocipedisto n . 

Al la aŭtoro de tiu bileto, Kavaliro 
Gerloni, el Trento, kiu montras per la 
admirinda propra ekzemplo, kion kapablas 
vigla kaj junula koro, ni respektplene 
prezentas nian saluton. 


La laboro 
por la Kongreso 

Alvojaĝado. — S-ro Hodler bonvolis 
informi nin pri la klopodoj de UE.A por 
aranĝo de karavanoj. En la lasta kajero ni 
liveris sciigojn pri tiuj el Eger-Nŭrnberg- 
Stuttgart kaj el London ; karavano okazos 
el Milano, se troviĝos lerta kondukanto ; 
alia verŝajne el Rumanujo al Eger kaj 
Paris, per helpo de Rumana Esperanta 
Asocio. 

•J n Germana Esperantisto n kaj Ger- 
mana Esperanto-Asocio n aranĝis kun helpo 
de UEA grandan karavanon. La prezo 
estas M. 140 en tria (tre suĥĉa) klaso, kaj 

180 en dua (Sm. 69 kaj 87,500). La dir- 

itaj prezoj entenas ĉiujn ĝeneralajn elspez- 
ojn por vojaĝo de Berlin ĝis Paris kaj reen 
en speciala vagonaro, loĝado, matenmanĝo, 
tagmanĝo kaj vespermanĝo, inkluzive vinon, 
bieron aŭ mineralakvon (en bonaj hoteloj 
proksime de la Gaumont Palace), ĉiuj trink- 
monoj, vizitoj al la vidindajoj de Paris kaj 
ĉirkaŭaĵo en specialaj veturiloj sub la gvid- 
ado de spertuloj (al muzeoj kaj kasteloj, 
supreniro sur la Eiffel-turon, al Versailles, 
vizito de teatro aŭ varieteo, al la fama 
kastelo de Compiegne), kaj gvidlibro tra 
Paris kun plano de la urbo. La programo 
por Paris estos aranĝita tiel, ke ĝi kiel 
eble plej malmulte kolizios kun la kongresa 
programo. 

La karavano forveturos el Berlin la I. de 
Aŭgusto matene kaj estos en Paris la 2. 
matene. La reveturo komenciĝos la 9. ves- 
pere kaj ĥniĝos la 10. La vagonaro jam 
estas certigita. En ĉiu stacio, kie la spe- 
ciala vagonaro haltos sur sia vojo tra Frank- 
furt a. M. — Metz, partoprenantoj povos en- 
vagoniĝi. 

€ĵ La marveturo el Hamburg estos ebla 
ankoraŭ al tiuj personoj, kiuj aliĝos antaŭ 
la /. de Junio. 
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Sin turnu al: Berlin, la oĥcejo de Germ. 
Esperanto-Asocio, Pirnaische Str. 30 II, 
Dresden-A., aŭ al la redaktoro de n G. E. n , 
F. Ellersieck, Wissmannstr. 46, Berlin S. 59. 

Eger , S-ro Hell, reĝa bavara fervojadmi- 
nistristo, Grabenst. 33/11, Eger (Bohemujo). 

Hamburg , S-ro A. B. C. Senff, Alster- 
damm 10 II, Hamburg. 

London , Thos. Cook & Son, Conducted 
Tours Dept., Ludgate Circus, London E. C. 


Aliparte la personoj, kiuj ne intencas uzi 
la diritan hotelservadon, trovos en la artikolo 
n Manĝi, trinki, dormi ” la ĉefajn sciigojn 
kaj konsilojn. 

A 

Insigno. — Gi estas verkata de la 

A 

lerta Majstro-ĉizisto Jean Ibels. Gi konsistos 
el bronza plaketo, pli larĝa ol alta, kiu pre- 
zentos la panoramon de Parizo desegnitan 
de S-ro Agache. Apud la malsupra rando 
troviĝos la vortoj ” Deka Kongreso de Es- 



Panzo : ĉefaj slacioj, subleraj fervojoj, hotelregionoj. (Komparu la mendtlon en Ia kromfolioj.) 


Hoteloj. — La aranĝoj estas deĥnitive 
fantaj kun la ĥrmoj Cook por Britujo kaj 
Junot por ĉiuj aliaj landoj. Kompren- 
eble la Kongresanoj estas tute liberaj ne 
uzi la servojn de tiuj firmoj kaj aranĝi mem 
sian restadon en Parizo. 

La supra plano ebligos al la Kongres- 
anoj uzi la aldonitan mendilon. 


peranto"; kaj sui la supro de la plaketo 
— n Paris 1914”. La insigno pendos de 
rubanda banto, kies koloro estas verda por 
la nefrancaj Kongresanoj, blu-blank-ruĝa 
por la francaj, blu-ruĝa por la Parizanaj, 
laŭ la naciaj aŭ urbaj koloroj. Kvankam 
ili ne havos la trikoloran banton, la Pariz- 
anoj estas tamen I rancoj kaj france parolas. 
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Programo. — Dimanĉo 2-a Je Aŭgusto, 
a. m. Elekto de la naciaj delegitoj ; di- 
servoj; — p. m. Solena malfermo de la 
Kongreso. 

Lundo 3-a, a. m. L. K.; Akademio; — 
p. m. Solena malfermo de la Kongreso 

de UEA. 

Mardo 4-a , a. m. Unua laborkunsido de 
UEA; — p. m. Unua laborkunsido de la 
Kongreso. 

Mcrl^reJo 5-a, Fakaj kongresoj kaj kun- 
venoj. 

JaŭJo 6-a , Tutkongresa Ekskurso 
al Versailles. 

VenJreJo 7-a , a. m. Dua laborkunsido 
de UEA; — p. m. Dua laborkunsido de 
la Kongreso. 

Sabato 8-a, a. m. T. ia laborkunsido de 
UEA; — p. m. Oratora konkurso. 

Dimanĉo 9-a, a. m. Diservoj; manovroj 
de Ruga-Kruco; — p. m. Solena fermo de 
la Kongreso. 

Tiu ĉi programo estas provizora kaj ne 
enhavas la poste liverotajn informojn pri la 
vesperoj. — Matene la kunsidoj okazos de 
la 10-a ĝis la 12-a; posttagmeze, de la 
14-a ĝis la 17-a; ankaŭ de la 17-a ĝis 
la 19-a (diversaj malpli gravaj kunvenoj). 
La kunsidoj de la Rajtigitaj Delegitoj oka- 
zos ĉe la komenco de la laborkunsidoj de 
la Kongreso. 



Oratora Konkurso. — La franca fe- 
deracio de la junaj Esperantistoj donacis 
kiel premion unu artobjekton, kondiĉe, ke 
la premiit(in)o estos malpli, ol 25-jara. 


Propagando. — Neeble estas raporti 
pri ĉiuj paroladoj, gazetoj, klopodoj ktp., 
kiuj, eĉ el ĥanko de neesperantistoj, re- 

klamas la Kongreson. A1 
ĉiuj ni direktas plej koran 
dankon. 

Aliparte ni sciigas, ke nia 
vigla propagandistino, F-ino Gerard, inten- 
cas veturi Leipzig*on okaze de la 9-a Ger- 
mana Esperanto - Kongreso. Sia mansako 
estos plena je aliĝiloj. Interesatoj turnu sin 
al si ! (la adreso : 9, rue d Armaille, Paris). 

Postkongresaj ekskursoj. — Oni tro- 
vos en la krompaĝoj ĉiujn necesajn inform- 
ojn. Pri la ekskurso al Beauvais, S-ro De- 
marcy sciigas, ke la Iniciata Sindikato 
nomis komisionon por prepari la akcepton 
de la vizitontoj. Kun helpo de la Urba 
kaj Poŝtista grupoj, ĝi verkos cirkuleron de 
la vidindaĵoj, kiun ricevos ĉiu Kongresano 
senescepte kun aliĝilo por la ekskurso kaj 
la festo. 



Vegetaranoj. — S-ro Demarquette, 
prezidanto de la V r egetarana Grupo n Le 
Trait-d’Union n (la Ligilo), aranĝis kun S-ro 
Saulnier specialan vcgetaran restoracion por 
la Kongresanoj. Gi kuŝos en rue d Amster- 
dam, apud la Kongresejo ; la manĝoj kos- 

tos proksimume fr. 1,50. 

Por faciligi la aranĝadon, la organizantoj 

insiste petas, ke ĉiu persono, intencanta ĉe- 
esti eĉ nur kelkajn manĝojn, avertu pri tio 
per poŝtkarto F-inon Beauvais, 10, rue 
Amyot, Paris. 
















































Kliiajo fatita ipccialc f.or la " Cazcto Jc la Dcka Kongrcso ", 

laŭ fot. <le Hachcttc & K-io. 

Cu hczone, ni nomu ĝin ? Ciuj bonc konas la 
EAffelturon. Scd kcll(aj dcmandos : l(io cslas la strekoj 
sur la kltŝaĵo ? — I\u, la fadcnoj dc la Scnfadcna 
Tclegrafado..., 



MALAVARAJ VONACOJ 

Kun plezuro ni povas informi niajn leg- 
antojn, ke, per klopodoj de sindonemaj 
amikoj kaj laŭ propono de S-ro urbkonsil- 
anto Dormoy, la Urba Konsilantaro de 
Parizo faris al nia Kongreso novan mon- 
subtenon da fr. 500. Ni direktas al la 
Urbkonsilantaro, nome al S-ro Dormoy, 
nian koran dankon. 


Saman dankon ni volas eldiri al Ŝia 
Moŝto Helene Kopassis, vidvino de la Sa- 
mosa princo, kiu donacis fr. 10; al nia 
vigla bonhumora samideano, S-ro Ricbard 
Sharpe, el Iorquay, kiu donacis fr. 25, 
kaj al la grupo en La Roche-sur-Yon, kiu 
donacis fr. 5. 

La sumo de la monsubtenoj estas ĉe la 

25-a de Aprilo fr. 4 305. 
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ONI DEMANDAS 

NI RESPONDAS 

A 

S-ro J. Sapiro. — 1. Koran dankon pro via kun- 
laborado. — 2. Ĉiuj ekzempleroj de K. G. eslas eks- 
peditaj samtage. — 3. Ne necese sendi la tradukon. 
Dankon. 

213. S-ro K. Frey. — I. Koran dankon pro viaj 
afablaj bondeziroj. — 2. Doni tian konsilon ŝajnas al 
ni iom danĝera. 

257. S-ro C. G. Stuart Menteth. — La britaj 

samideanoj estas kompreneble tute liberaj turni sin al 
S-ro Junot, se ili tion preferas. 

505. S-ro F. Tamkc. — I. Vidu la artikolon pri 
la fakaj kongresoj en la nuna kajero. — 2. Ni faris 
lau via deziro. 

598. A. B. C. D. T. — Ni transdonis vian afablan 
proponon al S-ro Waymel, 8, Avenue Daumesnil, 
Paris, kiu organizas la ekskurson al la Kasteloj de Tu- 
reno. 

688. F-ino Marie Pctit. — Ni notis vian deziron. 
— 2. Sendu monon por via loĝejo nur kiam vi estos 
ricevinta taŭgan mendfolion. — 3. Jes, malpli 10 °/ t( . 

827. D -ro Ledermann. — I. Vidu la entenatan fo- 
lion pri peto de rabatfolio. — 2. Nur sur tiuj, kiuj 
apartenas al la ses montritaj ĉefaj Kompanioj. — 3. 
Ĉiuj informoj, kiuj estas utilaj antaŭ la Kongreso, ape- 
ros cn K. G. 

989. S-ro V. Girod. — I. " Gekongresanoj * sig- 
nifas " personoj el ambaŭ seksoj, kiuj sendis sian aliĝon 
al la Deka kaj samtempe pagis fr. 15 (fr. 10 por edz- 
ino kaj infanoj). * — 2. Ne; ankaŭ la personoj, kiuj 
deziras ĉeesti nur parton de la Kongreso devas pagi 
fr. 15. 

1051. S -ro Alfred Flade. — La presado de la 
aĥŝo de la Kongreso kostis tro kare, por ke ni povu 
senpage disdoni ĝin. Prezo, afrankite ; po fr. 1,50. 

1333. S -ro Marcuse. — Dum la ekskurso al Ver- 
sailles, la ĉefaj fontanoj funkcios speciale por la K-anoj. 

1598. S-ro Adam Hund. — Bedaŭrinde neeble 
sendi al vi, eĉ pro mono, la numerojn de la K. G. 
aperintajn anlaŭ via aliĝo. 


1618. S-ro L. Pick. — I. Vi rajtas ricevi nur tiujn 
numerojn de la K. G., kiuj aperos post via aliĝo. — 

2. Tio signifas, ke cn la " Gaumont Palace" oĥcisto 
prcnos de viaj manoj vian provizoran karton kaj donos 
al vi inler<ianĝe deĥnitivan karton. I ion oni faras, po 
precize scii, kiuj Kongresanoj ĉeestas la Kongreson. — 

3. Ne ; la kosto de la manĝoj, festaj aŭ ne, ne estas 
entenata en la kotizo. — 4. La Kongreso okazos en 
la " Gaurnont Palace", grandega halo en Paris. 

1619. S-ro D-ro Hans Proelss. — Vidu supre la 
respondon al N 1598. 

1620. F-ino M arie Krause. — I. Nur la edzino 
kaj infanoj de Kongrcsano povas enskribiĝi kiel familiaj 
membroj. V ia bofrato devas pagi plenan koti/on : (r. 15. 
— 2. Jes, la familianoj rajtas rabaton sur la francaj 
fervojoj. — 3. La Kongresanoj ne havos rabaton en la 
hotcloj ; sed la Organiza Komitato klopodas, por ke ili 
ne pagu pli kare, ol la kutiman prezon. 

1624. S-ro Fodor Antal. — Vidu supre la res- 
pondon al N" 1598. 

1657. S-ro A. Ternon. — Via ideo estas tre bona ; 
ni skribos al la Iniciat-Sindikatoj . 

1704. S-ro L. Marquet. — En tiu ĉi kajero vi 
trovos planon de Parizo kun la ĉefaj stacioj. Kio estis 
farebla por Antvverpen, ne estas por Parizo, pro la 
manko de spaco sur poŝtkarlo. Sed la Kongresanoj ri- 
cevos cn la Akceptejo planon de Parizo sur kiu ĉiuj 
stratoj estas montritaj. 

1731. A. Neuzil. — F-ino G*rard, 9, rue d’Ar- 
maillĉ, Paris. 

1761. F-ino Fdenriette Mark. — I. Uzu la saman 
mendilon por vi kaj F-ino Hirsch. Vi tiel estos en la 
sama hotelo. — 2. Ni konigis vian deziron al la Pa- 
rizanoj per noto en " Paris-Esperanto 

1806. S-ro P. Rauschenbach. — I. Ni bcdaŭrinde 
nc povas sendi al vi ia jam aperintajn numerojn de la 
n Kongresa Gazeto". — 2. Ni skribis al la de vi montr- 

itaj ĥrmoj. 
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Ili demandas... vi respondu! 


Ci tie ni publikigas la dezirojn, kiujn 
ni nur parte, aŭ eĉ tute ne povas kontent- 
igi, kaj kiujn efektivigi eble povos niaj leg- 
antoj. Tiuj ĉi afablaj legantoj bonvolu res- 
pondi al la demandinto , ne al la Redak^cio 
(escepte kiam montrite). 

S-ro Vilho Sela'a (Merilinna, HeUingforao, Finn- 
lando) intencas arangi kunvenon dum la K-o pri helpo 
Jc Espcranto al « malgranJaj » nacioj ; li petas, ke 
ĉiuj personoj, k ujn tiu demando interesas, skribu al !i. 

F-ino Laure dc Laporte (50, Bd de 1’Hopital, 
Paris) kolcktis pli, ol 100 pupojn, vestitajn lau la £os- 
tumoj Je provincoj francaj aŭ alilandaj. Si petas, ke 
oni bonvolu havigi al si alia n pupojn, sed oni neniun 
pupon sendu ne interkonsenlintc kun $i pri la grandeco, 
beleco kaj kosto de I* pupo I 

S-ro Th. Rousseau (Professeur au Lyc£e, Dijon), 
organizas kunvcnon de matematikistoj kaj abonantoj de 
" Matcmatika BultcnoNi poste liveros pluajn inform- 
ojn, sed oni tuj skribu al li I 



GARANTIA KAPITALO 

(Sekvo.) 

Grupoj Esperantistaj en Lagny, Fr. 100 ; en Cond£- 
sur-l‘Fscaut, 100 ; S-ino Hurissel, Paris, 100 ; S-ro 
Dccourt, Vanve.s 100; S-ro C. Roncati, Nicc, 100; 
b-ino Constance Beynard, I oulouse, 100; S-ro* Leon 
Baumel, I oulouse, 100; Grupoj Espcrantistaj en I ou- 
louse, 100; en Blois, 100; S-ro Guilmart, Paris, 100; 
Federacio Espcrantista de Provence, Cannes, 200 ; 
Grupo Esperantista " Paris-Est ", Paris, 100 ; S-ro F. 
Blangarin, Paris, 100 ; S-ino A. Macary, Lyon, 100 ; 
Grupo Esperantista en Saint-Chamond, 100 ; S-ro A. 
1 ernon, Paris, 100; S-ro Emile Daniel, Paris, 100; 
Grupo Esperantista en La Roche-sur-Yon, 100. 

Sumo cc la 25-a Je Apriio 1914 : 60.700. 



Eĉ guto malgranJa . . . 


Tie oni vendas... 

La Esperantistoj ne devas preterlasi la oka/.ojn, 
kiujn ili'havas reklami nian lingvon kaj samtempe la 
" Dek an ". Nu, unu e! la plej bonaj estas la uzado, la 
senĉesa uzado, de poŝtkartoj kaj glumarkoj de la Kon- 
greso. 

Pripensu, kiom da personoj havos sub la okuloj la 
letcron de vi skribitan. La servistino, kiu avide rigardos, 
al kiu la letero estas adresita ; la poŝtisto, kiu kolektas 
en la leterkestoj ; tiu, kiu unue klasigas la leterojn ; tiu, 
kiu klasigas en la poŝtvagono; la leterportisto; Ia pord- 
istino ; denove la servistino, kiu transdonos gin al via 
korespondanto I 

Se la Esperantistoj firme vo!us propagandi Espcr- 
anton, ili bezonus milionojn da glumarkoj kaj da poŝt- 
kartoj. Ni modcste antaŭvidis, ke ili bezonos kvindek 
mil poŝtkartojn kaj cent mil glumarkojn. Kaj ni tutnas 
nin al la Grupoj, kiuj troviĝas en ĉiuj partoj de Ia 
mondo, por peti ilin, ke ili helpu nin, ke ili mendu 
poŝtkartojn kaj markojn, kaj poste ili revendu ilin al 
siaj grupanoj. 

Prezo de la poŝtkartoj : I fr. por 12 (afrankite). 

Prezo de la glumarkoj : I fr. por 100 (afrankite). 

Mendu tuj ! 

Kaj nc forgcsu mcti vian lctcron cn la lcterkeston l 

Kaj ankaŭ sendu la monon kun la mendo, ĉar ni 
ne povas malfcrmi kontojn. 

Kaj se pro ia malfacilaĵo vi ne povas pagi kon- 
tante, mendu al via kutima libristo csperantŭta. 



Malgrandaj A nonc °J 

po I centimo por I litero ; minimuma prezo 
fr. 0,50. - Pri pli ampleksaj anoncoj, petu 
la prezaron de S-ro Rene-Ch. Pichon, 
28, rue Vauquelin, Paris. 

Angla Esperantistino povas loĝigi kun ;i unu- du 
sinjorinojn aŭ fraŭlinojn. ĉambroj po 10 frankoj (se- 
majne). Volonte gvidus il.n senpage Ira Paris kaj la 
ĉirkaŭaĵoj. Skribu al S-ino Clanricarde-Clarke, 204, 
Boulevard P^reire (Ternes), Paiis. 

Fr., par. ar.g 1 ., dez. ekkoni dum K. angl. sam. k. 
rcstadi poste en lia hejm. (S-ro Baronnet, instruisto en 
Chatillon, Indrc, FrA 
































Patronanta Komitato 

( Sck*O.J 

CAUSEL, Prcfckto dc Hrrault. 

CAVALIER, Rcktoro dc L Akadcmio cn Poiticrs. 

CELOS (A.). Urbestro de Bcrnay, Deputato dc Eure. 

CHASLE, Deputito dc Seine-ct-Marnc. 

DECAUVILLE (Paul), Ekssenatano dc Seine-et-Oise. 

DELAUNAY, Dircktoro dc la Medicina Lcrnejo en 
Poitiers. 

HILD, Dckano dc la Beletristika lakultato cn f J oiticrs. 

KAPFEREIR (Henry), civila Inĝeniero de la Mincjoj. 

LAFON I (Erncst), Advokato ĉc la Apelacia Kortumo, 
Urbcstro dc Firminy. 

LAROCHE (Hippolytc), Deputato de Sarthe. 

LEBLOND (Augustc), Scnatano dc Seine-lnferieure. 

LOREAU (Alfred), Reganto de la Franclanda Banko, 
Cenerala Konsilanto de Loirct. 

LORIEUX, Ĉefinĝeniero de la Pontoj kaj Vojoj, Di- 
rektoro de la Nacia Ofico por I urismo. 

f LUCAS-CHAMPIONNIERE (D-ro). Ano de Ins- 

tituto kaj de Medicina Akademio. 

MALVY, Deputato de Lot, Ministro por Internaj 
Aferoj. 

MANUS (Picrre), Dcputato dc Rhone. 

MARGUERITTE (Victor), Bcletristo. 

MARIETTON (J ). Deputato dc Rhone. 

MAUCLAIR (Camillc), Beletristo. 

MERLIN, Urba Konsilanto de la XIII-a distr.kto. 

MICHELIN (A.), industriisto. 

MIRMAN, Direktoro dc la Pubiikaj Helpado kaj 
Higieno. 

MISTRAL (fLuI), Deputato dc Isĉrc. 

MONOD (Wilfred), Profesoro en Ia Libera Fakullato 
de Protcstanta Teologio. 

MONS (A.), Dcputato dc Corr^ze. 

MOUtZY-EON, Belctristo. 

MOUREU (Charles), Ano de Instituto kaj dc Mc- 
dicina Akadem.o, Profesoro en la Supera F armacia 
Lcrncjo. 

MUNTZ, Ano dc Instituto. 

MYRENS (Pierre), Dcputato de Pas-dc-Cala.s. 

NAIL. Deputato de Morbihan. 

NOBLEMAIRE (G.), Emcrita Gencrala Direktoro dc 
la Kompanio dc Fervojoj P. L. M. 

NOEL. (E.), Scnatano dc Oise, Direktoro de Ccntra 
Lernejo dc Artoj kaj Manufakturoj. 

OFFRET. Profesoro cn la Sc.cnca Fakultato dc Lyon. 

OHNET (Georgcs), 'Fcatra verkisto. 

PAINLEVE (Paul), Ano dc Instituto, Deputato de 
Paris. 

PATURET. Deputato dc Allier. 

PAUL-MENIER, Dcputato de Aubc. 

PECHADRE, Deputato de Marne. 

PEROUSE (S-ino Deny), Prczidanto dc la Uniono dc 
la Franclandaj Virinoj. 

PERRIER (Edmond), Ano dc Instituto. Dircktoro dc 
la Naturscicnca Muzeo. 


PERRISSOUD, Deputato de Sc»nc-et-Marne. 

PICHON (Rcn£), Profcsoro cn Liceo Henn IV kaj 
en la Normala Supera Lcrncjo de Sĉvrcs. 

PIERROTET (Paul), Direktoro dc la Kolcgio Saintc- 
Barbe, Eatro de la V-a distrikto. 

f J OULAIN (Albcrt), Deputato dc Ardcnnes. 

QL EN I IN (Maurice), Prczidanto de la Distrikta Kon- 
silantaro dc Seine. 

QUINION (Ren£), Prczidanto dc la Nacia Acra 
Ligo. 

RAFFIN-DUGENS. Deputato dc ls*re. 

F<EINACH (Joscph), Dcputato dc Ba&scs-Alpes. 

REYMOND (E.), Scnatano dc Loirc. 

RICHARD, Scnatano dc Saonc-ct-Loire. 

RICHE I (D-ro Charlcs), Ano dc Scienca kaj dc Mc- 
dicina Akadcmioj, Profcsoro cn la Medic.na Fakul- 
tato. 

ROBAGLIA, Urba Kons.lanto de Paris. 

ROBLIN (H. L.), Deputato de Ni£vre. 

ROGNON (Eticnne), Deputato dc Rhone. 
ROUANET, Deputato dc Paris. 

ROUX (D-ro), Ano de Instituto, D.rektoro dc Inst.tuto 
Pasteur. 

SABATERIE (D-ro B.), Scnatano dc Puy de Domc. 
SABOT (A.), Estro dc la XII-a distrikto. 
SCHLCESING filo (Th.). Ano de Instituto. 
SCHMIDT (Hcnri), Depulato dc Vosges. 

SEVERE, Deputato dc Mart.n«que. 

SEVERINE. 

SIMON (Paul), Deputato de Finistire. 
SIXTE-QUENIN, Dcputato dc Bouchcs-du-Rhonc. 

S1EEG, Deputato dc Pans, Eks-Mimstro. 
SURVILLE, Dckano dc la Jura Fakultato cn Poitieis. 

_ e 

TAVE. Dcputato dc Corrizc. 

THIVRIER (D-ro Uon). Deputato dc Allier. 
VIARD, Dcputato dc Flautc-Marnc. 

VINCENT, Senatano dc Ardiche. 

VINCENT (E.), Dcputato dc Cotc d*Or. 

WELSCH, Dckano dc la Scienca Fakultato en Poitiers. 

ZUYLEN DE NIEVELT DE HAAR (Barono dc). 



CENTRA PRESEJO ESPERANTISTA 
V. POLGAR, L. K.. Majstro-Presisto 

33. RUE LACEPEDE, 33 - PARIS 

Lc gĉranl : V. CHAUSSEGROS* 
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GAZETO 

DE LA 

Deka Kongreso 

Administracio : 3, place Jussieu, Paris. 

C efredaktoro : Rene-Charles Pichon. 

KUNLABORANT'OJ : S-ino Marie Hankel, L. K., Rc«ino de la Unuaj Floraj Ludoj ; Prof. C. Aymonier, L. K. ; 
Rekloro Boirac, Rrezidanlo de L. K. kaj Alcademio ; Prof. Th. Cart, Akademiano ; Kapitano V. Inglada Or». Akademiano ; 
S-ino Ivy Kellerman-Reed, L, K., li». D. ; Eduard Kŭhnl, L. K. ; John Lundgren, L. K. ; H. Bolingbroke Mudie, 
L. K. ; D-ro Leono Roaenatock ; Prof. Otto Simon, L. K. ; A. Tellini, L. K. ; J. M. VVarden, L. K. ; D-ro Leono 
Zamenhof, L. K. ; M. Z. A. 

La Organiza Komitalo prirespondas nur la en tiu ci gazeto publi^igitajr\ informojn. 



ENHAVO : 


Nombro de la Kongresanoj. - Generalaj informoj. 
Ni kalkulu I 

M. Z. A. : Budĝetoj. 

M. Z. A. : Sur la strato. 


T urniroj. 

Oratora Konkurso, 

Malavaraj donacoj. 

La laboro por la Kongreso. -- Alvojaĝado. 
Kongresanoj. — Elŝipiĝo. — Framasonoj. 
Uostkongresaj aferoj. — Fakaj kunvenoj. 
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AVIZO AL FORESTONTOJ 

La personoj, kiuj jam sendis mendilo(j)n 
kun mono kaj ne povos ĉeesti la Kongre- 
son, bonvolu sciigi tion antaŭ la 31-a de 
Julio; en tiu okazo ili ricevos sian monon 
malpli I 5 °/ 0 pro la jam faritaj elspezoj. 


LA NOMBRO DE LA 
KONGRESANOJ 

ĉe la 25-a de Majo estas : 2.523 

FJ kiuj Brit. 555, Germ. 325, Aŭstr. 166, Hisp. 141 
Rus. 84, Belg. 72, Svis. 46, Hung. 36, Ital. 27 
Usono 24, Hol. 21, Dan. 20, Norv. 17, Sved. II 
Finn., 6, Aŭstral., Bulg., Kroat., Port., Rum., po 4 
Kanado, Arĝ. Flsp., po 3, Braz., ĉil., Kuba Rsp. 

A 

Urugv., po 2, Filip. igs., Gibraltar, Japan., Kapl. 
Peru., Puerto-Rico, Serb., SuJan., Turk., po I 

F ranc. 914; F ranc. Kolonioj, 12. 


ĜENERALAJ INFORMOJ 

Dato : 

Dc la 2-a ĝis la 10-a de Aŭgusto 1914. 

Kotizoj : 

Fr. 25 (fr. 20 por familianoj). 

Ordinara adreso : 

3, place Jussieu, Paris. 

Telegrafa adreso : 

Esperanto-Paris. 

Bankoj : 

Soci&£ Gen^rale (Agence AR), 15, Boulevard Mont- 
martre, Paris. 

Ĉekbanko Esperantista, Merton Abbey, London S. W. 














































Niaj leoantoj jam scias, ke la potenca 
franca banko n Societe Generale n interes- 
iĝis al nia Kongreso, kaj plenumas ĝiajn 
financajn servojn. Interalie ĝi organizas 
specialan bankoficejon por la Kongresanoj 
en la Palaco Gaumont. 

Sekve de ĵusa aranĝo kun la Cekbanko, 
la n Societe Generale ” publikigas jenan 
noton, kies gravecon certe atentos ĉiuj 
Kongresanoj : 

« Okaze de la Deka Kongreso de Es- 
peranto, la Cekbanko liveros, ĝis ĥniĝo de 
Julio, kontraŭ deponado de mono en ĝian 
kason, ^reditleterojn al tiuj Kongresanoj, 
kiuj petos tion de ĝi. 

« La posedantoj de tiuj letroj povos 
ilian tutan aŭ Dartan kvanton en 


ncevi man luian au partan 
Parizo, ĉe la speciala Oĥcejo de la 
n Societe Generale n , mstalita de la 2-a 


ĝis la 10-a de Aŭgusto 1914, en la Kon- 
gresejo mem, ĉe Palaco Gaumont. 

« La kreditleteroj evitigas, kiel sciate, 
de siaj profitantoj la monan zorgon kaj la 
nskon de perdiĝo aŭ ŝteliĝo, kiun naskas, 
dum vojaĝado, la kunhavado de bankbiletoj 
aŭ metala monaĵo. » (Komunikua.) 


OOOO0Qooo 


BUDGETOJ 

# 

Kelkaj samideanoj demandas nin. kiom ili elspezos 
en Parizo. Nu, ne ni scias lion, ĉar tio dependas de 
iiia amuziĝemo, festemo aŭ festenemo. I amen mi kun- 
igis ĉiujn jam liveritajn informojn (pĝ. 16-a kaj 36-a). 

La Komitato disponigas al la sinjorfnoj k<*j fraŭl - 
inoj 4 ĉambregojn po 20 litoj, por kiuj nur tre mal- 
muitaj petoj alvcnis. La prezo por unu nokto (maten- 
manĝo cntenata) cstas fr. 1,50 ; unu semajno, kun trink- 

mono, fr. 11,50. 


Por la junuloj kaj studentoj, ni klopodos por licevi 
malkaran dormejon ; vidu en la venonta kajero. 


Por ŝparema Kongresano , jcn budĝeto : 

7 noktoj, klaso G. kun trinkmono. fr. 15,40 

7 matenmanĝoj (unu taso da kafo kaj unu 

bulko) po fr. 0,1 5. 1.05 

I 3 manĝoj (" a prix ĥxe" : tuko, I almanĝ- 
aĵo aŭ supo, I viandaĵo, I legomo, I de- 
serto. I litrokvarono da vino, pano laŭ- 
vole), kun trinkmono, po fr. 1,50 . 19,50 

Ieatro . 2,50 

Lkskurso al Versaiiles (tagmanĝo entenata).. 4,- — 

l lankaj elspezoj . 10, — 


fr. 62,45 

Por komfortema Kongresano : 


7 noktoj, klaso E, kun trinkmono . fr. 23,10 

7 matenmanĝoj . 5,35 

I 3 manĝoj, kun trinkmono . 36,-— 

Teatro . 5, — 

Ekskurso al Versaiiles . 4, — 

Flankaj elspezoj . 20,— 


fr. 93,45 

Por lukscmaj Kongresanoj : 

Tiuj ĉi ne interesas min, ĉar ne grave, se ili elspe- 
zos kelkajn frankojn troajn.... 

La sjpraj prezoj es!as longe pripensitaj ; ili cstas 
tute ne malaltigitaj, kaj om povas en Parizo tre agrable 
vivi dum sep tagoj per la supremontntaj kostoj. La 
promenadoj tra Parizo ne estas kunkalkulitaj, car ia ve- 
turiloj estas rezervilaj por personoj kiuj limas uzi la 
krurojn. Ĝiulage okazos senpagaj piedaj rondiroj, tute 
ne lacigaj (po 3-6 km.), kiuj vidigos cion interesan en 

la urbo. 

Plie, por tiu Kongreso kiel por la antaŭaj, oni povos 
kunporti nur la vojaĝkostumon ; oni eitos kun ĝi akcept- 
ata en ĉiuj Kongresaj festoj; kompreneb’e geelegantuloj 
povos surmeti ĵaketon aŭ, vespere, dekoltan robon, sed 
ni ne konsiias tre varme tion. 

Nun plidikigu la monujon, kaj venu I 

M. Z. A. 


















































TURNIROJ 

La turniro de bilardo estas organizata 
kaj direktata de S-ro de Coppet, 179, bou- 
levard Pereire, Paris. Oni bonvolu sendi 
al li sian aliĝon. 

© 

• • 

Sur la ombraj aleoj de 1’malnova Parko 
de Versailles okazos, la 6-an de Aŭgusto, 
konkurso de rapida piedfcurado, speciale 
organizita por la Kongresanoj. 

Unua provkuro, dum la mateno, grupigos 
la aligintojn el ĉiu sama nacio, kaj montros 
la venkinton, kiu partoprenos la deĥmtivan 
kuradon dum la posttagmezo. Diversaj pre- 
mioj (diplomoj kaj medaloj) estos disdon- 
ataj. Speciala konkurso por la sinjonnoj, 
kun apartaj premioj. 

La metiaj sportistoj ne estos akceptataj; 
kaj la Komitato havos rajton ne efektivigi 
konkurson, se okaze la aliĝintoj ne estos 
suĥce multaj. Amatoroj sendu sian nomon 
kaj numeron de sia kongreskailo al n Tur- 
niroj Deka Kongreso de Esperanto, 
3, place Jussieu, Paris 


La Oratora Konkurso bone prospe- 
ras ; ĝi jam ricevis kelkajn aliĝintojn. 

En la jugantaro sidas S-ro Edmond 
Privat, nia ĉeforatoro, al kiu sincere ni 
dankas pro lia afabla helpo. 



MALAVARAJ DONACOJ 

A 

Gin faris la granda magazeno ” Au Bon 
Marche ", kiu disponigis al la Kongresa 
kaso sumon de fr. 700. Tiu magazeno es- 
tas la plej granda kaj grava en Parizo; ĝi 
uzas milojn kaj milojn da oficistoj ; en ĝi 
troviĝas interpretistoj por ĉiuj lingvoj. 

Antaŭ kelkaj jaroj tiu ĥrmego interesiĝis 
al Esperanto; per favorado de la direktistoj 
S-ro Warnier gvidis specialan kurson, kaj 
fondiĝis grupo de " Bon Marche", sekcio 
de la Pariza Grupo, vigle estrata de F-ino 
Perrot. 

Nun la magazeno " Au Bon Marche " 
denove kaj malavare certigas sian helpon 
al la Deka Kongreso. Ni sendas al ĝi nian 
sinceran dankon. Oĥcialaj vizitoj en tiu ku- 
rioza magazenego estas okazontaj dum la 
Kongreso. Ni estas certaj, ke ĉiuj — ĉefe 
la sinjorinoj kaj fraŭlinoj — ofte revizitos 
ĝin, por aĉeti ĉion, kion ili bezonas, spe- 
ciale diversajn novajn Esperantaĵojn, kaj 
montri al la " Bon Marche " sian simpa- 
tiemon. 



Eĉ gulo malgranda ... 

Ankaŭ tre dankate donacis por la Kon- 
greskaso : 

F-ino E. Milner fr. 14,50 ; S-roj Cl. 
Bicknell 10,-—; Th. Wolf 5,05; de Luyck 

5, ; L. Bahnt 2,55 ; F. Hebing 2,— ; 

J. Langlois 1,80 ; G. H. Overton 1,50 ; 
E. W. Perker 1,50 ; R. Seguin 1,50 ; 
A. T. Priestman 1,30; Humberset I,— ; 
b-ino L. Wannay 0,50; S-roj J. Schenkel 
0,30 ; G. Davidov 0,25 ; Arroya 0,05. 

La sumo de la monsubtenoj estas ĉe la 

25-a de Majo fr. 5053,80. 
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Sur la strato 


La unua monumento estas 
la policisto (la apuda bildo 
senutiligas priskribon), 
kiun oni nomas agent (aja). Li tre volonte 
montras la vojon, helpas por transiri la 
embarasitajn stratojn, k. t. p. Malamiko li 
estas nur de la sinjoroj, kiuj vendas sur la 
trotuaro mehanikajn ludiletojn aŭ botpoluron, 
ĉemizbutonojn aŭ kukomuldilon ; tamen, sur 
la BouleOarJs, tiuj vendistoj, parolante per 
neelĉerpebla elokventeco, ĉarmas la modist- 
inetojn kaj la leterportistojn, kaj estas al 
la fremdulo unu el 
la plej amuzaj vid- 
mdaĵoj el la pariza 
spektaklo. 

Bone estas scii, 
kiel la domoj estas 
numentaj en la di- 
versaj stratoj (rues, 
lŭ), bulvardoj (bou- 
levards, bulvar), 
avenucj (avenues, 
avnŭ), kajoj (quais, 
ke), skvaroj (squa- 
res, skŭer). Se la 

vojo estas proksimume paralela je Seine, 
la numerado kreskas laŭ la fluadsenco de 
I’ rivero, la malparaj numeroj maldekstre, 
la paraj dekstre ; sed se la vojo estas 
proksimume oblikva je Seine, la numerado 
kreskas de la nvero. Do, kiam temas pri 



longa strato, atentu la planon, kiel ĝi kuŝas, 

por eviti troajn kilometrojn. 

Sur la panza strato kreskas diversaj 
fungaj konstruaĵoj, mter kiuj kelkaj dek- 
centimaj tualetejoj. Aliaj fungoj estas la 
kioskoj de gazetoj, en kiuj oni trovas (ĉefe 
sur la " Boulevards") multajn alilandajn ga- 
zetojn. 


Cu kroĉitaj ĉe la muro, ĉu apartaj, ren- 
kontiĝas la bluaj leterkestoj. Renkont- 
iĝas ankaŭ ruĝaj kestoj, sed ili estas fajreg- 
anonciloj. Niaj Britaj amikoj atentu I 
Por la rapidaj ri- 
latoj Parizinternaj, ek- 
zistas tre uzinda 


ri- 



medo : nu en poŝt- 
ejon kaj petu n un 
petit bleu n (e pti 
blo, unu malgranda 

blua) po ct. 30, sur- 
skribu ĝin kaj ŝovu 
en specialan fendon, 
en la poŝtejo, kun la 

vortoj n Correspondances Pneumatiques n . 
Du-tri horojn poste ĝi estos liverita. 

Por la rapidemuloj troviĝas, sur la n Bou- 
levards n , kelkaj aŭtomataj restoracioj, sed 
ili estas karaj kaj ne tre ŝatindaj. 

La fumemuloj atentos, ke la tabakejoj 
estas ofte signitaj per strangaj ruĝaj cigar- 
formaj elpendaĵoj nomitaj carottes (karot, 
karotoj). En la tabakvendejoj oni vendas 
poŝtmarkojn. Ankaŭ tabakon. Ekzemple 


petu (min nefumanton mformis S-ro War- 
nier) pakaĵon da 20 ordinaraj cigaredoj : 
n Un paquet de cigarettes a soixante, s il 
vous plait n (unu pakaĵo da cigaredoj po 
ct. sesdek, mi petas ; — e pake dsigaret 
a sŭasat, sil vu ple) ; — Alumedojn tiel : 
” Une boite de suedoises n (unu kesto da 
svedaj alumedoj ; ŭn bŭat d sŭedŭaz). 



l ine vi renkontos butikojn kun la vorto 
n Lavatory n . Tiu ĉi franca vorlo signifas 
n kombisto n (coiffeur, kŭafor). En Franc- 

m 

ujo oni ŝmiras la vizaĝon per sapo je pe- 
niko kaj ne je la mano. Por peti raziĝon, 
oni diras n la barbe n (la barbon), por har- 





















tondiĝon, n les cheveux 11 (la harojn), por 
ambaŭ, n la barbe et les cheveux n (la barb 
e le ŝvo). La harojn oni ricevas mallongaj 
diranto n ras n (ra), kaj nur ektonditaj dir- 



ante n egalises n (egalize). Kosto de raziĝo 

estas ct. 20 aŭ 25, de hartondiĝo 30 aŭ 

50. Fininte la laboron, la kombisto pro- 

ponas diversajn ŝmirajojn, kiujn oni mal- 
akceptas per n non, merci n (ne, dankon ; 
no merci). Trinkmonon oni lasas ct. 10, 
aŭ dekonon super fr. I. 

En Parizo la kutimo estas tre mallaŭte 
paroh ; se oni babilas per tondra voĉo, 
oni riskas altiri al Esperanto kelkajn mok- 

ojn. Eĉ en la gardenoj om ne plilaŭtigas 

la voĉon. 

Vizitu la parizajn parkojn, n le Bois de 
Boulogne n , elegantulan, n les Buttes Chau- 
mont n kaj n Montsouris n , mirinde pentr- 
indajn, la reĝajn ” Tuileries n , kaj tiun vere 
francan n Luxembourg n , kiu, meze de la 
studema maldekstra bordo, sub verdaj vol- 

boj, naskas belajn pensojn kaj revemon 
altan. 

M. Z. A. 

Korckto. Rn la lastan kajeron ensoviĝis tri 
craroj. E.n la B Cafes Btard N om vendas ne nur kafon, 
sed cokoladon kaj diversajn manĝaĵojn aŭ trinkaĵojn ; 
— oni malĝuste skribis, pri la hoteloj, ke la aranĝoj 
estas faritaj kun la iirmoj Cook por Anylujo kaj Junot 
por ceteraj landoj. Huj aranĝoj estos ncnicl trudataj al 
la K-anoj ; male, Brito, ekz., kiu ne volus uzi la servon 
de Cook sed tiun de Junot, tre bone povas fari tion. 
C.iuj K -anoj estas libcraj. 

La programon de la ekskurso al St-Gcrmain oni 
legu jene : 

Foriro de Paris, stacidomo St-Lazare : 8 h. 51. 

14 h. 30, foriro pcr speciala ŝipo. Vidaĵoj de pito- 
reskaj urboj, ktp., klp. ... Boulogne, Auteuil. Alveno 
Paris-pontono de la Concorde ĉirkaŭ la 19-a h. 


La laboro 
por la Kongreso 

Alvojaĝado. — Pri la karavano el 
Germanujo ni povas liveri novan definitivan 

detalaron (kp. K. G. 5, pĝ. 38-a). 

La karavano konsistos eF tri partoj ehr- 
ontaj el Bcrlin y Kbln kaj Mainz. 

La ĉefa parto eliros el Berlin kaj veturos 
tra Magdeburg, Braunschvveig, Elberfeld ĝis 
Koln. De tie ĝi, kune kun la du aliaj partoj, 
daŭrigos la vojaĝon tra Aachen, Charleroy, 
St-Quentin ĝis Paris. La reiro okazos sur 
la sama vojo ĝis Berhn. 

La dua parto komencos la vojaĝon en 
Koln. Gin aliĝas plej oportune partopren- 
ontoj el nordaj landoj kaj el nordokcidentaj 
kaj okcidentaj i egionoj 
de Germanujo. Pri la 
veturo al Koln la aliĝ- 
mtoj mem devas zorgi; 
ili mem devas esti tie 
la / -an de Aŭgusto , 
vespere jc la 10-a. 

La reveturo en la karavano ĥniĝos por lli 
ankaŭ en Koln. 

La partoprenantoj de la tria parto kolekt- 
iĝos en Mainz la / -an de Aŭgusto, matene 
je la 8-a. Ih estos en tre agrabla situacio, 
ĉar de Mainz ĝis Koln ili faros dumtagan 
Rhein-veturadon sur speciala ŝipo. Ci tiu 
vojo estas rekomendinda por partoprenontoj 
el sudaj kaj sudokcidentaj regionoj de 
Germanujo kaj Aŭstrio. La karavana re- 
veturo ankaŭ por ili finiĝos en Koln. 

Om povas aliĝi eĉ en la mterstacioj supre 
nomitaj ce la cefa parto, sed nur por la 
prezoj valorantaj por Berlin (mter Berlin kaj 
Koln) respektive Koln (post Koln). 

Jen la prezoj por unu persono, inkjuzive 
ĉiujn k°stojn : 

De Berlin, Markoj (2-a kl.) 180 kaj 
(3-a kl.) 140; de Koln, 155 kaj 125 ; de 
Mainz, 165 kaj kaj 135. 
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Oni sciigu sian aliĝon kiel eble plej (rue, 
sed nepre antaŭ la 25-a de Julio, nur al 
S-ro F. Ellersiek, Wissmannstr. 46, Berlin. 

La monon om sendu sen aparta scugo al 
n Bank fŭr Handel und Industrie (fŭr Konto 
Germana Esperantisto) ff , Belle-Alliance 

Platz, Berlin SW. 61. 

Plezure ni sciiĝis, ke el la jubilea 
urbo KrakoW venos multaj Kongresanoj. 
La Krakova Societo 11 Esperanto ff ricevas 
oftajn infonnpetojn pri la vojaĝo ; eĉ ne- 
esperantistoj lernas la lingvon por veturi la 
Kongreson. Car por opaj vojaĝoj, aŭstiiaj 
fervojoj donas rabaton 20—40 0 , organiz- 

lĝas en Krakow karavano kondukota de 
tiea delegito de UEA, S-ro Rudnicki ; ĝi 
forveturos el Krakow la 29 -an de Julio 
vespere, kaj lros tra Wien, Mŭnchen, 
Strasburgo, Nancy al Paris kaj reen tra 
Svisujo aŭ Italujo, kio jam dependos de la 
disponebla tempo kaj ankaŭ poŝo de parto- 
prenontoj. Konsiderante tiujn rabatojn, la 
prezo de la vojaĝo al Paris el Krakow 
kostos proksimume Kr. 45, reen iom pli 
multe, ĉar tiel grandare oni jam ne povos 
veturi. — Detalajn klarigojn donas kontraŭ 
karto aŭ marko S-ro Rudmcki, Kopermka 
ul. 17, Krakow, Aŭstrio-Galicio. 

Anglaj Kongresanoj. - Ni jus ek- 

sciis per S-ro Clegg, ke la fervojaj kom- 
panioj en Anglujo vendos biletojn al la 
Anglaj Kongresanoj je rabatitaj prezoj. Tion 
ili faros, tamen, nur se la Kongresanoj 
montros la provizoran kongreskarton, kiam 
ili sin prezentos por aĉeti la fervojan bileton. 

Elŝipiĝo. — La Kongresanoj, kiuj el- 
ŝipiĝos en Le Havre , bonvolu informi pri 
sia alveno S-ron H. Denis, 19, rue de 
Fontenoy, Le Havre, kiu tre volonte helpos 
ilin. Oni donu la jenajn informojn : Nomo 
de la Kongresano; nomo de la vaporŝipo; 
tago kaj proksimuma horo de alveno. 

Framasonoj. — La Framasonoj, ĉeest- 
ontaj la Dekan Kongreson de Esperanto 
estas petataj sendi siajn nomon kaj adreson 


ne al S -ro Camescasse, kiel erare montr- 
ite, sed al la Loĝio Esperanto, 8, rue Pu- 
teaux, Paris, por la kunvenoj organizataj. 

Teatro. — La geaktoroj ekzerciĝas 
en la ludota verko, kaj por eviti, ke 
ĉiu lernu nur sian 
rolon, om ne anko- 
raŭ distribuis tiujn ĉi. 

iamaniere ĉiu el 
ili konos la rolojn 
de la aliaj kaj scios 
ne nur diri, sed an- 
kaŭ aŭdi. 

La aktoraro estas : 

S-ino Maria Panades 
de Vila; F-inoj Mana Vila Panades kaj 
Ramona Mestres; S-roj Enrtc Kimenes, 
Josep Claramunt, Munt-Roses kaj Carles 
Urbez. 

Postkongresaj aferoj. — Oni trovos 
en la verdaj krompaĝoj novajn detalojn pri 
la ekskursoj. 

€J De la 12-a ĝis inkluzive la 14-a de 
Aŭgusto okazos en Bern, per lingvo Es- 
peranto, Kongreso de ff Homaranoj n . Oni 
povus aranĝi la Kongreson de Homaranoj, 
kiel fakan sekcion de la Universala Kon- 
greso de Esperantistoj ; tamen la aranĝantoj 
estas devigataj ne fari tion, por ke la 
ekstera mondo ne mtermiksu la Homaran- 
ismon kun Esperanto. Organizas kaj in- 
formojn hveras S-ro T. Schmid, Steiger- 
weg 26, Bern. 

Fakaj kunvenoj. — lli okazos en 
Kolegio Chaptal, apuda je la Kongresejo, 
tre afable disponigita de S-ro Weil. Ni 
merr.origas al ĉiuj, ke ili skribu sian mten- 
con partopreni fakan kongreson al la rilata 
organizanto. Vidu la hston en la lasta 
kajero.) 
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ONI DEMANDAS 

NI RESPONDAS 

S-ino Henriet-Nololtc. — Tio ebligos al alilanduloj 
distingi tiujn K-anojn, kiuj povas servi iiin pro sia kono 
de franca lingvo aŭ de urbo Parizo. Oni sukcese agis 
same jam en Krakovo. 

257. S-ro E. Batek. — Ni bedaŭrinde ne povas 
sendi al vi senpage glumarkojn, poŝtkartojn, afiŝojn, ktp. 
Se vi volas helpi nin, (aru mendon kun mono. 

852. S-ro Wiesenfeld. — 1. Ni tre dankas pro la 
adreso de S-ro Wagman. — 2. Al la kosto de I’ rest- 
ado en Parizo ni jam dediĉis unu informon (pĝ. 16-a) 
kaj unu artikolon (p. 36-a). Ke la vojo de Y'arsovio 
al Parizo kostas kare, ni ja bedaŭras, sed ne povas 
malhclpi : rahaton ni ricevis ; maifeliĉe ni ne povis ri- 
cevi la vojaĝon tute senpagan por la K-anoj. Pri la 
elspezoj, vi bonvolu legi en L nuna kajero la artikolon 
" N» kalkulu ! n Vi vidos, ke ili estos rabatitaj kiel eble 
plej multc. Eĉ se u. tie montritaj prezoj ankoraŭ ŝajnos 
al vi iom karaj, ne timu vatbi junulojn-studentojn ĉar 
m nun provas ricevi speciale por ili favorajn kondiĉojn. 
— 3. Estos tempo ĝis la 15/VII. — 4. Ni provas 

aranĝi amuzaĵojn, kies detala programo ne ankoraŭ ape- 
ris ; vi plendas, ke ili ne estas suĥĉe multaj ; scd aliaj 
samideano) skribis al ni la malan opinion. Do ? — 5. 

Por teatro, jes ; por loĝado, nenio estos ccrtigita post 
la 15-a de Julio ; por ekskursoj, se restos liberaj lokoj ; 
por nutrado la Komitato liveros dum la K. adresojn de 
malkaraj restoracioj. 

991. S-ro E. Gabert' — Koran dankon. Ni trans- 
donis la informon al S-ro Junot. 

997. S -ro H. Deschamps. — Kredeble okazos du 
prezentadoj, sed ili ne konfliktos kontraŭ vesperoj kun 
interesa programo. Estas absolute necble, ke la Kon- 
gresanoj montru la numeron de la sidloko, kiun ili de- 
ziras en la leatro. De ĉiuj flankoj oni mendus la sam- 
ajn lokojn (kredeble la plej bonajn...). La Komitato 
zorgos pri la disdono de la sidlokoj. La unuaj vicoj al 
la unuaj mendintoj. 

1099. S -ro E. Z. — Legu zorge la " Demandaro 
por la fervojaj rabatfolioj n kaj poste la klarigojn kiujn 
vi ricevos kun la rabatfolio. 

1122. Elzasanino. — I. Vidu la noton pĝ. 49. en 
tiu ĉi numero de la Kongresa Gazeto. — 2. Jes, en 
la teatro la sidlokoj estos numeritaj. Sed la Kongresanoj 


ricevos siajn biletojn nur en la Akceptejo. Por ĉiu el 
la kvar kategorioj (Fr. 2.50, 5.—, 7.50 kaj 10.—) 
la unue mendintoj ricevos la unuajn vicojn. La Kon- 
gresanoj kompreneble povos interŝanĝi inler si laŭvolc 
siajn biletojn. — 3. Oni povos ricevi la Kongresajn do- 
kumentojn nur en la Akceptejo, kiu malfermiĝos la I -an 
de Aŭgusto. —► 4. Pri profesoraj ekzamenoj volu vin 
turni al S-ro E. Privat, 32, rue Vergniaud, Paris. 

1350. S -ro A. Schimek. — Jes, estos suĥĉe, se 
oni havos du laborkunsidojn. 

1593. S-ro Roger L^ger. — Bedaŭrinde neeble. 

1799. S-ro Silhart. — La ĉefajn informojn pri la 
Oratora Konkurso, jam aperintajn en la 3-a kajero, vi 
denove ricevos en la Kongresejo. Oni elektos lote liston 
de temoj kaj libere unu el tiuj. 



Ili demandas... vi respondu! 


Ci tie ni publikigas la dezirojn, kiujn 
ni nur parte, aŭ eĉ tute ne povas kontent- 
igi, kaj kiujn efektivigi eble povos niaj leg- 
antoj. Tiuj ĉi afablaj legantoj bonvolu res- 
pondi al la demandinto , ne al la Redal^cio 
(escepte kiam montrite). 


S-ro G. W. Lee, kongresano 793, petas la kon- 
gresontojn por propaganda celo, ke estu preparataj do- 
kumentoj, fotografaĵoj, k. t. p., dum la Kongreso, por 
ke poste oni povu fari propagandajn paroladojn, ne pa- 
rolante pri la esperanta gramatiko, sed nur pri la servoj 
farataj per Esperanto. 
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Patronanta Komitato 

( Sek*o.) 

BESSONNEAU, lndustriisto, Pre/idanto de la Inter- 
nacia Kongreso de Skoltoknaboj. 

DEPREZ (Marcel), Ano de Inst tuto. 

DUBIEF, Deputato de Saone. 

MARIA - VERONE, Advokatino. 

MONACO (Lia Serenisima Alta Moŝto ALBER TO I-a, 
Princo de). 

VANDAME, Deputato de Nord. 

WEIL (S-ino E.), Pre/idantino de la Bonfarema Ko 
legaro. 



Tie oni vendas... 

La Esperantistoj ne devas preterlasi la oka/ojn, 
kiujn ili havas reklami man lingvon kaj samtemp>e la 
" Dekan ". Nu, unu el la plej bonaj estas la u/ado, la 
senĉesa uzado, de poŝtkartoj kaj glumarkoj de la Kon- 
greso. 

Pripensu, kiom da personoj havos sub la okuloj In 
leteron de vi skribitan. La servistino, kiu avide rigardos, 
al kiu la letero estas adresita ; la poŝtisto, kiu kolektar 
en la leterkestoj ; tiu, kiu unue klasigas la leterojn ; tiu, 
kiu klasigas en la poŝtvagono; la leterportisto; la pord 
istino ; denove la servistino, kiu transdonos ĝin al via 
korespondanto 1 

Se la Esperantistoj firme vo'us propagandi Esper- 
anton, ili bezonus milionojn da gljmarkoj kaj da poŝt- 
karioj. Ni modeste antaŭvidis, ke ili bezonos kvindek 
mil poŝtkartojn kaj cent mil glumarkojn. Kaj ni turn<v 
nin al la Grupoj, kiuj troviĝas en ĉiuj partoj de !a 
mondo, por peti ilin, ke ili helpu nin, ke ih mendu 
poŝtkartojn kaj markojn, kaj poste ili rcvendu ilin a- 
siaj grupanoj. 

Prezo de la poŝtkarloj : I fr. por 12 (afrankitc^. 

Prezo de la glumarkoj : I fr. por 100 (afrankite) 

Mendu tuj ! 

Kaj ne forgesu meti vian leteron en la leterkcston ' 

Kaj ankaŭ sendu la monon kun la mendo, car m 
ne povas malfermi kontojn. 

Kaj se pro ia malfacilaĵo vi ne povas pagi kon- 
stante, mendu al via kutima libnsto esperantista. 



M algrandaj A nqncq J 

# 

Prep. Becker, Bromberg, Germanujo, intersangas esp. 
glumarkojn. 


KONGRESANOJ, ATENTU ! 

Okazc de la Deka Kongreso estos organizitaj diver- 
saj ekskursoj. Unu el ili oka/os en unu el la plej ri- 
markindaj regionoj de Franclando : en la Arbarego 
de Font&inebleau. 1 iu_ regiono estas fama pro siaj 
belegaj kaj strangaj rokaj haosoj, kaj ankaŭ pro siaj 
antikvaj arbaroj, kiuj enhavas unuagradajn botanikajn ku- 
riozaĵojn. 

La esperanta scienca revuo Scienca Gazeto publik- 
igis en sia aprila numero interesan artikolon, ilustritan per 
topografia karto de la Arbarego, pri tiuj belegaĵoj ; la 
artikolo ankaŭ klarigas la gcologian devenon de tiuj 
admirindaj haosoj unikaj en la mondo. 

La kongresanoj povas ricevi tiun specialan numeron 
scndantc 2 internaciajn respondkuponojn (aŭ 50 cen- 
timojn per francaj poŝtmarkojj al la Redakcio de Scienca 
Qazeto, S-ro Verax, 35, bnulevard Arago, Paris. 

Aldonante po Sm. 0,450, ili plie ricevos afrankc 
beletan albumeton de 24 ilustritaj poŝtkartoj pri la 
Arbarego kaj la Kastelo de Fonlainebleau. 

H) i ■ ■ ■ ■ ■ - 1 R I - —4 {a} 

HOTEL des ARCHIVES 

Rue du Platre, 8 — PARIS 

Apud strato des Archive» kaj Urb-domo. 


Germana familia hotelo, en la cepiro de 
Parizo. Nove fondita. Modemai facilaĵoj. 

A « A 

Cambroj de I Sm. 400 kaj plie. Cambro 
kun tri manĝoj: 2 Sm. 400. Specialaj prezoj 
dum vintro por longedaŭraj restadoj. 

La gemastroj (Ges. Fr. ROMANOIV) parolas 
germane, brite, itale, ruse, hungare k<*j france — 
balJaŭ Esperante. 


H) 


(K 






HOTEL PERREYVE 


61, rue Madame, 61 

PARIS 


Telefono : Saxe 04*21 


Ĉambro depost fr. 3. — hrumanĝo fr. 0,7 5 k°j I • 

Tag- aŭ vespermanĝo fr. 2. 

Tiu ĉi hotelo, kuŝanta kelkajn paŝojn de 
la ĝardeno Luxembourg kaj proksime de la 
diversaj l akultatoj kaj Lernejoj, rekte ko- 
munikas kun la salonoj de la n Katolika 
Rondo de la Studentoj n . 

Speciale rekomendata al francaj kaj ali- 
landaj studentoj kaj al membroj de Kon- 
gresoj trapasantaj Rarizon. 
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SENPAGE SENDATA AL ĈIUJ KONGRESANOJ. 


Julio 1914. 



DE LA 

Deka Kongreso 

Administracio : 3, place Jussieu, Paris. 

( efrcdaktoro : Ren e-Ch arles Pich on. — Redakta Sekrctario : G. Prime. 

KUNLABORANTOJ : S-ino Marie Hankel, L. K., Reĝmo dc U L'nuaj Floraj Ludoj ; Prof. C. Aymonier. L K ; 
Rektoro Boirac, Prrzidanto dr L. K. kaj Akadrmto ; Prof. Th. Cart, Akadcmtano ; Kapitano V. Inglada Ora, Akadrmiano ; 
S-ino Ivy Kellerman-Keed, L. K., Ph. D. ; Eduard Kŭhnl, L. K. ; John Lundgren, L. K. ; H. Bolingbroke Mudie, 
L. K. ; D-ro Leono Rosenatock ; Prof. Otto Simon, L. K. ; A. Tellini, L. K. ; J. M. Warden, L. K. ; D-ro Leono 
Zamenhof, L. K. ; M. Z. A. 

La Organiza Komilato prircspondas nur la cn tiu ĉi gazeto puhlikigitajn informojn. 




ENHAVO : LA NOMBRO DE LA 


Nombro de la Kongresanoj. — Generalaj informoj. 

La rnonscrvoj dum la Kongreso. 

Dum la Kongreso. 

Ili demandas... vi respondu I 
Fakaj kunvenoj. 

Pri la Vojaĝo. 

Por helpi la " Dekan ". 

Solena vi/ito de la Kongresanoj al Sainl-Denis (laŭ 
L. Basticn ). 

Gazetista karto. — Novaj Postkongresaĵoj. 

Patronanta Komitato. 

M. Z. A, : Kien ? Kiel } Kiom ? 

M. Z. A. : En sia monujo... 

La Hedakcio : Oni demandas, ni respondas. 

Malgrandaj Anoncoj. 

( [fjildctoj speciale desegnitaj de Jornĉ-Es<fuius, 
aliaj bildetoj de 'ftoubillc k a Ĵ Bcllery-Desfontoincs. 

i- . - • f=t t ' I 

AVIZO 

En la lasta kajero, ĉe tiu ĉi loko, ni 
diris, ke la mono sendita estos repagata 
(malpli 15 "/ 0 ) al tiuj, kiuj sciigos antaŭ la 
31-a de Julio, ke ili ne ĉeestos la Kon- 
greson. — Oni atentu, ke tio koncernas la 
merultlojn (kiujn cetere oni bonvolu sendi 
kiel eble plej frue). -- La depreno por la 
aliĝiloj estas nur fr. I. 


KONGRESANTOJ 

ĉe la 25-a de Junio estas : 3.248 

FJ kiuj Brit. 686, Germ. 447, Aŭstr. 222, Hisp. 207. 
Rus. 100, Belg. 82, Svis. 55, Ital. 41, I lung. 39, 
I iol. 34, Usono 26, Dan. 20, Norv. 19, Sved. 15. 
Finn., 7. Port., 7, Bulg., Kroat., Aŭstral., po 5, 
Kanado, Rum., po 4, Arĝ. Rsp., Braz., Kuba Rsp., 
Novzel., Urugv., po 3, ĉil., 2, Filip. ins., Gibraltar, 
Japan., Kapl., Pcruo, Puerto Riko, Serb., Sudan, 
Lurk., po I ; Franc. 1183; Franc. Kolonioj, 9. 


ĜENERALAJ INFORMOJ 

Dato : 

De la 2-a gts la 10-a de Aŭgusto 1914, 

Kotizoj : 

A 

Gis la I 5-a de Julio, fr. 15 ; - por familianoj (t. e. 

nur ed/ino kaj infanoj), fr. 10. 

Post la 15-a de Julio, respektive fr. 25 kaj 20. 

Ordinara adreso : 

3, place Jussieu, Paris. 

Telegrafa adreso : 

Esperanto- Paris. 

Bankoj : 

Soci&^ G£n£rale (Agence AR), 15, Boulevard Mont- 
martre, Paris. 

Ĉekbanko Esperantista, Merton Abbey, London S. W. 
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LA MONSERVOJ DUM LA KONGRESO 


Por la unua fojo, grava Banko senpere 
helpadas Esperantan Kongreson. Jam la 
Maja kajero ekkonigis de maj Samideanoj 
la Firmon 11 Societe Generale n kaj ĝiajn 
eksterlandajn kaj francajn agentejojn. 

Kiel ekzemplon, ni citu la gravan filion 
n Opera n , belegan kvaretaĝan konstruaĵon, 
enhavantan multajn subterajn ĉambrojn, en 
kiuj estas lokitaj la ferkofroj ; ĉi tiuj ĉam- 
brcj estas apaitigitaj inter si per famekonata 
rondfoima pordo, pezanta 19 tunojn, kaj 
surhavanta ĉukaŭ sia rando 24 liglilojn. 


parolos nian lingvon, kio helpos la rilatojn 
inter la interesatoj kaj ili. 

Ni instigas niajn samideanojn, ke ili kiel 
eble plej ofte uzu la servojn de la Banko, 
ne nur pro utileca celo, sed ankaŭ por 
montn al tiu grava Firmo, ke nia afero estas 
reala efektivaĵo. Cetere ni memorigas, ke 
G. S. monŝanĝados, kaj senpere momgos 
la kreditleterojn kaj mternaciajn ĉekojn. 
Ciuj Kongresanoj rajtos senpage deponi 
kaj repreni sian monon ; plie, la Cekbanko 
Esperantista sencis al siaj klientoj cirku- 



Soci^lc G£nli&le. — ( cfa Agfnlrjo Op&a. 


A 


— Pro oportumgo de la monaj inteiŝanĝoj, 
la speciale organizita Kongresoficejo mal- 
fermiĝos ĉiutage je la 9-a matene, kaj funk- 
ciados ĝis la 5-a p. t. m., eĉ dum la tag- 
manĝaj horoj, dum la tuta daŭro de I’ Kon- 
greso, de ia 2-a ĝis la 9-a de Aŭgusto. 
Dank’ al la sindonemo de fervoraj propa- 
gandistoj, kaj per la klereco de F-ino 
Gerard, la oficistoj de Generala Societo, 
metitaj je la dispono de la Kongresanoj, 


leron, per kiu ĝi sciigas, ke G. S. akordiĝis 
kun ĝi kaj bonvolos monigi ĝiajn kredit- 
leterojn dum la tuta daŭro de la Kongreso. 

Fine, ni diros, ke la varbado al F^speranto 
kaj al la Deka de la S. G. estas ŝuldata 
al la agenteja direktoro de la Societo ce 
la filio en Chateau-Thierry, S-ro Delanoue, 
kaj al F-ino Gerard, kiu sindone gvidis 
kurson inter la oĥcistoj, kiuj tiel okazigis 
gravan sukceson por la afero. (KomunikUa.) 
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Dum la Kongreso 

S-ro Agache laboradas por ornami la 
Gaumont-Palace inde de la Kongresanoj ; 
senbezone estas admoni ilin, ke ili estos 

gastoj de S-ro Gaumont, kaj 
devas nenion difekti. Ili trov- 
iĝos komforte, kiel en la propra 
hejmo; do ili kondutu ĝentile 
kaj afable, kiel en la propra 
hejmo. Kongresanoj, kiuj volos 
publikigi ion, ne gluu afiŝetojn, 
nek skribu per la kreto ; preferindfe ili uzu 
la kongresgazeton aŭ la servojn de speciala 
literpentristo ! 

Rn la Kongresejo, ih povos ricevi siajn 
leterojn, kondiĉe, ke la adreso estu nepre 
j en£jL ---- 

I S-ro LABOREMULO 

| Kongresano N° 1189 bis 

Deka Kongreso de Esperanto 
Gaumont-Palace Paris. 

Dum la Kongreso, povas okazi, ke kon- 
gresanoj bezonos legitimacion, speciale ĉe 
la postoficejoj. Por tiu celo estas rekomend- 
inda la nunjara menibrokarto de UEA. 
Gi devas surhavi la fotografaĵon de la 
posedanto kaj esti oĥciale atestata konforme 
al la leĝoj de lia lando. 

Laŭ oĥciala mformo de la franca Poŝt- 
direkcio, je la dato de la 23-a Decembro 
191 3-a, la membrokarto de UEA povas esti 
akceptata, kiel legitimacio ĉe la poŝtoĥcejoj. 
(La nomoj kaj adreso de la posedanto estu 
skribitaj nepre per latinaj literoj.) 

La Kongresanoj estos korege akceptataj 
de ĉiuj Esperantistoj. — Kongresanojn, kiuj 
troviĝos en Parizo antaŭ la malferma tago, 
kore akceptos la Fundamentista Grupo 
La Dek-Sepa n ; kunvenoj : ĉiumerkrede, 
en Cafe de la Gare, 6, pl ace Pereire, per 
speciala enirejo (Metro : Pereire). 



Nia Majstro kaj S-ino Zamenhof honoros 
la Kongreson per sia ĉeesto; ili alvenos 
Pa, izon sabaton vespere. Ni antaŭe salutas 
ilin plej respekte. 


Jen diversaj sciigoj pri akceptoj kaj 
vizitoj : 

La Pariza Unuiĝo de Junaj Viroj, 14, rue 
de Trevise, akceptos la Kongresanojn- 
kolegojn, dimanĉon 2-an, je la 19-a. 

S-ro Del anoue, direktoro de la Agentejo 
de " Societe Gene rale " en Chateau-Thierry 
kaj vigla Esperantisto, sukcesis ncevi por 
la Kongresanoj la permeson viziti la ĉef- 
agentejon n Opera" de la dmta firmego. 
La vizitoj okazos ĉiutage, inter la 16,30 kaj 
17,30 h., po 20-30 vizitantoj. Mi povas 

diri, pro persona sperto, ke tio ĉi estas tre 
interesa afero. 


Okazos oficiala vizito de la ĥrmego n Au 
Bon Marche n . Ni tre konsilas, ke en ĉiuj 
magazenoj la Kongresanoj postulu Esj)er- 
antajn interpretistojn. 


La preparado de n La Morto de Sokrato", 
de S-ro Prof. Nobel- 
premiito Richet, lerte 
tradukita de S-ro 
Jean Couteaux, bone 
progresas. 

Ni tre instigas la 
Kongresanojn, ke ili 
mendu la libron, en 
belega eldono. 



Seriozaj aferoj. — Konkursoj : la Oratora, 
pri kiu sciigojn oni ricevos en la Kongres- 
ejo ; — la Sakluda (vidu en la junia kajero); 
— la Bilarda, kies regularo jen estas : 

>A 

1- e Ciu lando devos prezent, al tiu 
Turniro nur unu ĉampionon, nepre antaŭ 
Merkredon 5-an de A ŭgusto lagmezc ; 

2- e Ciu partoprenanto pagos kotizaĵon, 
fiksotan laŭ la nombro de la konkursantoj, 
kaj utiligotan por akiri premiojn al la gajn- 
intoj ; 
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3- e La ludoj de I' ĥna internacia Turn- 
110 konsistos el 100 poentoj, kiuj devos 
esti plenumitaj pei kiel eble plej malmulte 
da reludoj; 

4- e Ce ĉiu ludo povos kontraŭludi nui 
du konkursantoj; 

5- a La ordon de la kontraŭludantoj 
decidos nur lotado. 

Disaono de premioj. — Tri premioj estos 
disdonataj : 

La unua, al la ludinto senescepte venk- 
inta ĉtujn konkursantojn ; 

La dua, al la ludinto venkinta ĉiujn 
konkursantojn escepte la unuan ; 

La tna, al tiu, kiu fans dum la ĥna 
Turniro la plej longan serion da poentoj. 

La ceteraj konkursantoj senpage ricevos 
specialan diplomon. 

Du m la konkurso, la decidoj de I* ĵuĝ- 
anto aŭ de 1’ organizanto estos nediskuteblaj. 



En la programo troviĝas kelkaj ŝanĝoj, 
nome : 

I-e La Malferma Kunsido ofaazos 
dimanĉon, je la 9-a vespere. Efektive 
kelkaj samideanoj opinias, ke ili devas al- 
iri Versailles nepre dimanĉe, ĉar tiun tagon 
okazas festo en Versailles. Tiu festo okazos. 
Okazos ankaŭ, ke la Esperantistoj lrintaj 
Versailles vidos absolute nenion pro la 
popolamaso, malbonege manĝos (se ili 
manĝos !) pro la urĝiĝo en la malmultaj 
hoteloj, kaj eble ne povos reveni Parizon 
vespere, ĉar ordinare okazas, ke la vagon- 
aroj ne estas sufiĉe ampleksaj por enncevi 
ĉiujn. Dolorate ĉe la kapo, ĉe la stomako, 
ĉe la kruroj, ili estos kontentegaj reveturi 
Versailles kun la Kongreso ĵaŭdon, kiam 
ĉio estos speciale prepanta por ili, ili bone 
vid os, bone manĝos kaj bone amuziĝos. Oni 
ĥdu la Parizanojn, kiuj eble estas iomete 
spertaj pri tio. 


2- e La K. K. K. deziras, ke la Rajtig- 
itaj Delegitoj havu privatan kunsidon tuj 
de la komenco de la kongreso. Tiu £un- 
sido ol^azos Lundon matene, je la 10-a , 
kaj la kunsido de la Lingva Komitato estos 
prokrastita ĝis la 17-a, post la malferma 

kunsido de UEA. 

3- e Car kelkaj Kongresanoj deziros for- 
veturi dimanĉon posttagmeze, la ferma kun- 
sido, kiu estis antaŭvidita por tiu tago, 
okazos sabaton vespere. Dimanĉon posttag- 
meze okazos ekskurso al Samt-Denis. 

i ine, ĉar tiu numero de K. G. estas la 
lasta, kiun ricevos la Kongresanoj antaŭ sia 
alveno, ni sciigas ilin, ke : 

4- e La Akceptejo mal- 

fcrmiĝos sabaton,je la 13 L , 
en la Gaumont-Palace ; 

5- e La elekjoj de la 
naciaj delegitoj por la mal- 
ferma solena kunsido okazos 
dimanĉon matene, je la 
Kongresejo. 




li demandas... vi respondu! 

Ĉi tie ni publikigas la dezirojn, kiujn 
ni nur parte, aŭ eĉ tute ne povas kontent- 
igi, kaj kiujn efektivigi eble povos niaj leg- 
antoj. Tiuj ĉi afablaj legantoj bonvolu res- 
pondi al la demandinto , ne al ta Redakcto 
(escepte kiam montrite). 

K-anoj filatclmtoj, kiuj dezirus kunvem dum !a 
Deka, bonvolu turm sin al S-ro L. Chilard, 4, rue 
Pierre-Berlin, Versailles (Seine-et-Oise). 

Fodor Antal, bankoĥeisto, CzegUd (Hungarujo) de- 
zirus koni la bankoficistojn samideanojn, kiuj partoprenos 
la Dekan Kongreson. 
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Fakaj Kunvenoj 

Juristoj. 

Merkr. 5 de Aŭg. — Je la 10-a, Ge- 

nerala jarkunveno de Internacia Societo de 
Esperantistaj Juristoj en ĉambrego de I* Jura 
Fakultato. — Je la 12-a, Komuna festen- 
eto en apuda restoracio. Neesperantistoj- 
samprofesiuloj estus utilege invititaj. — Je 
la 15-a, Vizito de I’ Palaco-Juĝejo sub 
gvidado de nia eminenta samideano S-ro 
Daniel, konsilanto ĉe la Kasacia Kortumo. 

Katolikoj. 

Orgamzanto : S-ro Cl. Colas, 7, rue des 

Marronniers, Montmagny (Seine-et-Oise). 

Dimanco 2-a : Per speciala permeso de 

Lia Kardinala Cefepiskopa Moŝto Amette, 

* 

en la horejo de la Cefpreĝejo Notre-Dame, 
kun helpo de la Cefpreĝeja muziko, meso. 
Cefe kantotaj de la K-anoj (kiuj studu ilin I) 
A ve M aria kaj Ni volas Dion. — Pre- 
diko en Esperanto de Lia Kanonika Moŝto 
Chapeau, Profesoro ĉe la Katolika Fakul- 
tato en Parizo kaj ĉe la Lernejo n Notre- 
Dame des Aydes n , Esperantisto de 1889. 

Merl^redo 5-a : Je la 9-a, meso en la 
Baziliko Sacre-Coeur por la mortmtaj Es- 
perantistoj, per speciala permeso de Lia 
Moŝto Estro de la Montmartre aj kapela- 
noj. Preĝoj en la Kripto. Labora kunveno 
kaj komuna tagmanĝo. — Ptm. Vizito de 
N.-D. des Victoires, St-Etienne du Mont 
(Relikvoj de Ste-Genevieve, patronino de 
Parizo), Pantheon, Luxembourg ; — (kred- 
eble per ŝipo) al la Bonne-Presse, kato- 
hka eldonejo. Komuna vespermanĝo. — 
Propaganda kunveno ĉe la eparhia Flotel 
des CEuvres. 

Protestantoj. 

Antaŭ kelkaj semajnoj S-ro Edmond 
Privat faris paroladon pri nia lingvo ĉe la 
Protestanta Teologia Fakultato kaj komen- 


cis kurson por grupo de tiaj studentoj. Re- 
zultate nia amiko sukcesis aranĝi por la 
Kongresa semajno ion, kio tre grave hel- 
pos al la propagando de Esperanto inter 
francaj protestantoj. 

Anstataŭ havi, kiel estus eble, nuresper- 
antan diservon en iu pli malgrava preĝejo, 
la fremdaj Kongresanoj estos oficiale ak- 
ceptataj en la granda historia protestanta 
ĉefpreĝejo V Oratoire du Louvre ĉe la ku- 
tima horo de I* diservo : 10 h. 15 a. m. 

La eklezia konsilantaro decidis honori la 
fremdajn samreligianojn dediĉante por tio 
la diservon de dimanĉo 2-a de Aŭgusto. 
Estas nun publike anoncita por tiu dato : 

n Speciala dulingva diserco ot^aze de la 
X-a Universala Kongreso de Esperanto. ” 

La diservon prezidos la fama franca pre- 
dikisto Pastro Wilfred Monod, prezidanto 
de f Tutfranca Unuiĝo de I’ Protestantaj 
Eklezioj. 

Li france predikos tre mallonge pri ” Es- 
peranto por antaŭenigi la Regnon de Dio n 
kaj post li parolos esperante du aŭ tri aliaj 
pastroj diverslandaj. 

Ki *om la franca parto de la diservo estos 
ankaŭ esperantaj kantoj kaj preĝoj. 

Dulingva ordo de la diservo estos dis- 
donita al ĉiuj ĉeestantoj. 

Oni facile komprenas, kiel grave estos, 
favorigi al Esperanto la ĉefajn francajn pro- 
testantojn, kiuj, kvankam nemultaj en sia 
lando, tenas ofte tre altan lokon en la di- 
versaj rondoj de Parizo. 

Sed super ĉio la celo mem kaj la bel- 
eco de tiu speciala diservo estos laŭ la 
penso de 1’ organizantoj, n fari fervoran ma- 
nifestacion de internacia kora unueco inter 
ĉiuj liber-kredantaj sekvantoj de Kristo, kia 
ajn estas ilia nacio aŭ eklezio. n 
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Pri la Vojaĝo 

Ne forgesu kunpreni : 

Diversajn brosilojn kaj purigilojn ; ĉapel- 
ojn ; subvestojn ; kolojn ; kravatojn ; nokt- 
vestojn ; vizitkartojn kun via bonmiena fo- 
tografaĵo (echiga afero) aŭ belrideta por- 
treto (ecfziniga afero) ; vortarojn kaj Cefeĉ- 
aĵojn ; pinglojn, fadenon kaj kudrilon ; la 
provizoran karton ; la invit-Ieteron por ra- 
bato sur la francaj fervojoj ; monujon kaj 
paperujon, kun la enhavo ; stcnbilon ; foto- 
grafilon ; la karton kaj Jarlibrcn de UEA ; 
Georgo Dandin kaj Sokrato (tre beletns- 
tikaj kunvojaĝantoj) ; bonhumoron. 

Kaj avertu nin : 

Pri viaj alvenaj tago, horo, kaj staci- 
domo. Ln la nuna kajero de K. G. \i 
trovos poŝtkarton por tio. Redaktu ĝin kaj 
sendu ĝin kiel eble n plej tuj n ! 

Por profiti la rabaton 

Vi ricevos en la lastaj tagoj de Juho 
(kondiĉe, ke vi ĝustatempe sendis al la 
Komitato la blankan fohon n Demandaro 
por la fervojaj rabatfolioj n ) specialan invit- 
leteron de la hrancaj fervojaj Kompanioj. 
fiu invit-letero ebligos ke oni pagu nur la 
iran bileton kaj ne la revenon ; ĝi liveros 
plenajn informojn pri la vojaĝo. Kongres- 
anoj kiuj ne ricevus ĝin aĉetu la iran bile- 
ton kaj alvenante en Parizon petu de la 
oĥcisto, al kiu ili donos sian bileton, ricev- 
ateston. Ili simple montru al li tion ĉi : 

Monsieur l employe, je devais beneficier 


d une reduction et je n ai pas re^u a temps 
mon bon de reduction. Voulez-vous avoir 
I obligeance de me faire delivrer un re<;u 
de mon billet ? 

Ricevinte de la oĥcisto la ateston, portu 
ĝin al la Sekretariejo de la Kongreso. Om 
faros ĉiajn klopodojn por ke vi tamen pro- 
ĥtu la rabaton, sed tio ne estas certa. 

Nord-Amerikanoj 

FAftcic» kun plczuro, ke tpeciilajn aranĝojn faris por 
ili la Noilh Gennan I.loyd. Ili akribu al ĝi, »ub la 
adrcso : Oelrichs & Co M Gcn. Agls, 5 Broadway, 

New-Y ork. 

Britoj 

La invitlcteroj rstas scnutilaj al la Britoj. kiuj povos 

vojaĝi ticl malkare kiel iu 
ajn per !a malkaraj t ile- 
toj elcJomtaj j or la * Bank 
lloliJay". Montrante »ian 
provizoran kongreskarton. ili 
povos vojaĝi lom pli frue 
ol tiaj nckongresemaj sam- 
landanoj. 

U. E. A.-anoj 

C* Laŭ letero de la 9-a de Junio 1914, la Admi- 
nistracio de la Svisaj Doganoj, konigis ke la membroj 
de ULA povas de nun cnigt s ajn b cikletojn en Svis- 
ujon, ne pagante hmimposton, montrante nur sian mem- 
b/okarton leĝe certĝitan. 

Cj Ln antaŭa numero ni anoncis, ke laŭ speciala 
permeso de la Ministro de la Financoj, havigita dank al 
afabla klopodo de S-ro Scnatano Lucien Cornet, ho- 
nora membro de UEA, !a membroj de UEA veturon- 
taj Lrancujon kun l iciklcto, okaze de la Kongreso, estos 
libeiigataj je ĉiu depono de speciaU garantio. Alven- 
antc je la unua franca doganoficejo, ili tonvolu sin turm 
a 1 'a ĉefdoganisto, kiu interŝanĝe de la sumo de fr. 0,60 
kaj post prezento de ilia membrokarto (laŭleĝe atestita) 
donos al i'i enirpermcson. 



Vi rajtas uzi per la rabatilo la jenajn vagonarojn : 
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Malgranda Vortaro 

En tipo. Vaporŝipo, un batcau a vapeur, \ 
bato a vapor ; — kajuto, une cabine, iin kabin ; — 
pclvo, une cuvette, iin kiivet ; — anlaŭa parlo, I avant, 
lava ; rnalanlaŭi parto, l*arnĉre, larjcr ; — er.siprĝ , 
emtarquer, abarke ; - forveturi, parl r, partir ; — !a 

marrnalsano, le mal de mer, l mal clorncr ; — akvo, 
de l’eau, d l o ; — sukero, du sucre, dU sUkr ; — a’- 
veluri, alveni, arriver, arive ; — elŝipiĝi, debarquer, 

dcbarke. 

La Limimpostejo, la Douanc, la Dŭan. — 
Parfumaĵo, parlumeric, parfUmii ; - nemo dcklarota ? 

rien a dĉclarer ? rje a deklare ; — vestaĵoj(n), des ve- 
temcnts, dc vetma ; roboj(n), dcs robc», dc rob ; 

ĉapeloj(n). des chapeaux, de ŝapo ; — portislon, 
mi p>etas I un porleur, sM vous plait, e portor sil vu 
ple ; cigaroj(n). des cigares, de sigar ; — a^koholo^n), 
de I alcool, dl*alkol. 

En vagonaro, en chemin de fer, a ŝme dfer. — 
Kic estas la vagonaro al... ? oŭ est le tiam pour... ? 
u e l lre pur... ; kie cstas la kajo, j or envcturiĝi 

al... ? oŭ est le quai [ our... ? u e I ke pur... ; — ĉu 
ĝi estas )a vagonaro al... ? est-ce le train pour... ? es lo 
Ire p>ur... ; — la stacidomo, la garc, la gar ; — atend- 
cjo, une «alle d*atttnte, Un sal dalal ; — la manĝcjo, 
le buffet, I bUfe ; — vagono, un vvagon, e vago ; — 
necesejo (tualetejo), lcs cabinets (lavalory), le kabine 
(lavatori) ; gvidlibro, un indicateur, e endikaldr; 
cl^ipress' vagonaro, un express, e ekspres ; — omnibUs 
vagor.aro, un train omnibus, e tre omnilUs ; ĉu ni 
devas vagonŝanĝi ? faut-il changer ? fotil ŝanĵe ; kie? 
oŭ ? u ; — ĉu oni devas resti ? faut-il rcster ? fotil 
resle ; lie, ici, isi ; eniri en vagonon, rnonter en 
vvagon, atre a vago ; cliri cl vagono, descendre dc 
wagon, desadr do vago ; — mi petas pri portisto, je 

demande un facteur, ĵ domad e faktor ; — prenu mian 

pakaĵon, prenez mes bagages, pione mc Lagaĵ ; — unu 
(du, tri, kvar) pakaĵo(j), un (deux, Irois, quatre) colis, 
e (do, troa, katr) koli ; gardu mian pakaĵon (pri- 
zorgu), gardez mon bagagc, garde mo Lagaĵ ; — kofro, 
une malle, Un mal ; pakaĵdeponejo, la consigne, la 
kosinj ; — deponbileto. un b:llet de consigne, e bije 
d kosinj ; — fiakro, un fiacre, e fjakr ; — bileto por 

unu direkto, un Lnllet simple, e bije sipl ; — ira kaj 

revcna bilclo, un aller et retour, e ale e rolur ; I -a 
(2-a, 3-a) klaso, l‘ (2", 3') classc, piiomjer (sekod, 
troazjem) klas ; — enrkribu la pakaĵojn por..., enregis- 
trez les Lagages pour..., eioĵistre le bagaĵ pur.... 




n 


Por helpi la n Dekan 

Fiksante je la l-a de Junio la lastan 
templimen por aliĝi po fr. I 5, ni celis rapide 
havigi al la Kongreso sufiĉe grandan nom- 
bron da partoprenontoj. La celo estas traf- 
ita, ĉar antaŭ la I-a de Junio m ncevis pli 
ol 3000 aliĝojn. Al ĉiuj ni sincere dankas' 

Lble tamen kelkaj samideanoj, pro ne- 
riĉeco aŭ alia kaŭzo, ne ankoraŭ povis 
sendi sian aliĝon. Ci tiujn m deziras favcri. 
Estante nun certaj, ke ni ne kompromitos 
la sukceson de la Afero, ni povas pro- 
krasti la templimon ; kaj tion povante fart, 
ni faras. 

Do, la tcmplimo estas prokrastita ĝis la 
15 -a de Julio; antaŭ tiu dato la aliĝo kostos 
fr. I 5 (por familianoj, t. e. edzino kaj infa- 
noj, fr. 10); post tiu dato, ĝi kostos respek- 


tive fr. 25 kaj ' 


Kongresanoj, kiuj 


sendis 25-frankan aliĝon inter la I-a de 
Junio kaj la 15-a de Juho, ricevos la 
troan monon en la Akceptejo. 

Estas neeble konservi la saman prezon 
ĝis la Kongreso mem ; efektive personoj, 
kiuj aliĝos ekz. je la 25-a de Julio, kaŭzos 
al ni certe tre grandan plezuron, sed ankaŭ 
laboron pli malfacilan kaj karan : juste estas, 
ke ili pagu ĝin. Aliparte tio ne ĝenos la 
verajn ŝparemulojn, ĉar persono, kiu ne 
kapablis en naŭ monatoj kunigi fr. 15, en 
du semajnoj kredeble ankaŭ ne kapablos.... 

Ni estas certaj, ke vi, karaj Esperantistoj, 
kvankam rajtas malfrue aliĝi, tamen klopodos 
por fari tion tuj kiam eble. Vi disponas la 
monan kaj spiritan rimedon, - ni, la labor- 
emon. Ni kuniĝu, kaj ni venkos. 


La Organiza Komitato. 
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Solena vizito de la Kongresanoj al Saint-Denis 


La urbo Saint-Dem» estas unu el la plej rimarkin- 
daj historiaj lokoj en Franclando: Rica je Mezepoka, 
Reĝa, Revolucia kaj Napoleona pasintaĵo, ĝi prezentas 
plej grandan intereson per sia mondfama Abatejo. 

La Abatejo. 

La abateja preĝejo, konstruita lau formo de latina 
kruco, estas I0H metrojn longa, kun fasado 33 metrojn 
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aĵo, kaj sube de la dentajoj vidiĝas ok skulptitaj reĝoj. 

Rimarkinda estas la pordo, per kiu oni eniris en la 
kapelon de V alois (nomo de reĝa familio) konstruita de 
la fame konata Catherine Je MeJicis dum la XVl-a 
jarcento kaj malslarigita dum la XVIII-a jarcento. Sur 
la timpano de tiu pordo vidiĝas la senkapigado de la 
tri marliroj, kaj Sankta Dionizo tenanta sian kapon per 
la manoj ; pli malsupre estas bela statuo de la Sankta 

Virgulino kaj ses reĝoj. Enirante per 
la dekstra pordo, oni tuj rimarkas star- 
anta ĉe la muro la grandan tombŝtonon 
de Antonio de la Haye, ĉefabato mort- 
mta en jaro I 504-a. La preĝejo enhavis 
tri cent similajn tombojn, sed nune 
malmultaj restas. La tri navoj datumas 
de la XII!-a jarcento, ili estas laŭ go- 
tika stilo, la kolonojn oni rimarkos pro 
ilia maldikeco. La multenombraj pen- 
tritaj vitraĵoj de la navo kaj transepto 
cstas tute modernaj. 
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La Baziliko antaŭ la foriĝo de la dua turo. 


larĝa. La ĉefa navo estas 29 m. alta kaj metrojn I 1,75 
larĝa. Kiam oni alvenas kontraŭ la abatcjo, oni tuj ri- 
markas la okcidentan potcncan fasadon kun la turo alta 
68 metrojn, kiu nun staras sola. La detruita turpinto 
estis 84 m. alta kaj multc pli bela. 

La supraĵo de la fasado estas dentforma kiel fortik- 


La tomboj. 

La tomboj kuŝas ĉe ta horejo kaj 
transcpto. La monumcnlo, kiu altiras 
tuj la rigardon kij unuavice naskas la 
admiron, cstis slarigita dc Piancisko l-a 
js la memoro de Ludoviko XII-a kaj 
Anno cl Bretonlando, lia cd/mo, dum 
jaro I 531 -a. Sur la supraĵo la gcrcĝoj 
surgenue prcĝas ; dekdu kolonoj star- 
igitaj sur piedeslalo subtenas la supr- 
aĵon. Meze de la ko'onoj, la gercĝoj 
kuŝas sur tombo. 

Inter la kolonoj sidas la Apostoloj 
kaj ĉe la kvar anguloj kvar vinnaj sta- 
tuoj montrantaj la kvar ĉefajn virtojn. 
La pie Jestalo estas ornamita per skulpt- 
aĵoj montrantaj la venkojn de Ludo- 
viko XII-a en Italujo. 

Maldekslre staras belega duetaĝa 
monumento konUruigita de Catherine 
Je MeJicis post la morto de ŝia reĝa 
edzo, samtempe kune kun la kapelo 
Valois a, kic ŝi ĝin enlokigis proksim- 
ume en la jaro 1572-a. 

La monumento estas farita cl di- 
verskoloraj marmoroj ; kvar kolonoj subtenas pl itaĵon, 
sur kiu oni vidas la bronzajn statuojn de la gereĝoj riĉ- 
ege vestitaj kaj preĝantaj. Sube sur la marmora lito 
kuŝas la reĝo en kadavra stato kaj apud li la reĝino 
dormanta, bela kaj juna. 

Ĉe la anguloj, sur piedestaloj, staras kvar bronzaj 
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virinaj staluoj montrantaj la lcvar ĉefajn virtojn, la l>ronz- 
aĵoj, kiuj restadas post !a Revolucio. Rimarkindaj ankaŭ 
estas la malsupraj reliefoj. I iun belegan monumenton 
ĉefparte konstruis Germain Pilon. 

Pcste oni vidas ankaŭ alian monumenton de Hen- 
riko ll-a kaj Catherine de Medicis ; ĉi tie la reĝino 
estas montrita kia ŝi estis ĉe sia morto, dikvanga kaj 
maljuna, kaj multe diferenciĝas de sia unua portreto. 

En la absidaj kapeloj, la pavimoj estas admirindaj, 
la tri mezaj datumas de Sankta-Ludo- 
vika tempo, kaj la vitraĵoj estas la 
nuraj aŭtentaĵoj elpensitaj de Suger, kaj 
konservitaj ĝis nuntempe. 

Kurioza estas la tombo de la reĝ- 
ino Fr£d£gonde (m. 597-a), monu- 
mento de la XI-a jarcento, kun mo- 
zaika portreto dc la kruela reĝino. 

En la horejo staras la monumento 
de Dagobert I-a, konstruita de Sankta 
Ludoviko, kaj apude Virgulino laŭ ro- 
mana stilo, antikva ligna statuo de la 
Xll-a jarcento. 

La subtera preĝejo kusas sub la 

_ h 

alta parto de la horejo kaj absido. Tie 
oni rimarkas la tombon de Henriko IV-a, 
la bronzan monumenton de Ludoviko 
XIU-a, du statuojn surgenuajn de Lu- 
doviko XIV-a kaj I a edzino, k unc kun 
multaj aliaj. Rimarkinda ankaŭ la ne- 
ĥnita monumento de la duko de Berry, 
mortigita dum jaro 1820-a. 

Oni diras, ke la meza kapelcto 
estas la plej antikva parto de la prcĝ- 
cjo daturnan'a de Dagobert l-a, sed 
kompreneble oni rnultfoje reflikis ĝin. 

En la mezo de tiu subteraĵo kuŝas 
en eterna npozado la restantaj gcreĝaj 
ĉeikoj. Tra la fenestretoj, dank’ al mal- 
forta lumo de lampeto, tre facile oni 
povas vidi ilin. 

Elirante el la subteraĵo, oni admi- 
ras la monumenton de Francisko l-a 
(m. 1517-a) kaj de lia familio. ĉi 
eslas tre bela monumento el blanka 
marmoro, laŭ Rencsanca stilo. Sub la 
arkajo, sur marmoraj tomboj kuŝas la 
gereĝoj; sur la supraĵo la gereĝoj kaj 
iliaj infanoj preĝas surgenuitaj. La mal- 
supraj reliefoj arte skulptitaj montras diversajn militajn 
scenojn en italujo. I iun adminndan monumenton orna- 
mis muitnombraj famaj skulptistoj, inter kiuj Delorme, 
la Primaticcio kaj Pilon. 

Eslas en tiu preĝejo tiom da kuriozaĵoj, ke oni be- 
zonus dikan libron por ĉiujn priskribi. 


EKSKURSO 

Por ke la Kongresanoj povu ĝui tiujn belaĵojn, la 
sindonemaj Esperantistoj en Saint-Dems aranĝis grand- 
egan ekskurson sub la aŭspicioj de la Urbestraro. Jcn 
la programo : 

Dimanĉon 9-an de Aŭgusto 

I h. I /4. — Foriro de Parizo (Gare du Nord) 
per aparta vagonaro. 





La Baziliko en nuna stato. 



I 


2 h. I /2. — De la stacidomo de Saint-Denis ĝis 
la urbdomo : parad-marŝado de la Kongresanoj, antaŭ- 
iratc de ĉiuj urbaj societoj \ !aŭ la vojo !a muzikistoj 
aŭdigos siajn plej bonajn ariojn. 

3 h. — OFICIALA AKCEPTADO EN LA 
URBDOMO. 









































3 h. 1/4. — Triumfa marsado al la tcatro kune 
kun la Urbctliaro kaj »ocietoj. 

4 h. — Publika akceptado en la teatro, konccrto 
cle la gravaj urbaj societoj voĉaj kaj muzikaj. 

3 n. V izito de la mirmcla Abatejo. 

7 h. 1/2. — Retro al Parizo iaŭvole pcr la aparta 
(aŭ alia) vagonaro. 

I iu ckskurso aranĝita de la loka Pspcrantista Grupo 
kun la konscnto de la Komitato de la Kongrcso, kos- 
tos : fr. 0,85 en 2-a klaso kaj Ir. 0,55 en 3-a klaso. 

Vi aliĝu 

la unuan tagon de la Kongreso! 



anton. 


GAZETISTA KARTO 

A 

Car estas dezinnde, ke plej multnombraj 
naciaj gazetoj, pohtikaj aŭ ne, estu repre- 
zentataj ĉe nia Kongreso kaj pubhkigu ra- 
portojn pn ĝi, la Komisiono por Gazetaro 
decidis eldom specialan gazetistan karton, 
kiun ricevos ĉiuj oficiale rajtigitaj kunlabor- 
antoj de gravaj gazetoj. Niaj samideanoj 
sekve klopodu por decidi siajn naciajn aŭ 
lokajn jurnalojn por ke ili sendu reprezent- 

— La petojn oni devas sendi al la 
Sekretario de la Komisiono, S-ro Genermont, 
I I, place de la Repub!ique, Moulins , Allier 
(brancujo). Por ke la petoj estu ekzamen- 
ataj de la Komisiono, estas nccese, kc ilin 
akompanu persona letero Je la redakcio, 
rajtigante S-ron X... kiel ĝian oficialan kaj 
specialan delegiton al la Kongreso. 

I luj gazetistaj kartoj estos nepre postul- 
ataj por sidiĝi ĉe la gazetistaj tabloj ; ili 
rajtigos ĉeesti senpage kaj kiel gazetisto al 
ĉiuj kunvenoj aŭ festoj de la Deka. 


NOVAJ POSTKONGRESAĴOJ 

— La Amiens a Grupo estus tre feliĉa, 
se la gesamideanoj revojaĝantaj de la Deka 
Kongreso bonvolus halti en Amiens por 
viziti nian malnovan urbon, ĝian mezepokan 
Katedralon, kaj la pitoreskajn strangajn 
” hortijonaĵojn " (legomkulturejoj), kiuj estas 
nur boate alireblaj, kaj etendiĝas pli ol 
kvar kilometrojn sur ambaŭ bordoj de la 
rivero Somme. Ni invitas aparte la britajn 
gesamideanojn, ke ili pasigu en Amiens la 
lundon, 10-an de Aŭgusto, kaj ni aranĝas 
kune kun la Societo ” Iniciatsindikato de 
Pikardujo ", kaj sub la gvido de S-ro Pierre 
Dubeis, la plej sperta kompetentulo pri la 
Pikardaj vidindaĵoj, interesan promenadon 
tra la urbo kaj ĉirkaŭaĵo. Vespere amika 
kaj komforta festeneto ebligos kunfratan ri- 
pozigan babiladon. Bonvolu do avizi pri 
partopreno S-ron Borson, 3, rue Le Roux, 
Amiens. 

Informoj pri restado : Komfoita ĉambro 
en bona hotelo, 3 aŭ 4 frankoj (sen maten- 
manĝo). I agmanĝo en diversaj restoracioj, 
I fr. 30 ĝis 3 fr. Kotizo por la vespera 
festeno, 4 fr. Nenia pago dum la promen- 
ado. Om povas aĉeti ĉe la oficejoj Cook 
kuponojn por hotelloĝado. 

N.-B. — Se kelkaj samideanoj preferus 
viziti Amiens dum la iro al Parizo, ili povas 
esti certaj, ke ili trovos plej bonan serv- 
emon de niaj grupanoj; ili nur devos suĥĉe 
frue sciigi S-ron Borson pri sia intenco, kaj 
la ĝusta dato de la vizito. 


La Francaj Ardenoj estas vizitindaj pro 
siaj admirindaj pejzaĝoj, kaj famaj rokoj de 
" M euse*a " kaj " Lemoy’a " valoj. Kongres- 
anoj dezirantaj viziti pentrindan parton de 
nia lando, estos bone kaj tutsamideane ak- 
ceptataj kaj gvidataj de S-roj Abato Ram- 
boux kaj Tournier, del. UEA. Petu sci- 
igojn de S-ro Tournier, 17, cours d’Or- 
leans, Charleville (Ardennes). 















La 22-23. de Aŭgusto en la bela urbeto 
EberstValde (tre proksime de Berlino) oka- 
zos la 6-a Ligolago de la Brandenburg- 
Pomera Esperanlo-Ligo. La vidindaĵoj de 
Berlino certe allogos multajn samideanojn, 
kiuj partopreninte la Parizan kongreson, 
reveturos tra Centra Germanujo. Por maj 
en- kaj eksterlandaj geamikoj ni preparos 
bonan akcepton kaj spertan gvidadon en 
Berlino. La partopreno en tiu kongreseto 
postulos mallongan kaj agrablan veturadon. 
La ĉarma situacio de I’ kongresurbeto p'eje 
rekomendas aliĝi al tiu kongreso kaj komuna 
ekskurso de I’ grandurbaj kaj provincaj es- 
perantistoj (specialaj honora, loka kaj amuza 
komitatoj agrabligos la restadon en Ebers- 
walde). Negermanaj interesuloj bonvolu 
peti informojn pri scnpaga aliĝo : Ernst 
Wichert, C harlottenburg, Scbarrenstr. 32 a. 
Eksterlandaj kaj enlandaj samcelanoj reven- 
antaj el Parizo vizitu ankaŭ Berhnon ! 

E3 

S-ro Hildegard Nickel, Blucherplatz 2, 
Potsdam (Germ.) intencas post la Kongreso 
rondvojaĝon Paris - Strasburgo - Friburgo en 
Br.-Basel - 3 tagoj en Suda Nigra Arbaro - 
Baden-Baden - Heidelberg - brankfurt - Ei- 
senach - Berhn. Kongresanoj, kiuj ankaŭ in- 
tencus, bonvolu averti lin pri ebla komuna 
vojaĝo. 

En la nomo de la Esp. Grupo Potsdam, 
h petas trapasantojn de Berhn viziti ankaŭ 
Potsdam kaj averti lin. 

Patronanta Komitato 

( Sck*o.) 

DAMIEN, Dekano de la Scienca l akultalo en Lillc. 
DELORY, Deputato de Nord. 

LEMIRE (Abato), Deputato de Nord. 

MORIN (Ferdinand), Deputato de Indre-et-Loire. 




Kien ? Kiel ? Kiom ? 

Kongresanoj, kiuj pro forgeso estos ne 
kunportintaj Parizon sian aŭtomobilon en la 
dekstra poŝo kaj aeroplanon en la maldekstra, 
tamen povos tre bone veturadi tra la urbo. 
Nura demando estos, ĉu lh bezonos veturi 
surakve, surtere aŭ subtere. 

Surafaoe. — I roviĝas sur la kajoj de 
Seine 21 enŝipiĝejoj facile ahreblaj per 
ŝtuparoj. La du ekstremaj estas, onente 
n Charenton n kaj okcidente n V laduc d’Au- 
teuil n . La ununura prezo de unu al la 
alia estas : dimanĉe, ct. 20, kaj la ceterajn 
tagojn, ct. 10. Tiuj ŝipoj malofte utilas por 
la praktikaj aŭ rapidaj veturadoj, sed ili 
hveras por tre malalta prezo, belan prome- 
nadon. 1 re konsihnde estas enŝipiĝi ves- 
pere ĉe F^ont d Austerlitz kaj rigardi, ĝis 
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Quai de Passy, la belan pejzaĝon malvolv- 
iĝantan en la sunsubira ruĝo. 

Subtere. — Estas du liniaroj : Melro 

A 

(Cefurba fervojo, metro ') kaj Nord-Sud 
(norsŭd). La biletoj kostas en la 2-a kiaso» 
ct. 15 kaj en la I-a, ct. 25; antaŭ la 9-a 
matene oni liveras duaklasajn biletojn po 
ct. 20, per kiuj oni devas veturi tuj, kaj 
om povas reveni, kiam plaĉas, kompreneble 
la saman tagon. Komencinte la vojaĝon sur 
unu kompanio, oni rajtas fini ĝin sur la alia. 
Se oni aĉetis duaklasan bleton kaj, pro iu 
ajn kaŭzo (ordmare amasego da vojaĝantoj), 
deziras uzi la unuan klason, sufiĉas eniri la 
unuaklasan vaoonon, en la mezo de la 

u 

vagonaro, kaj pagi la dek kromajn centim- 
ojn al la kontrolisto. La biletojn oni ĉiam 
kontrolas en la I -a kl aso. 

A 

Ce la enirejo de la stacioj ofte troviĝas 
tabelo montranta la tempon necesan por iri 
de la stacio al ceteraj ; sed tiu tempo estas 
mmimuma. En la kondoroj troviĝas planoj 
de Parizo, plej kompletaj en la koridoroj 
de Metro, plej skemaj en tiuj de Nord-Sud. 
Ln ĉiuj stacioj troviĝas, apud la fenestreto 
de biletoj, gazetvendejo, kies oĥcist(in)o 
devas senpage monerigi monan ĝis fr. 20. 
Sed por la Kongresanoj plej oportune kaj 
certe estos ricevi monerojn ĉe la oficejo de 
n Societe Generale " en la Gaumont-Palace. 

Rimarkoj. — Ja senbezone estas atent- 
lgi la Esperantistojn, ke en la subtera fer- 
vojoj, oni ne kraĉu kaj, same kiel en la 
mterno de ĉiuj publikaj veturiloj, ne fumu ; 
sed kiuj timas pro siaj pulmoj la subteran 
aeron, tiuj ekscios kun plezuro, ke la sub- 
tera fervojo estas dum loma longo supertera 
fervojo. 

Surtere. — Do, ni revenu al la gaja 
taglumo. Kongresanoj, kiuj deziras tre 
rapide veturi, uzu personajn vetunlojn, nome 


I) Ni u/as la jenan rimedon por montri la francajn 
sonojn : 6 ~ e. eu, aeu (proksimume kiel la germana 6); 
u — u (same); a = an, en; e — un; 6 — on. 


taxi-autos (aŭtomobilajn ĥakrojn, taksioto). 
lli ĉu promenas sur la ŝoseo, ĉu stacias en 
vico. Kiam ili promenas, oni rekonas, ke 
ili estas liberaj per la vorto n libre n (libr), 
kiu horizontale legiĝas sur la staranta metala 
flageto de la taximetre aŭ taxi (taksimetr). 
La taksimetroj estas aparatoj, kiuj aŭtomate 
montras la pagotan sumon. Ili estas en 
formo de dika horloĝego, kaj prezentas 
diversajn ciferojn: kosto de la veturado sub 
la vortoj Prix a payer , kosto (se estas) de 
la pakaĵoj sub la vorto Supple'ments f k.t.p. 
Ih surhavas metalan flageton kun la vorto 
n libre n . Kiam om emras la ĥakron, la 



Cefpreĝejo Notre-Damc. 

G, de FMac* Clichy ĝis Notre-Dame. Daŭro 20 min. 

Prezo 0,15 kaj 0.25. 

Kliiajo «fable dtsponigita de Coolc lca) Ftloj. 

kondukisto (chauffeur, ŝofor) mallevas tiun 
flagon, kaj la taksimetro ekfunkcias. 

La flagetoj estas ĉu blankaj, ĉu bluaj, 
ĉu ruĝaj. La blankaj estas tre karaj: la 
bluaj estas profitodonaj kondiĉe, ke om 
estu ne pli, ol duope (1200 unuaj metroj, 

fr. 0,75; plue, 400 m. po fr. 0,10) ; kiam 

oni estas triope, kvarope, aŭ eĉ (kelkaj 
fiakroj kapablas tiom) kvinope, indiferente 
estas uzi la bluajn aŭ la ruĝajn : la tarifo 

estas la sama (750 unuaj metroj, fr. 0,75 ; 
plue, 250 m. po fr. 0,10). 

Ekzistas ankaŭ ĉevalaj fiakroj; mi ne scias, 
ĉu la Kongresanoj ŝatos tiujn melankoliajn 
estaĵojn, monumentojn de mortinta epoko. 


0 

1 
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Sed ne konsilinde estas uzi ilin. ilia tanfo 
estas tiu de la aŭtomobilaj fiakroj kun du 
personoj, sed ilia rapideco multe malpli 
alta.... Se oni ne volas uzi aŭtomobilan 
ĥakron pro la kosto, oni ankaŭ ne uzu 
ĉevalan : plej ofte la aŭtobusoj (aŭtomobilaj 
omnibusoj, otobŭs) tiel rapide iras, kiel la 
ĉevalaj fiakroj, kaj kostas nur kelkajn cen- 
timojn. 

Kutimo stariĝis donaci al la kondukisto 
trinkmonon : l0°/ o , kun minimumo da ct. 20. 

Publikaj veturiloj estas la aŭtobusoj kaj 
tramoj (tramways, tramŭe). La devigaj halt- 
ejoj estas montritaj per ruĝaj paneloj kun la 
vortoj Arret ob!igatoire t la nedevigaj per 



Arc-de-Triomphe. 

M£tro (aŭ tram. 5) ĝis Etoile. Daŭro 20 min. 

Prezo 0,15 kaj 0,25. 

Kliŭiio afable disponigila de Coolc kaj Filoj. 

verdaj, kun Arret facultatiĵ ; ĉe tiuj lastaj 
oni gestu al la kondukisto, ke oni intencas 
eniri. La diritaj paneloj estas ordinare 
kroĉitaj ĉe la stratlanternoj ; sube, foje trov- 
iĝas aliaj malpli grandaj blankaj paneloj, 
kun diversaj informoj. La plej oftaj estas : 
n Seulement pour les voitures de la ligne...”, 
nur por la vetunloj de la linio... (tio sig- 
nifas, ke tiu strato estas laŭirata de kelkaj 
linioj, sed nur unu el ili havas haltejon) ; 
aŭ n Dans la direction opposee les voitures 
passent rue... ”, en la mala direkto la 
vetunloj laŭiras la straton... (ordinare en 
urĝataj stratoj). Ofte troviĝas la haltejoj ĉe 
placo aŭ vojkruciĝo ; tiam ĉiu haltejo estas 
antaŭ la trairota placo aŭ strato. 


Ĉe la ĉefaj haltejoj troviĝas malgranda 
malfermitaj skatoloj entenantaj numerojn. 
Oni ĉiam ŝiru al si po unu el ili : tiel oni 
estas certa, ke nemu poste alvemnta per- 
sono eniros antaŭe. 

A 

Ci u linio havas specialan literon kaj ko- 
loron klare videblan sur la antaŭa kaj mal- 
antaŭa partoj; sub tiu litero oni legas la al- 
iratan ekstreman punkton de la linio. Sur 
la fiankoj de la veturilo oni legas en bluaj 
kartuŝoj, la sekciojn, en kiujn dividiĝas la 
tuta distanco de la linio. Ekz. sur la an- 
taŭa kaj malantaŭ partoj : H, Avenue de 
Clichy (aŭ, en la mala direkto : Odeon) ; 

— sur la flankoj : H, Avenue de Clichy- 
Odeon. Sections : Avenue de Clichy - rue 
de Chateaudun ; rue de Chateaudun - Quai 
Voltaire ; Palais-Royal - Odeon. 

Vespere, kelkaj linioj kunfandiĝas kun 
aliaj; dumtage : H (vidu supre !) de Ave- 
nue de Clichy, tra Notre-Dame de Lorette, 
al Odeon, kaj A, de Gobehns, tra Odeon, 
al N.-D. de Lorette; — vespere : HA, 
de Gobelins, tra Odeon kaj N.-D. de 
Lorette, al Avenue de Clichy. 

Aŭtobuso kun streko trans la htero ve- 
turas nur parton el la tuta ordinara distanco. 

Mi jam diris, ke la tuta distanco divid- 
iĝas en sekciojn. 1 ion oni klare vidas 
ngardante, en la interno de la aŭtobuso, 
la skemon troviĝantan super la pordeto mter 
la dua kaj la unua klasoj. Gi montras ĉiujn 
haltejojn kaj la diversajn sekciojn. Do, plej 
simple estas rigardi mem, ĉu oni bezonas 
unu sekcion, aŭ pli multe. Por unu, la 
prezo estas : I-a kl., ct. 15 ; 2-a kl., ct. 10; 

— pli ol unu, l-a kl., ct. 25 ; 2-a kl., 
ct. I 5. La biletisto postulas la monon ofte 
per jena frazo : ” Passons les places, s il 
vous plait ”, la lokmonon, mi petas ! (paso 
le plas sjuple). 

I bileton po 10 ct. — une a dix — ŭn 
a dis; — I bileton po 15 ct. — une a 
quinze — ŭn a kez; — I bileton po 25 ct. 

— une a vingt-cinq — ŭn a vetsek ; — 
2 biletojn, — deux... (do); — 3, trois (trŭa); 
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5, cinq (sek); 


— 4, quatre (katr); — 

6, six (sis) ; k.t.p.... 

Vi zorge konservu viajn biletojn, ĉar lli 
estos ofte kontrolataj. 

La kontrolisto postulas la biletojn ofte 
per jena frazo: n Passons les billets, s’il 
vous p>lait n , la biletojn, mi petas ! (passo le 
bije, sjuple). 

Por ricevi la haltiĝon de la vetunlo, om 
premu, iom da tempo antaŭ la halto, sur 
butonoj, kiuj troviĝas, unu sur la pordeto 
inter la 1 -a kaj 2-a klasoj, la aha sur la 
pordeto inter la 2-a klaso kaj la platformo. 

I iuj butonoj estas montrataj per blankaj 
paneletoj kun la vortoj Signal J Arret. La 
ĉeno, kiu fermas la aŭtobuson, malfermiĝas 
de maldekstre. 

la tramoeturiloj estas la 


La 


^^^^arangoj en 
samaj, sed tiuj estas signitaj per ciferoj, ne 
per literoj. 

La lastaj veturiloj foriras ordinare je 

A 

noktomezo kaj duono. Jus decidite estas, 
ke la tri lastaj veturiloj surhavos specialan 
signon. 

La ĉefaj pubhkaj veturiloj, haltantaj ĉe 
la Kongresejo, estas : G, Batignolles - Jardin 
des Plantes (tra Opera, Palais-Royal, Louvre, 
Ohatelet); — H, C lichy-Odeon (tra bou- 
levard des Italiens, Palais-Royal, Louvre, 
Saint-Germain des Pi es, Luxembourg) ; — 
R, Clichy - Hotel-de-Ville (tra Bourse, les 
Halles, Chatelet) ;— 5, I rocadero - Etoile- 
Villette (tra Parc Monceau, *Place Blanche, 
l 3 lace F^igalle); —* Metro, Nation - Dauphine; 
— Nord-Sud, Porte de Saint-Ouen - Saint- 
Lazare. 


Nun, karaj amikoj, ĝis la Kongreso ! 
Miaj humilaj M. Z. A.-aj manoj senpacience 
atendas la momenton samideane premi la 
viajn estimindegajn. 

A/. Z. A. 

KOREKTO. *— F.n la Junia kajero, pĝ. 49-a, pri 

la programo de la ekskurso al Saint-Germain, anstataŭ 
sknbi la korektilan tckston, oni repress la malbonan. 
Do. oni legu : Foriro de Saini-Germain, 16,30 h. (aŭ 

4,30 h, ptm.). 



EN SIA MONUJO 

la Kongresanoj ne forgesu kun- 
porti fremdajn monerojn, ekster- 
kurzajn en ilia lando. Ili certe 
renkontos en la Gaumont-F^alace unu ” sam- 
nacianon n de la diritaj moneroj. 

Lkz. S -ro Warnier persone intersanĝos 
ct. 55 en angla mono, 35 en itala, po 10 
en I unizia, Luksemburga kaj Argentina, 
po 50 en Svisa (staras, ho ve, Svisujo !) 
kaj en rumana, kaj fr. 2 en ltala. Vi rid- 
etas ? Nu, tio estas jam fr. 4,20. Hej, se- 
rioza afero, ĉu ne ? 

&C. Z. A. 



ONI DEMANDAS 

NI RESPONDAS 

I 10. S-ro Flngelmann. •— La elpreno je 15 ' 0 pn 
kiu vi parolis, rilatas nur la mcnciilojn, kaj ne la aliĝ- 
ilojn. Bonvolu konsulti la nunan kajeron de K. G. 
1 Pri la mendiloj. " 

361. F-ino A. Shapley. — 1. Laŭeble jes. - 2. 
La tcatrajoj ne okazos dimanĉe. 

434. S-ro A. Autin. — I. Jos, ĝi estos. — 2. 

Ni ne komprenas vian demandon. 

534. S-ro Robcrls. Nc, vi devas sendi aliĝilojn 
antaŭ la 25-a de Julio. 

756. F-ino Fyson. — Vidu $61 (I). 

845. S-ro Bogajawlenskij. Ciu K-ano povos el- 
montri sian numeron, red ni ne opinias, ke la propon- 
itaj insignoj ricevus grandan sukceson. 

852. S-ro Wie*enfeld. — I. Vi gin ricevos en la 
Akceptejo. — 2. Jes, adresu ĝin al " Deka Kongreso 
de Esperanto f , 3, place Jussieu. - 3. Vidu jam pres- 
itan informon, en la marta K. G. Ciu K-ano |>ovas 
partopreni. Vi ricevos ĉiujn sciigojn en la Akceplejo. 

926. S-ro K. W. I loffman. — Vi jam ricevis de- 
mandaron pri rabatfolio en la lasta numero de K. G. 

Rcsendu J'n al ni kaj vi ricevos ĉirkaŭ la 15-a de 

Julio la necesan invitan leteron, per kiu vi povos ricevi 
la rabaton. La provi/.ora kongreskarto valoras nenion 
por havigt al si rabaton. — 2. Je la MJ-a horo, 

3. De 4 ĝis 6 horoj. — 4. La kosto estas fr. 12 por 
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la reiia bileto. I io signifas ke la Kongresanoj pagos nur 
iran koston kaj ricevos senpagan reiran bileton. — 5. 
La stacio Jeumont kuŝas ĉe la franca-bclga landlimo. — 
6. Ni bedaŭras, kc ni ne komprcnas vian demandon. 

979. S-ro I lildegard Nickel. — I. Jes. — 2. Al 

la Liflelturo, eble. — 3. Jes. — 4 kaj 5. Sub rubriko 

" lli demandas... * oni kontentigis vin. — 6. Jes, la 

rondvojaĝoj liveras ŝatindan rabaton. 

1273. Abato Ramboux. — Jes, vi rajtas lion. — 
2. Vi aĉetu nur unu bileton por la iro. — 3. Jes, 

okazos tiaj kunvenoj. — 4. Ni ĝin ne forgesas. 

1396. S-ro E. O. Egli. — Ne estas eble, pro stra- 
tegiaj motivoj. 

1623. S -ro Mikli. — I. Jes, balo, sed sen kostu- 
moj fantaziaj. — 2. Verŝajne neniom. — 3. Jes, sed 
li devas pagi unu frankon sendante ia novan aliĝilon, 
kaj resendi la provizoran karton de la unua Kongresano. 
Oni vin repagos fr. I. 

1731. S -ro Neuztl. — I. Ciu veturila promenado 
vidigos la iutan urbon, kaj ĉiutage ĝia vojplano cstos la 
sama. — 2. b r. 1,50 estas prezo de unu promenado, 
ne de ĉiuj scs. 

1814. S-ro A. Santamaria. — I. Vi ricevos ĝusta- 
tempe sc;i t ..on, j.ri la Kotelo, en kiu vi ioĝos. 2. La 
insignon la Kongresanoj licevcs senpage en la Akceptejo. 


1836. F-ino P^gurier. — I. Jes, antaŭ la 25-a de 
Jul io. — 2. Bedaŭrinde, tio estas nepre neebla. 

1844. F-ino Gilnockic-Voung. — I kaj 2. Vidu 
N-ron 361. 

1883. S-ro G^za de Ejs/aky. — Malluma ĉambro 
estos disponebla, sed nur por ŝargi. 

2025. S -ro (^uiltner. — Sociaiistoj : S-ro I labert, 
121, rue de la Convention, Paris. Teozofoj : S-ino 
I)iou-*I rouillon, 145, boulevard Malesherbes, Paris. Ve- 
getaranoj : F-ino Beauvais, 10, rue Amyot, Paris. 

2273. S- ino Lmma Scbreyer. — Vi ricevos tian 
pianon en la Akceptejo. 

2484. Kongresano Germana. — La rabatfolio estas 
senpaga. Vi devos aĉeti vian bileton ĉe la landlima 
stacidomo franca ĝis Parizo. Montrante vian invit-Ieteron, 
vi pagos iran bileton de Jeumont al Parizo. Por la re- 
iro, suĥĉos ke vi rnontru vian invitan leteron ĉe la sta- 
cidomo en Parizo kaj vi ricevos senpagan bileton por la 
re:ro ĝis Jeumont. Cetere, kun la invitletero, vi riccvos 
plenajn informojn pri la maniero ĝin uzi. — 2. La plej 
bonaj utiligeblaj vagonaroj de Jeumont al Parizo estas : 

Jeumont (foriro) 5,56 10,11 19,56 21,30 
Parizo (alveno) 13,15 15,50 23,55 3,57 

2573. S-ro Dousset. — Bedaŭrinde tute neeble. 





KONGRESANOJ !!! 


NEPRE PARTOPRENU LA 

EKSKURSON AL SAINT-DENIS 


VIZITU LA NEKOMPAREBLAN ABATEJON 
ĈEESTU LA OFICIALAN AKCEPTON DE LA URBESTRARO 

DIMANĈON 9-an de AŬGUSTO 


Gekongresanoj ! 

N E FORGESU: 

VIZITI LA FAKON DE 

Esperantista Centra Librejo 

en Gaumont-Palace ! 

Aitjuveloj. — Esperantaĵoj belaj kaj utilaj. 

A 

Ciuspecaj memoraĵoj 

JE TRE MALALTA PREZO I 


HOTEL des ARCH1VES 

Rue du Platre, 8 — PARIS 

Apud fttrato deft Archiveft kaj Urb-domo. 

Germana familia hotelo, en la centro de 
Pai izo. Nove fondita. Modernaj- facilaĵoj. 

A A 

Cambroj de I Sm. 400 kaj pl ie. Cambro 
kun tri manĝoj: 3 Sm. 400. Specialaj prezoj 
dum vintro por longedaŭraj restadoj. 

La gemaslroj (Ces. Fr. ROMANOW) parolas 
germane, briie, itale, ruse, hungare f(aj france — 
balJaŭ fcperantc. 










































Malgrandaj A nonco J 


KONGRESANOJ ! 


ACETU 


Fr. instrursto deziras restadi post 
mon. kompens. Prefer. Nord. Fr. 
Bourdelon, Arles). 


K. en famil. Sen 
(K-ano 170 > — 


PLIVALORAJN POŜTMARKOJN de Ĉiuj Lndoj 

volas interŝanĝi Advokato Goldbach, Memmingcn tGer- 
rnanujo. Bavarujo). Li petas la unuan sendon, miniriume 
20 Sm. valoran. Interŝanĝo iau kataiogo Senl aŭ alra. 


S9 


E 


3BE 


3BE 


K 


HOTEL PERREYVE 

61, rue Madame, 61 

p R I S Telefono : Saxe 04-21 

Cambro depost fr. 3. — Frumanĝo fr. 0,75 k a ) /. 

Tag - aŭ vespermanĝo fr . 2. 

Tiu ĉi hotelo, kuŝanta kelkajn paŝojn de 
la ĝardeno Luxembourg kaj proksime de la 
diversaj Pakultatoj kaj Lernejoj, rekte ko> 
munikas kun la salonoj de la n Katolika 
Rondo de la Studentoj 

Speciale rekomendata al francaj kaj ali- 
landaj studentoj kaj al membroj de kon- 
gresoj trapasantaj Parizon. 


ILUSTRITAJN POŜTKARTOJN 

ESPER ANTO - PARIS 

Vidajoj de Paris kun klariga teksto en Esperanto 

DU SERIOJ (24 POŜTKARTOJ) 

Nigre prcsitaj : 1 fr. — (0 Sm. 400) 

Kolorigitaj : 1 fr. 75 (0 Sm. 700) 

KONGRES - P ALACO 

(Gaumont-Palaco) 

1 2 ekzempleroj, nigre presitaj : 0 fr. 50 (0 Sm. 200) 
* kolorigitaj : 0 fr. 90 (0 Sm. 360) 

PRESA ESPERANTISTA SOCIETO 

33, rue Lacepede, PARIS 



• >, 1 r • 
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arkiloj ,! Carpentier 

ESTAS LA PLEJ BONAJ 


@E 


3BE 


BBE 


53 ® 


llin alprenis la plej 


j_j ^ r-j-« ^ ^ j ^ »-jp grandaj aŭtomobiuabrikejoj 


2, Avenue de Friedland, 2 — PARIS 

Apud Arc de Triomphe de 1’Etoile 

En plej luksa kvartalo. Proksima 
tramvojo kondukas rekte apud 
Kongresejo Palaco Gaumont. 

MODERNA KOMFORTO 

CAMBROJ depost Fr. 5 


kaj 

la plej gravaj kompanioj 
de aŭtomobilaj ĥakroj 
kaj de veturado 
en Franclando. 
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Oni korespondas (^sperante. 


Carpentier, Bal & K 


IO 


BE 


3B 


3BE 


3BE 


3B 



VILLA ROSELIAN 

66, rue Boursault, 66 PARIS 17 

Apud Gaumont-Palace 

♦ Gesinjoroj LANGLET 

Moderna komforto. Bela ĝardeno. 

Ĝambroj depost f*r. 4. — Matenmanĝo Fr. 0,75. 

1 agmanĝo Fr. 2,50. — Vespermanĝo l*r. 3. 
Ĝambro kun la tri manĝoj Fr. 8. 


124 b» & 126, rue de Paris 

Sparkiio 1 Carpenlier 1 

SAINT-DENIS (Seine) Marko R. C. 

ONl KORESPONDAS EN ESPERANTO 




CENTRA PRESEJO ESPERANTISTA 
V. POLGAR, L. K., Majstro-Presisto 

33. RUE LACEPtDE, 33 - PARIS 



Le gerant : V. CHAUSSEGROS, 




(Ssperanto k a J ongla lingoo parolataj. 


































































































































8*a Numero. 


SENPAGE DONATA AL ĈIUJ KONGRESANOJ. 1-a de Aŭgusto 1914. 


GAZETO 

DE LA 

Deka Kongreso 

Administracio : Kongresejo, Paris. 

Cefredalctoro : Rene-Charles Pichon. — Redaktoroj: Georges Prime kaj Szikszay Elemer. 

KUNLABORANTOJ : S-ino Mnrie Hankel, L. K., Rcĝino de la L nuaj Floraj Ludoj ; Prof. C. Aymonier p L. K. ; 
Rektoro Boirac, l*re/idan«o dc L. K. k.ij Akademio ; Prof. Th. Cart, Akadcmiano ; Kapitano V. Inglada Ora. Akademiano ; 
S-ino lvy Kelbrman-Reed. L. K., Ph. D. : Eduard Kuhnl, L. K. ; John Lundgren. L. K. ; H. Bolingbroke Mudie, 
L. K. ; D-ro Leono Roaenatock ; Prof. Otto Simon, L. K. ; A. Tcllini, L. K. ; J. M. VVarden, L..TC. ; D-ro Leono 
Zamenhof, L. K. ; M. Z. A. 

La Organiza Komilalo prircspondas nur la cn liu ĉi gazelo publil^igitajn informojn. 

En ohaervo de la dimanĉa ripoztago, la Kongresa Gazeto ne aperos morgaŭ dimanĉon. — L.a venonta kajero estos 

tiu de lundo, kun la numeroj 9-10. 
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Tiuj ĉi versoj estas parto de poemo de Jean Richepin pri 11 Parizo n , kiun 
artiste, po ses, po sep versoj, tradukadis Carlo Bourlet. Ni opinias, ke ilin oni 
povas konsideri, kiel la belstilan emociplenan saluton, kiun nia karmemora mortinto 
direktas al Ia Kongresanoj, trans la tombo. 





























Carlo Bourlet 

Mortis la I 2-an de Aŭgusto 191 3-a. 

Ciuj, kies koro konservas fidelecon al 
la memoro de tiu ĉi granda pioniro de 
Esperanto, kunvenu ĉe lian tombon, 
dimanĉon 9-an de Aŭgusto , je la 10-a. 

Multaj nedubeble deziros, ke ilia sento 
ncevu la materian formon de la memor- 
ajo, krono aŭ palmobranĉo, metota sur 
la tombon. Por tio ĉi ni malfermas 
monoferon. 

Ciuj mondonacoj de mal^simume Sm. / 
estos dankeme akceptataj, ĝis vendredo 
7-a de Aŭgusto , en la Kongresejo , 
oficejo de la Kongresgazeto. 

La tombo de Carlo Bourlet sidas en 
la Cimetiere (tombejo) de Montrouge, 
ĉe la suda limo de Parizo. — Irrimedoj: 
rramveturilo 8, Montrouge - Gare de 
PEst, lasta stacio; — Metro, linio 4, 
stacio n Porte d Orleans n . 

La Organiza Komitato. 


Malgrandaj konsiloj 
al la Dekanoj 

Mi havis feliĉon dum du jaroj loĝi 
en la mirinda urbo de la Deka.... Mi 
ĝin studis kaj restudis, sed precipe 
admiris. 

Dum unuaj tagoj mi vidis antaŭ mi 
nur tre grandan urbon, pli grandan ol 
Moskvo, Peterburgo, Vieno, Berhno.... 
Sed poste, iom post iom, mi eksentis 
apartan lmpreson pri io tre delikata kaj 
samtempe profunda, mi kvazaŭ ekvidis 
animon de Parizo... kaj tiu animo estis 



dolĉe bela. I iun animon oni plej facile 
sentas ĉe ” Notre-Dame de Paris”, sur 
kajoj de maldekstra bordo de la Sejno, 
apud la Konkorda Placo, k.t.p. Penu 
ĝin ekkapti, kaj tiam vi komprenos 
Parizon ! 

Por ĝui larĝajn panoramojn de Parizo, 
mi grimpis sur ĉiujn altajn konstruajojn, 
sur Eiffel-turon, Panteonon, Grandan 
Radon, Sanktan-Koron, k.t.p., sed post 
longaj serĉoj mi trovis, ke plej impres- 
iga panoramo estas videbla el supro de 
I riumfa Arko, rilate ne alta monumento, 
staranta sur Placo de Stelo. Supreniru 
ĝin vespere, kiam subiranta suno verŝas 
siajn oblikvajn orajn aŭ oranĝajn radiojn... 
tiam, dorson al suno, vi ekvidos mirinde 
belan panoramon, kiu neniam foriĝos el 
via memoro. 

‘P. E. S. (Pclcrburgo). 



ARTA EKSPOZICIO 

Nia bonekonata Asocio n Esperanta Va- 
gabonda Klubo" (E. V. K.) aranĝis dum la 
Kongreso, en Galerie C hoiseul, ekspozicion 
de pentraĵoj, desegnoj, k. t. p., verkitajn de 
E.V.K.-anoj. Ni tre konsilas al artamantaj 
Kongresanoj viziti tiun interesan ekspozicion, 
pri kiu ni plezure reparolos. 

# 

oooooooooooooo oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

r Kongresano sen kongreskarto estas kiel 
la homo, kiu perdis sian ombron : ĉie oni 
forrifuzas lin. 













INSTRUKCIO POR LA 

Rajtigitaj Delegitoj 


Tuj post fia alvrno en 1'aris, la Rajtigila Dcleg lo 
<J;vos *.n pie/enti en speciala oficrjo instalita en la 
Akceptejo, por riccvi : 


I -e Sprcia'an blanhan korton, kiu portos lian nomon, 
l;t nombron de voĉoj, kiujn li rajtas 11 /», k ij la nornon clc 
la Grupo, kiu rajtigis lin. Tiu karto ettos Ire utila kaj 
la Delegito devos ĉiam ĝin havi en pcŝo. Crtere, ĝi 
e>tas scndita, poŝte, antaŭ la Kongreso, al la Delegitoj, 
kiuj sufiĉe fruc rendis al !a Centra Oficejo la rajtigajn 
formulojn. 


2*e Voĉdonilojn, sub formo dc malgrandaj kajrroj. 
I .a kovrilo de liuj kajeroj porlos ĉiujn instrukciojn por 
u/i tiujn vcĉJonilojn. La Delegito atentos ne perdi i'in, 
ĉar oni ne povus liveri al ili novajn ekzcmplerojn. La 
Delegito ankaŭ devos havi tiujn voĉdoriilojn en la poŝo, 
d.im ĉiuj kunsidoj de Rajtigitaj Delegitoj kaj ĉiuj laboraj 
kunsidoj de la Kongreso. 


3-e La broŝ iron hundamcntaj Dof^umcntoj (191 4), 
kiu cnhavas ĉiujn dokumentojn pri !a oficialaj Institucioj, 
kaj alian I roŝ jron, kiu entenos la raportojn prczcntatajn 
al la Kongrcso, je la nomo dc liuj Institucioj. Tiuj 
dokumrntoj cstas hverataj senjiele nur al la Delcgitoj, 
kaj la Kongresanoj ne delegitoj, kiuj de/iros ilin, dcvos 
ilin peti, en la oficejo de la Rajtigitaj Dclegitoj, kie oni 
ihn disdonos. 


La tri kunvenoj de Rajtigitaj Delegitoj 
okazos en la salono de la Elysee-Mont- 
martre, boulevard Rochechouart, 72. Poi 
lri tien, de la Akceptejo, oni povas uzi 
la Metro-n (eniri en la stacio de *Place 
Clichy , direkto Nation, eliri en la stacion 
/Incers), aŭ la tramvojon Trocadero - La 
Villette, aŭ Place de 1'Eloile - La Villette, 
direkto La Villette, halti ĉe la stacio Place 
d'AnCers. Oni povas ankaŭ iri piede, 
sekvante la bulvardon de Clichy (maldekstre 
de si, elirante el la Akceptejo), kaj poste, 
tute rekte, la bulvardon Rochechouart. La 
distanco estas I 100 metroj. 

En la kunvenoj de Rajtigitaj Delegitoj, 
kiuj okazos en Elysee Montmartre, la solaj 
Rajtigitaj Delegitoj povos ĉeesti. Sekve, 
oni petas, ĉe la enirejo, la montron de la 
blanka karto. 


Kongresaj Ekskursoj 

La Veturila Promenado de Lundo 
matene en Paris, kaj la Lkskurso de 
Merkredo al Fontainebleau estas plen- 
nombraj. 

Kelkaj kartoj estas ankoraŭ dispon- 
eblaj por la aliaj Lkskursoj (Marne : 
Merkredo, Vendredo kaj Sabato; — 
Saint-Germain : Vendredo), kaj por la 
ceteraj veturilaj promenadoj en Paris. 

La Kongresanoj povos akiri ilin en 
la Kongres-Palaco (specialaj oficejoj), 
same kiel kartojn por la Postkongresaj 
Vojaĝoj. 

Oratora konkurso 

A A 

Satindaj premioj kronos la venkinton. Ciu 
kongresano povas paitopreni en ĝi. Por 
jjartopreni, oni enskribigu sian nomon plej 
malfrue mardon 4-an gis la 18-a, en la 
Oficejo de la Kongresa Gazeto. 



Tre interese estos, por la ŝatantoj de la 
nobla ludo, rigardi aŭ partopreni la inter- 
naciajn batalojn, kiuj okazos ĉiumatene en 
la Cafe de la Regence, place du Theatre- 
Fran$ais. (Irrimedoj : Aŭtobusoj G kaj H 
de la Kongresejo ĝis place du Theatre- 
I ran^ais.) \ iu malnova kafejo estas la Cen- 
tra Oĥcejo de la Sakado. Tie venis mu!taj 
famaj granduloj : Alfred de Musset, kaj eĉ 
Napoleono, kies tablon oni montros al vi. 
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Farado de la K. G. 

Ni esperas, ke ĉiuj kongresanoj, por la 
bono de nia Afero, volos helpi al ni. 

Kiel } Jen : 

l -e Montrante la mankojn kaj dezirat- 
aĵojn en la gazeto, kaj samtempe la rime- 
don por plibonigi; 

2- e Sendante siajn presotaĵojn, plei leg- 
eble skribitajn, nur sur unu flanko de I pa- 
pero, kaj nepre antaŭ la I 5-a de la venonta 
tago, al la Oĥcejo de la K. G., en la 
Kongresejo. Aranĝantoj de F akkunvenoj 
estas sciigitaj, ke ili devas verki mem la 
raportojn pri siaj kunvenoj. 

3- e Ne plendante, ke la Redakcio lom- 
ete detranĉis la harojn de ilia infano. Ni 
tre bone scias, ke la verkajoj de niaj laŭ- 
volaj kunlaborantoj estos perfektaj; sed foje 
ni devos forprem kelke da geniajoj, por ke 
la presisto ne plendu, ke la artikolo estas 
tro longa; 

4- e Detranĉante mem la kuponojn de 
la karto por disdonado de la K. G., kiun 
ili ricevis en la Akceptejo, kaj akurate don- 
ante ilin al la disdonantoj de la gazeto. — 
La K. G. estas disdonata : 

ĉefe en la Kongresejo (de la 17-a prok- 
simume); 

en la Centra Esperantista Librejo G. Gillet 
kaj K-io, 51, rue de Clichy ; 

en la Presa Esperantista Societo, 33, rue 
Lacepede; 

en la Paperejo J. Camescasse, 55, rue 
de Douai. 

Red . 


-»orekto. — En Parizo Iroviĝas, ne unu resloracio 
Kebrca (kiel jkrit.ile en la junia kajero), rcd kelkaj dekoj 
da ili. — Al S-ro Senrono, kiu bonvoli» montri al ni 
tiun eraron, ni sinccre dankas. 

OOO0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOO0000OO000000009000oooooo00oooooooo 

Kiam io estas nebone, vi domaĝu vian 
ĝemadon kaj plendadon ; preferinde provu ĝin 
plibonigi ! 


GAZETARO 

ĉe Fakaj Kongresoj 

A 

Car dum la Kongresa semajno redaktoroj 
de la plej gravaj ĉiutagaj gazetoj de Panzo 
promesis detale sekvi la plej gravajn okaz- 
ontaĵojn, la prezidantoj aŭ sekretarioj de 
fakaj kongresoj, kiuj deziras ĉeestadon de 
parizaj ĵurnalistoj en sia kunveno estas pet- 
ataj sciigi la sekretarion de la Gazetar- 
Komisiono, S-ro Genermont (en la gazet- 
istejo de la Kongreso) pri la preciza loko 
de sia faka kunveno, pri ties programo kaj 
plej notindaj partoj. 

|p Bonvolu... 

jam de nun, se vi ne ankoraŭ fans tion, 
peti en la Akceptejo : 

1- e bileton por la Teatra Prezentado 

(fr. 2,50; 5; 7,50; 10); 

2- e bileton por la ekskurso al Versailles ; 

3- e bileton por la veturila promenado aŭ 
la diversaj ekskursoj; 

4- e enskiibiĝcn por la senpagaj tehnikaj 
vizitoj. 

Kiu lasthorc mendas , 
tiu senrajtc plendas. 

TEMANĜO 

estas organizita, por la honoro de S-mo 
Zamenhof, de la Societo de Ls|>er- 
antaj Temanĝoj, en la salono de la 
kutimaj kunvenoj de la Societo, 51, 
rue de Clichy, vendredon 7-an de 
Aŭgusto de la 17-a ĝis la 19-a h. — 
Enirkartoj estos liverataj en la Akcept- 
ejo, ĝts ĵaŭdo I 2-a. — Ventumilo estos 
donacita al S-ino Zamenhof, speciale 
fabrikita de Firmo Lachelin. 
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Faka K ongreso 

de Psikistoj 

(Esperanta Psikistaro) 
sub la prezido de S-ro Rektoro E. Boirac. 

Merkredo 5. de Aŭgusto. -- Du ĉefaj 
kunvenoj, ĉe la n Societe Internationale de 
Recherches Psychiques " (Internacia Societo 
de Psikaj Esploradoj), 174, rue Saint-Jacques, 
proksime de Pantheon. — Je la 15-a : 
prenotaj decidoj ; prezentotaj laboroj. — Je 
la 20-a I /2: paroladeto pri la plej novaj 
eksperimentoprocedoj; lumbildoj ; eksperi- 
mentoj. 

Krome, antaŭa kunveneto, nur prepara 
(plenigo de enskribiĝoj kaj interkonatiĝo), 
okazos matene, je la 10-a 1/2, ĉe S-ro 
Camille Chaigneau (Kamij’ Senjo), 6, rue 
de Douai, proksime de Palaco Gaumont. 

oooc oooooooooo oo OOOOO OOOOODO ooooooooo o oooooooooooooooooooo 

☆ Donaco por la Kongreso ☆ 

Fraŭlino Mathilde BORRET donacis 

50 ekzemplerojn de sia traduko n Kio estas 
la Eklezio de Kristo 11 por la Kongresanoj 
de la Deka. Tiuj libroj troviĝas en la 
Vendejo, kie ĉiu, kiu deziras, povas senpage 
preni unu ekzempleron. 

Pro tro da malfacilaĵo, la ekzempleroj 
ne estas donolaj al ĉiu 50-a vizitanto de 
la ekspozicio de E. L. A., kiel estas jam 
anoncite en k e lk a Ĵ jurnaloj. 

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOoooooooooooooooooooooooooooooo 

Gekongresanoj ! 

N E FORGESU: 

VIZITI LA FAKON DE 

Esperantista Centra Librejo 

en Gaumont-Palace ! 

Artjuveloj. — Esperantaĵoj belaj kaj utilaj. 

A 

Ciuspecaj memoraĵoj 
JE TRE MALALTA PREZO ! 


PRESA ESPERANTISTA SOCIETO 
33, rue Lacepede, PARIS 

lullfore akceptos gevizilantojn aum la 
Deka Kongreso. ,‘IJoncenon al ciuj! 

KONGRESANOJ ! AĈETU 

IL US TRITAJN POŜ TKA R TOJN 

ESPER ANTO - PARIS 

Vidajoj de Pari» kun klariga teksto en Esperanto 

DU SERIOJ (24 POŜTKARTOJ) 

Nigre presitaj : 1 fr. — (0 Sm. 400) 

Kolorigitaj : 1 fr. 75 (0 Sm. 700) 

KONGRES-PALACO 

(Gaumont-Palaco) 

STAMPITA DE LA KONGRESO 

12 ckzempleroj, nigre presitaj : 0 fr. 50 (0 Sm. 200) 
o koiorigitaj : 0 fr. 90 (0 Sm. 360) 

33. rue Lacepede, PARIS 


L A 


Sparkiloj n Carpentier 


ii 


Ilin 

grandaj 


ESTAS LA PLEJ BONAJ 

alprenis la plej 
aŭtomobilfabrikejoj 

kaj 


la plej gravaj kompanioj 
de aŭtomobilaj fiakroj 
kaj de veturado 
en I ranclando. 



ŭu2 


FIRMO 


Carpentier, Bal & K 


io 



124 & 126, rue de Paris 

Sparkilo " Carpcntier" 

SAINT-DENIS (Seine) Marko R. C. 

ONI KORESPONDAS EN ESPERANTO 

00000000006000000000000000000000000000000000OOOOOOOOOOOOOO 


Germanino, 25-jara, dezirus alligi sin al Germanino 
dum la Deka. krieda Uermann, MaSlesche Stras;e 44, 
Nordhausen a H. 

Juna Pariza Esperantisto dcziregas korespondadi kun 
alilandaj samideanoj pri la muzikaj kaj bcletristikaj ver- 
koj de iliaj landoj, Li volonte iros al la kunvenejoj. 
S-ro Savreux, 7, rue Mirabeau, Paris. 































OOOOOOOOOOOO0000900000000000000600000000000000000009000OGO 
OOOO00009000000OOOOOC09000000900009000000OOOOOOOOOOOOOOOCO 

Buljonejo Chartier 

15, rue des Pelils-Champs 

Sidlokoj : matene 200, vespere 500. 
Porcioj de fr. 0,30 ĝis 1,50 

MATENE, POR PLIFACILIGI LA SERVADON, LA 
KONGRESANOJ BONVOLU VENI DE LA 10 h. 30 
ĜIS LA 11 h. 45, KAJ POST LA 13-a h. 


oooocooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

OOOOOOCOOOOOOO00000000000000000000000090000000000000000000 


Le Bresil Philatelique " 

MONATA, POŜTKARTA, FILATELIA 
& ESPERANTA. UNIVERSALA REVUO 


La p'ej malnova kaj multaboninta en Bratillando. 

l on jita en 1903-a. 

Jk - 

Gia devizo : Honesteco, Lojaleco, Gentileco. 

Kontentigas ĉiujn : Neniam iu plendis. 

Ln ĉiu kajero, multnombraj paĝoj kun artikoloj kaj 
anonco). La abono fariĝas srnpaga, ĉar ĉiu aLonmto 
rajtas ĝian valoron per anoncoj. 


Petu tuj specimenan senpage sendotan kajeron. per 
kelkaj markoj kaj sur banderolo afrankitan. de Direkloro 

Dro. Benjamin C. CAMOZATO 

CACHOEIRA 

Estado Rio Grande do Sul (Bresil). 


oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 


Restoracio Gaston 

4, rue des Dames, 4 

Porcioj de cent. 30. 


DISPONEBLAJ SIDLOKOJ 


de Ia II -a ĝis 
de la 13-a ĝis 
de la 18-a ĝis 

post 


2-a 

h. : 

150 

14-a 

h. : 

150 

19-a 

h. : 

180 

19-a 

h. : 

100 


O OOO0OOC OOOOOOOCOOOOOOOOOOOOOOO000006OOOOOOooooooooooooooo 
COCCOOOOOOCOOOCO00000000000000000000000000900900oocooooooo 


ĈIU KONGRESANO 

devas aĉeti aŭ posedi 

TRI ANGLOJ ALILANDE 

(amuza rakonto) 

THE ESPERANTO MANUAL 

, (ĴKfII<» ] fat)' 

Du libroj intercsaj, utilaj kaj forte rekomendindaj. 

Prczo : Fr. 1,25 (duonspesmilo). 

Aĉetebla ĉe la Vendejo de la Kongreaejo 

kaj ĉe “ La Espero ”, 125, Hambalt Road, 

Clapham, London S. W. 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

0000900000000000000000000000000000009000000000000000000000 

Umŭersitato de F^oitiers. Alliance Francaisc. 

Instituto por Francaj Studadoj 

OOOC OOOOOOOCOOOO 1 ureno OOOOOOOOOOOOOOOO 

TOURS 

KURSOJ PRI FRANCA UNGVO 

POR PREMDULOJ 

I. - KONSTANTAJ KURSOJ 

de Oktobro ĝis finiĝo de Junio. 

II. ~ LIBERTEMPAJ KURSOJ 

dum Julio-Augusto-Septembro. 

Instruado farata de la F^rofesoroj de la 
Poitiers a Universitato en la Liceo Descartes. 

— Diplomo pri Francaj Studoj. — Rabato 
da 50 "/„ el la prezo de la fervojaj biletoj. 

— Eĥka helpo por la instaliĝo en Tours 
(listo de rekomenditaj familioj kaj personoj). 

EKSKURSOJ AL LA KASTELOJ 
: : APUD RIVERO LOIRE :: 

Sin turni al S-ro ‘Pro/. SourJillon, Dirrktoro de la 
Kursoj, Lycĉe Descartes, TOURS. 

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOODOOOOOO00000000000009000 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

La Paperejo 

J. Camescasse 

estas jus malfermita 
tute apud la Kongresejo 

55, rue de Douai, 55 - Paris, 9 r 

ESPERANTAĴOJ 















75 




Granda Restoracio 
: : : Lemeunier : : : 

46, rue de la Chaussee-d’Antin 

Granda 300-persona salono. 
Diversaj manĝaĵoj po cent. 40, 50 kaj 60 

' ESPERANTA MUZIKO ĈIUTAGE * 

DUM L A VESPERMANĜO 

OOOOOOGOOOOOOOOOOOOCCOOOOGOOOOOOOOCOOOOOOOCGO0006000OGOOOO 
OOOOOOOOOOOOOOOOUOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOoOOO 

Grand Restaurant 
- - du Rocher - - 

12, Boulevard Montmartre 

16, Passage Jouffroy 

I GEORGES BRINON, po^edanto. 

TAG- kaj VESPERMANĜOJ 

po fiksita prezo kaj laŭ la menuo 

Fr. 1,25, 1,50, 2 kaj 3. 

1 Speciala servado matenc de la I l-a ĝis la 12-n horo, 

kaj vespere ĉe ĉiu horo. — 500 sidlokoj. 

I :: 1NTERPRETISTO :: 

! FIRMO REKOMENDITA 

OOOOOOOOOGOOOO 000060000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO000000 

OOUOOOOOOOOOOooooooooooooooooooooooooooooooocooooooocooooo 

Grand Bouillon Restaurant 
— Calmels et Causse — 

2, rue Vivienne (apud Bourse kaj PaLis-Ro ya |) 

Autobuso I (Place Pigalle—Halle aux Vins) 

MODERNA KOMFORTO 

Diversaj manĝajoj po cent. 30, 40 kaj 50 
Legomajoj po cent. 20 kaj 30. 

Kongresanoj dezirantaj fari tie ĉi siajn 
manĝojn, bonvolu veni de la II -a ĝis 

la I I 3 /< kaj de la I 3-a ĝis la 2-a h, 

ILI ESTOS PLI BONE SERVITAJ 


Granda Restoracio 
6=53 Maubert ■= 1 

104, rue de Richelieu (en la (undo de 1'korlo) 
ĉe la angulo de la Grandaj Bulvaidoj 

Manĝaĵoj specialaj je la tago 

po 40, 50 kaj 60 centimoj. 

-- -- Speciala Servado por la Kongresanoj -- — 

de la I l-a ĝis la 12-a kaj de la I J-a ĝis L 14-a h. 

English spoken. Man spricht deutsch. 

Granda 300-lo^a nalono rezcrvila por la Kongraanoj 

OOOOOOO0000000060000000000000000OOOOO000oooooooooooooooooo 
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

Granda Restoracio 

ROUSSEAU 

48, rue de la Chaussee- d’Antin 

Diversaj manĝaĵoj po cent. 40, 50 kaj 60 
Legomaĵoj po cent. 20, 30 kaj 40 

Salono kapablanta 200 personojn 

m 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo oooooooo oooooooo 

Establaro Lherault 

‘Ĵ^estaurant du Pont-Neuf 

10, Quai du Louvre 

7 ^estaurant de la Porte-Sainl-cTbCarlin 

55, Boulevard Saint-Martin 

‘T^estaurant du Diner de r Paris 

12, Boulevard Monlmarlre (II, Passage Joulfroy) 

1 1 ~ MANĜOJ PO ■■■■-■ - 

/r. 1,20, 1,30, 1,50, 1,60, 2 & 3 

KONGRESANOJ DEZIRANTAJ FARI LA MANĜOJN 
EN TIUJ ĈI FIRMOJ, BONVOLU VENI DE LA 11-a 
ĜIS LA 11 1/2 KAJ DE LA 13-a ĜIS LA 2-a H. 

1LI ESTOS PLI BONE SERVITAJ 
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Por morgaŭ 

10 h. En la Kongresejo, Granda Haio: 

Elel^to de la naciaj Oicprezidanloj kaj de- 
legitoj. 

10 */4 h. En la templo Oratoire du 
Louvre, en rue de 1’Oratoire kaj rue du 
Faubourg-Saint-Honore, apud Magazenego 
Louvre. (Irrimedo : de la Kongresejo, aŭto- 
buso G), Protestanta Diseroo. Prezidos kaj 
france mallonge predikos S-ro vl/ilfred 
Monod, Prezidanto de FTutfranca L nuiĝo 
de la Protestantaj Eklezioj. Predikoj en 
Esperanto. Dulingva ordo de la Diservo 
estos disdomta al ĉeestantoj. 

I I h. Ce statuo de Chevalier de la 
Barre, .apud Sacre-Coeur, Pilgrimo de la 
Liberpensuloj (piede per stratoj Caulaincourt, 
Lepic kaj Rustique). 

I I '/4 h. En ĉefpreĝejo Notre-Dame 
(Irrimedo : aŭtobuso G), Katolika Meso kun 
la kantistaro de Notre-Dame. Predtkos 
Kanonika Moŝto Chapeau, Profesoro en la 
Pariza Katolika Fakultato. La ĉeestantoj 
kantos i. a. ” Ni volas Dion ” kaj ” Ave 
Maria n . 

14 h. Liberpensuloj : Kuhurkonccrlo cn la Salonoj 
dc Civitaj rondoj (Ccrcles Civiquc#), 49, Loulevard 
Sainl-Michcl (apud place de la Sorhonne. AuloLuso H). 

15 h. Kristanoj : Kumido en Kristana Unuiĝo de 
Junaj Viroj, 14, rue de I r^vise. (Aŭtobuso H gis ruc 
de Provence, piede per ruc de I 3 rovence kaj rue Richer). 

17 h. Laboristoj : Koncertkunvcno en la Rari/.a 
Laborborso (3, rue du ( hateau-d Lau); — M^tro, 
linio 2 al Nation ; vagonŝanĝo en Barb^s; linio 4 de 
Barb^s ĝis R£publrque). 


20 1/2 h. Solena malferma kunsido 
de la Kongreso. 

La himno n Espero ”, kiel prave skribis 
nia bona kolego ” Germana Esperantisto ”, 
ne estas funebra marŝo. lom viglaj ! 



Por postmorgaŭ lunde 

9 h. \ cturila Promenado (rendevuo en 
Kongresejo). 

9 1 2 h. Piedaj Promenadoj. Kp. Pro- 
gramon , pĝ. I 5-a. 

10 h. Elysee-Montmartre : Privata kun- 
sido de la Rajtigitaj Delegitoj. 

14 h. I eturila Promenado (rendevuo en 
la Kongresejo). 

14 */2 h. Kongresejo, Granda Halo : 
Solena Malfcrma Kunsido de UEA . 

17 h. Kolegio Chaptal : Kukistoj, Mal- 
grandaj Nacioj , Statinĝenieroj , Internacia 
Instituto de Esperanto. 

17 h. Cardena Rendevuo en Champs- 
Elysees (maldekstra trotuaro rigardante al 
Arc-de-1 riomphe);—Metro,stacioj Champs- 
Elysees aŭ Concorde. 

1 8 h. Hotel-de-Ville (Urbdomo): Akcepto 
de la Pariza Urbestraro al la Estraro de 
la Kongrcso k a Ĵ naciaj delegitoj. 



PROGRAMO 

DE LA 

Granda Festoen"Magic-City n 

donacita al la Kongreso de la “ Komitato de 
Festoj de Paris \ Lundon 3-an de Augusto. 

20 h. % . — La estraro de la Komitato de 

_ 

la Festoj de Paris, kun ĉeesto de la 
” Reine des Reines” kaj de la ” Reines 
de Paris”, oficiale akceptas la estraron 
de la Kongreso ; 

21 h. — Porhonora Pokalo da Vino, al- 

metota al la estraro de la Kongreso. — 
Diversaj allogaĵoj, ludoj, distraĵoj, 
amuzaĵoj, k. t. p. 

23 h. — Esperantista FajroVerko. — Ge- 
nerala lumigado. 



Lt gcrant: V. CHAUSSEGROS. 




















